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POR VIA DE PROLOGO

Creo no haber redactado obrilla alguna con menos
entusiasmo que este vocabulario que tienes, lector,
entre manos. Cierto es que al publicar mi «Dicciona-
rio Vasco-Espafiol-Francés» acariciaba la idea de re-
dactar un dfa su extracto. Asf lo consigné, haciendo
constar en lugar muy visible estas palabras:

«El autor se reserva todos los derechos que la ley
»le otorga de reimpresion y compendio de esta obra.»

{Cémo habria uno de imaginarse que estos dere-
chos habrian de ser descaradamente hollados y la
propiedad usurpada? (1). Al protestar de la usurpa-
cion (1), el atolondrado autor de la fechorfa (1) me
escribi6 diciendo que en atencién a los graves perjui-
cios que, de cesar su publicacion, se irrogarfan al pe-
ri6dico en que apareci6 como folletin el compendio
de mi obra, me proponia que el producto liquido de
la segunda edici6n serfa destinado a indemnizarme
de los dafios que con la primera se me acarreaban.
Hicele saber que el tiempo de hacer nifierfas pas6
para mi hacia mds de siete lustros. Y la usurpa-
ci6én (1) siguié adelante. Por consideraciéon a la fami-
lia del usurpador (1) no le llevé a los tribunales, como

() Por respeto al lector me valgo de eufemismos a que ciertamente no
tienen derecho los autores del desaguisado,



me aconsejaban abogados. Aparece luego otro voca-
bulario calcado en el usurpado (1), que agrandaba
considerablemente los dafios materiales que el pri-
mero me habfa irrogado. :Qué afdn habrfa yo de sen-
tir para redactar esta obrita?

Quebraron dos imprentas, una en Bruselas y otra en
Deusto, en que empecé a publicar el complemento de
mi «Diccionario Vasco-Espafiol-Francés». La tercera
imprenta, donde este vocabulario sale a luz, tuvo que
suspender la publicacién del «Diccionario Espafiol-
Vasco» por desbarajustes de administracion.

Esta obrita, al ser concebida, no tenia otro alcance
que el de un apéndice a mi «Prontuario de Lengua
Vasca» publicado el afio pasado. A peticién del im-
presor se le di6 el cardcter de «Diccionario de bol-
sillo»; afiadiendo, a este efecto, muchos mds vocablos
que los contenidos en la obrilla arriba citada. También
me he visto obligado a crear muchas voces nuevas; a
veces, porque no me satisfacfan las creadas por cole-
gas mios avezados en el oficio de neologistas; general-
mente, por no haber llegado a tiempo su colaboracion.

Poca pena o ninguna sentiré si la Academia Vasca,
cuya aurora vislumbramos, al examinar los neologis-
mos que corren por ahf, no deja en pie ninguno de
los por mi elaborados, sustituyéndolos por otros més .
ajustados al genio de la lengua.

Espero, lector, que en atencién al estado de mi
4nimo sabrds disimular las no pocas lagunas que no-
tes en el librillo que tienes entre manos.

Bilbao a 4 de Febrero de 1918,
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ABAIL — -ADA

ABAIL, honda. Abailari, hon-
dero. ;

ABAR, 1.° ramaje, lefia del-
gada; 2.0 residuo. Zwrra,
arriak eta abar, tierra, pie-
dra..., etc.

ABARKA, sandalia vasca,
abarca.

ABARKAGIN, abarquero.

ABARKETA, alpargata.

ABARKETARI, alpargatero.

ABARKOL, tablero, tabla que
se usa para marcar las pie-
les destinadas a hacer abar-
cas.

ABARO, 1.° refugio; 2 osiesta.
Abaro ¢gin, refugiarse, dor-
mir la siesta.

ABARROTS, alboroto; lit. rui-
do de ramaje,

AERAZUZA, granizo, pedrisco.

AEE, viga.

ABEGOR, acogida.

ABELERA, resolucién, deter-
minacién.

ABELETSE, redil, casa de ga-
nado.

ABELGORRI, ganado vacuno;
lit. ganado rojo.

ABELTSE, ganado lanar; lite-
ralmente ganado menudo.

ABENDU, 1.° Diciembre;
2.° Adviento.

ABERASKA, panal de miel.

ABERASKI, ricamente.

ABERATS, rico.

ABERE, ganado. Abereak bai-
no lenago, (mds) antes que
las bestias.

ABEREKI, bestial. Aberekiro,
bestialmente.

ABERESKA, animalillo.

ABERETU, embrutecerse.

ABIADURA, 1.° impulso, co-
mienzo de una accién;
2.° velocidad.

ABIL POLIKI, anda poco a
poco; lit. lindamente.

ABURDIKO, almohadén.

-ADA, sufijo que se agrega
a algunas interjecciones y
palabras puramente ono-
matopéyicas, como tam-
bién a algunos otros nom-
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2 " ADABAKI

— AGIRI

bres para denotar la accién
misma ademds de la excla-
macion o ruido. Sarrastada,
cortadura. Grauskada, mor-
dedura. Zurratada, ras-
gufio.

ADABAKI, remiendo.

ADABATU, componer, remen-
dar.

ADAR, 1.° cuerno; 2.° rama;
3.° ramal de ferrocarril.
Adarra jo, chancearse de al-

" guien, tomarle el pelo.

ADARBILDU, de cuernos ar-
queados hacia dentro.

ADARKA, a cornadas.

ADARKARI, acorneador.

ADATS, cabellera.

Api1, 1.° atencién; 2.° impe-
rativo del auxiliar.

Ap1A, 1.° gemido; 2.° en-
decha.

ADIAGILE, plafiidero,

ADIERAZI, dar a conocer,
manifestar, interpretar.

ADIERAZLE, intérprete.

ADIGARRI, 1.° significacién,
explicacién; 2.° cosa curio-
sa, especticulo.

ADIN, edad.

ADINA, tanto como. Guretzat
adina, tanto como para nos-
otros,

ADINIDE, coetineo.

ADINTSU, de mucha edad.

ADIONEZ, oportunamente, a
tiempo.

ADISKIDE, amigo.

ADISKIDETASUN, amistad.

ApITU, 1.° atender; 2.° per-
cibir.

Aga, palo largo que se des-
tina a diversos usos: por
ejemplo, derribar castafias,
sujetar la carga del carro,
etc,; ete,

-AGA, sufijo muerto que de-
nota lugar. 4rriaga, pedre-
gal. Elizaga, lugar de la
iglesia,

AGA3A, anaquel, tabla de ar-
mario.

AgE, palo. Ageka, a palos.
Agekari, apaleador. Agecha-
tu, apalear.

AGERIAN, al descubierto.

AGERKAI, documento.

AGERKAILU (neol.), comedia.
Agerkailu, agerkailutSo, sai-
nete, pequefia comedia.

AGERKERA, aparicién.

AGERKIDE (neol.), persona-
jes de escena.

AGERRALDI (neol.), escena,
presencia.

AGERTOYAL (neol.), telén.

AGERTU, 1.° aparecer, des-
cubrir; 2.° comparecencia,
visita, Agertuz, apareciendo.

AGIN, 1.° muela; 2.0 tejo.

AGINDU, mandar. Agindua,
el mandato.

AGINPIDE, autoridad.

AGINTARI, ordenador.

AGIRnI, 1.° evidente: Agéri da,
es evidente; 2.° documento,
prueba, Agirian, al descu-
bierto. Ags7i izan, manifes-



AGIRIKO — AINBANA 3

tarse. Agiri izaten dira, sue-
len aparecer.

AGIRIKO, piblico.

Ag1TU, acaecer.

AeITZ, generalmente.

AGIZEO, general, comin, or-
dinario. .

Ao, boca. Agoak emanala,
todo cuanto podia dar la
boca, Agoandi, bocota, de
boca grande.

-AGO, mds. Gezago, mas canti-
dad, Ederrago, mis her-
moso.

AGOERI, enfermedad de la
boca.

AGOKADA, bocanada.

AGOPEAN, en secreto.

AGoR, seco. Emakume
agorra, mujer estéril,

AGORTE, sequia.

AGORTU, secarse, agotarse un

pozo.

AGOsABAI, paladar; lit. techo
de la boca.

-AGOTU, (sufijo deriv. de ago),
aumentar. Andiagotn, ha-
cerse mas grande, aumen-
tar en grandeza.

AGozABAL, bostezo. Agoza-
balka, bostezando.

AGUR, saludo, adiés. Agur
¢gin, saludar.

AGURE, anciano. Agure gor-
din, viejo verde. Agure ¢Si-
mel, viejo terete. Agure zi-
mur, viejo arrugado.

AGURGARRI, venerable.

A1, 1.° papilla, pasta de ha-

rina y leche; 2.° imperativo
del auxiliar intrans. Zgon
ai, estate. Ezai ¢gon, no
estés.

iAY! jAv!, interj. de dolor.

jAIDpA!, interj. al ganado va-
cuno para incitar a que se.
adelante.

AIDATU, 1.° arrear; 2.° esca-
par, huir,

AIDE, pariente. Aide-maila,
grado de parentesco. Aide
nagusiak, los parientes ma-
yores. Aide kulsuak, parien-
tes remotos, Aide urkoal,
parientes proximos. Aideta-
sun, parentesco.

AIDUR, 1.° mentecato, sin
brios; 2.° maligno.

AYEK, aquellos.

AYEN, sarmiento, tallo le-
fioso.

AYENE, lamento. dyenes be-
terik, lleno de lamentos.

AYERKOR, apasionado.

AYERKUNDE, inclinacién.

AYERTU, inclinarse,

AYESKA, grito de dolor, de
espanto.

AYEZEA, dando ayes, gi-
miendo.

AJKO-MAIKO, indeciso, irre-
soluto,

AILADIN, todo lo posible,

Arvrg, ojal.

AIN, tan (como aquello). A7
zuzen ere, precisamente, por
coincidencia.

AINBANA, a partes iguales,



4 AINBAT — A1zAZU

AINBAT, 1.° tanto; 2.° mucho.
Atnbat lasterren, cuanto an-
tes, lo mds pronto posible.
Ainbat bevanduen, lo mis
tarde posible. dinbat obeki,
tanto mejor.

AINBATU, calcular.

AINBESTE, 1.° tanto como;
2.° mucho.

AINGERU, dngel. dingeru-be-
lar, angélica, hierba aro-
mdtica y temprana que se
pone sobre las llagas.

AINGIRA, anguila, Aingira
morea, anguila de pintas.
Legatsaingira, congrio o
anguila de mar.

AINTZAKO, propio, propor-
cionado. dintzat artn, ain-
tzakotzat artu, tomar en con-
sideracién, estimar, apre-
ciar, Aintzsakotzat emana, lo
impuesto por tal (como pe-
nitencia grave).

AINTZIGAR, escarcha.

AINTZINA, antiguamente.
Aintzinako, antiguo. Aintzi-
nako arrantzalén aldean, en
comparacién de (al lado de)
los pescadores de antafio.

AINTZIRA, lago.

AjoLA, cuidado, apuro. 4o-
lagabe, descuidado, descui-
dadamente.

AYoTZ, machete.

Aisa, ficilmente. Aisatasun,
facilidad.

AISATU, azuzar,

A1rA, padre. Aitamak, los

padres. Azta-semeak, padre
e hijo.

A1TABITSI, padrino.de bau-
tismo. f

AITAGINARRABA, suegro.

AITAMEN, mencién.

AITASABA, bisabuelo.

Arra SanNrtu, Papa, Padre
Santo.

AITATU, mencionar.

AITA USTEKO, padre putativo.

Ai1ToN, abuelo.

AITORDE, padrastro.

AITORMEN, confesién.

AITORRERA, testimonio.

AITORTEGI, confesonario.

AITORTU, confesar, atesti-
guar.

Ai1Tu, terminar, acabar, se.

ATz, pefia. Aitz-gainean, so-
bre la pefia.

AITZAKI, excusa, pretexto.

AI1TzULO, gruta.

AITZUR, azada. A#zurlari,
cavador, Aifzurtn, cavar.
Aitzurketan, aitzurren, ca-
vando.

Avuma, quejido. Ayumaka,
quejdndose interiormente.

AYURRI, sin. de MENDU, ca-
racter. Ayurri gaiztokoa da,
es de mal cardcter.

A1zAK, atiende; de adi (tu)
+ zak.

AIZAKOR, veleidoso, voluble.

AIZAN, oye, mujer, de adz
(tn) + zan.

A1zAzu, oiga usted, atienda,
de adi (tn) + zazu.



AIZE — ALATSU 5-

A1zE, viento. Aize eman, so-
plar, dar aire (viento). Azze
emaka, soplando. Aizeerre,
viento cilido. Aize-turupila,
remolino de viento,

AI1ZEBE, sotavento.

AIZEBIDE, ventilador.

AIZERO, AIZELASTER, CO-
rriente de aire.

AIZERROTA,
viento.

AIZERAUNTSI, huracédn.

AIZETE, 1.° ventarrén;
2.° temporada de vientos.

A1ZETSU, ventilado.

AIZEZTATU, ventilar,

A1ZKORA, hacha. Aizkolari,
hachero. Aizkorakirten,
mango de hacha.

AIZPA, hermana de varon.

AizTo, cuchillo.,

AI1ZTUR, tijeras grandes.

A1zun, falso, postizo. szr-
aizun, nifio postizo, mu-
fieco. Alabaszun, hijastra.

AKAIN, garrapata mayor.

AKATZ, tajo, mella. Akaztun,
cosa mellada.

AKER, macho cabrio.

AKULATU, aguijar, azuzar.

AKULU, aguijada.

AKURA, alquiler.

AL, poder, potencia, A/ izan,
tener poder. A/ degu, po-
demos.

AL-, acaso. ¢ZEtorri alda?,
cacaso ha venido?

ALA, 1.° el poder; 2.° asi, de
aquel modo. Ala Fainkoa,

molino de

|vive Dios!, jcomo hay Dios!;
3.° pasto; 4.° o, conjuncién
disyuntiva. ¢Barrabas alo
Fesus?, {Barrabds o Jesis;
5.° dolor agudo, vivo; a di-
ferencia de mzn, dolor or-
dinario.

~ALA, como sufijo significa
todo lo posible. Ziarrzale,
cuanto se pueda traer, /Zx-
siala, cuanto se pueda ver.

ALA-ALA, medianamente.

AvLABA, hija. Alaba-orde, hi-
jastra.

ALABAINAN, empero.

ALABITSI, ahijada.

ALADUNA, el de los agudos
dolores.

ALAl, alegre, Alaiki, alegre-
mente, Alayenak, los mis
alegres,

ALAITASUN, alegria, entu-
siasmo.

ALAITU, animarse, alegrarse.

ALAKETA, tormento.

ALAKO, 1.° perengano;
2.° como aquel. Alakoren
batean, en esto; lit, en una
como aquellas.

ALAMEN, molestia; vulgar-
mente lata.

ALARATU, cacarear.

ALARGUN, viudo, a. Alar-
gundi, enviudar.

ALARIK ERE, a pesar de eso,
aun asi.

ALASE, de la misma ma-
nera,

ALATSU, 1.° doloroso. Afin



6 ALATU — -ALDI

alatsua, el dolor vivo, agu-
do; 2.° casi de aquella ma-
nera; 3.° regularmente.

ALATU, 1.° atormentar;
2.9 pastar.

ALBAINDU, hilvanar. 4%aizn-
orrats, aguja de hilvanar.

AvrBAIT, en lo posible, en
cuanto se pueda. A/ait len-
¢n, lo antes posible.

ALBENIZ, hebra de hilo.

ALBINOTU, enhebrar.

ALBo, costado, lado.

ALBOKA, albogue, instrumen-
to pastoril. Albokari, albo-
guero,

ALBOKO, I.° vecino; 2,° pul-
monia.

ALBORATU, aproximarse, po-
nerse al lado de...

ALBOREANGO, pulmonia.

ALDAERA, mudanza de ca-
sa..., etc.

ALDAGARRI, mudas de ropa.

ALDAGOI, huracin, viento
fuerte con lluvia,

ALDAKAITZ, constante.

ALDAKERA, mutacién, acto
y aun manera de mudar,
cambiar.

ALDAKETA, mutacién, cam-
bio.

ALDAKOR, tornadizo, incons-
tante. Aldakortasun, muta-
bilidad, inconstancia, A/da-
kortu, hacerse inconstante,

ALDAMEN, lado.

ALDAPA, cuesta. Aldapatsu,
(terreno) escabroso.

ALDARRI, pregén. dldarrika,
clamando, pregonando.
ALDARRILARI, pregonero.
ALDARTE, humor, temple.
Aldartetsu, caprichoso.
ALDATU, 1.° mudarse (de ro-
pas); 2.° trasladar, cambiar.
ALDATZAILE, cambiador.
ALDE, 1.° lado; 2.° a favor
de; 3.° comparacion; 4.° re-
gion; 5.° aléjate. Alde egin,
separarse.
ALDEASKOAN, en fila.
ALDE-AURRE, anticipacién.
ALDEGAIN, anverso.
ALDEKO, 1.° préximo; 2.° fa-
vorito. Aldekoenal, los alle-
gados.
ALDERA, hacia, £fS¢-aldera,
hacia casa.
ALDERANTZI, revés. 4lderan-
27z, al revés, f
ALDERATU, aproximarse.
ALDERDI, 1.° costado;
2.° partido politico.
ALDERRI, pueblo vecino.
ALp1, 1.° tiempo. Betiko ito-
ginak arria zulatu ta aldi
luzeak gustia aztu, gotera
continua horada la piedra,
y el tiempo largo olvida
todo;.2.° vez. Aldian bein,
de vez en cuando; 3.° hu-
mor, disposicion de 4nimo.
-ALDI, como sufijo significa:
turno, tiempo. JZkustalds,
contemplacién, rato dedi-
cado a ver. Fataldi, acto,
rato de comer.



ALDIEN — ALTZARI 7

ALDIEN, BIOZMIN, epilepsia.

ALDIGAITZ, desmayo, desva
necimiento.

ALpIRO, cada vez, a cada
rato.

ALDITSU, lundtico.

ALDpIz, a ratos. Aldizka, por
turno.

ALDIZKATU, turnar, rele-
varse.

ALDUN,
rado.

ALE, 1.° grano; 2.° indivi-
duo, unidad en cierto sen-
tido, 4/edun, gramineo,
Aletan, desgranandose.

ALEGI, 1.° cierto, ciertamen-
te; 2.° fabula.

Avrre1a, lit. asi la verdad;
equivale a «caramba, por
cierto...»

ALEGIN, lo posible, empefio,
esmero.

ALERE, aun asi, sin embargo.

ALPBTEGI, ALETOKI, granero.

ALETU, desgranar.

ALGAIN, 1.° linea que se tra-
za en un madero con una
cuerda gredada con objeto
de aserrarlo; 2.° punto por
encima en la costura, re-
pulgo.

ALGAINDU, 1.° trazar la raya
per donde debe ir la sierra
en un madero; 2.° unir re-
miendos por la costura,

ALGARA, carcajada. Algaraz,
algaraka, a carcajadas.

ALIK, indet. de @/, potencia.

poderoso, apode-

Alik goizen, lo mds tempra-
no posible.

ALKANDORA,camisa de hom-
bre. (V. ATORRA).

ALKAR, mutuamente, entre
si. Akar jan, comerse uno
a otro. Alkar jo, chocar.
Alkarrekin, juntos, uno con
otro. Alkarren antzeko, se-
mejantes entre si. Akarren
artean, entre si, mutua-
mente. Alkarren leyan, a
porfia, Alkarri,unos a otros.

ALKARTASUN, alianza,

ALKARTU, ponerse en rela-
cién, aliarse. ¥

ALKATE, ENDORE, alcalde. .

ALKOTZ, cascabillo, envoltu-
ra del grano de trigo.

ALMAIZ, almirez.

ALOGER, salario, sueldo.

ALOGEREKO, asalariado, jor-
nalero.

ALONDERO, vinatero.

ALOR, sembrado (campo).

ALoz, alforza, dobladillo o
pliegue en la ropa.

ALPER, haragin, initil. 4/
perra beti gazte, €l haragin
siempre joven. Alperrik, al-
perrvikan, en vano, initil-
mente. Alper nagi orrek, (4,
flojo, perezoso.

ALPERKERI, ociosidad.

ALSUMA, brote.

ALTSIRRI, cascajo.

AvrTsu, poderoso.

ALz, aliso.

ALTZARI, muebles,



8 ALTZI — ANDRE

Avrz1, hilacha.

AvTzO, regazo, delantal. 4/-
tzokada, delantal o regazo
lleno de algo. AltzotSakur,
perrito faldero.

AMA, madre.

AMaBI, doce.

AMABIA, el alguacil,

AMABIKA, a docenas.

AMABINA, doce a cada uno.

AMABITSI, madrina.

AMAIKA, 1.° once. Amaiketa-
%o, almuerzo frugal poco
antes de comer; 2.° jcudnto!
Amaikakoa, de once.

AMAIRU, trece,

AMAITU, acabar, finalizar,
matar, hablando de anima-
les inmundos.

AMALOKA, gallina clueca.

AMANA, cama de pastores,
hecha de ramas.

AMANDRE, abuela.

AMAR, diez,

AMARAUN, telarafia.

AMARREKO, 1.° un tanto que
en el juego del mus vale
cinco unidades. 2.° antigua
pieza de ocho duros, de
oro.

AMARREN, diezmo.

AMARRU, sagacidad, amafio.
Amurrutsu, sagaz, largo
(pop.)

AMATASUN, maternidad,

AMATU, hacerse madre

AMESKAITZ, pesadilla; de
AMETS + GAITZ.

AMETS, suefio, ensuefio.

Amets egin, sofiar. Ametse-
tan, en suefios.
AMETZ, quejigo,

(4rbol).

AMILDU, derrumbarse.

AMILOTS, paro azul (pdjaro).

AMILTEGI, AMILTOKI, preci-
picio, derrumbadero.

AMON, abuela.

AMORDE, madrastra,

AMORRAIN, trucha.

AMu, anzuelo.

AMURRATU, rabiar.

AMURRU, rabia.

AN, alli. Andik, desde alli.
jAngo zalaparta!, \qué tu-
multo el de allil AnsSe, alli
mismo.

ANAE, ANAI, hermano (de
varén).

ANBURU, almorrana.

ANDEL, dep6sito. Gatzandel,
salero, depésito de sal.
Atzandel, dedil, envoltorio
del dedo.

ANDERE, sefiora. Hoy a»dre
en B.y G.

ANDERE, sefiorita. Dimin, de
andere.

ANp1, grande. 4ndiak, enor-
midades, (cosas) grandes,
Andi-samarrak, algo gran-
des.

ANDINAI, ambicioso.

ANDIKERI, orgullo.

ANDITASUN, grandeza.

ANDITSU, ANDITU, tumor.

ANDIZKA, al por mayor.

ANDRE, sefiora, Andre Mavs,

carvallo



ANDUI — ARATU 9

la Stma. Virgen. Andre Ma-
iz, por fiestas de la Virgen.
Andre Teresa, dofia Teresa.

ANDUI, cepa, parte subterrd-
nea del tronco.

ANEGA, fanega.

ANEKA, pata, extremidad in-
ferior. Ankazabal, perni-
abierto. Ankoker, zambo.

ANo, racién.

ANTOSIN, acetre, cazo.

ANTSUME, cabrito.

ANTZ, semejanza. Antzeko, se-
mejante. Antza, 1.° la se-
mejanza; 2.° parece, se co-
noce.

ANTZE, habilidad, destreza,
arte. Jzstun-antze, elocuen-
cia, arte de orador.

ANTzI, 1.° gemido, suspiro;
2.2 olvidarse. En este caso
es mds bien AANTZI.

ANTZIGAR, escarcha,

ANTZU, estéril.

Ao, boca. Ao-gorri, deslen-
guado. Ao-bero, exagerado.
Ao-berokeri, exageracién.
Aozabal, indiscreto, impru-
dente. (V. AGo),

AOMEN, fama.

APAIN, elegante, Apaindu,
adornar, se. Apaingarri,
adorno.

Apailz, sacerdote.

ApaL, humilde.

APALDAR, comensal (asis-
tente a una cena).

APALDU, 1.° cenar; 2.° hu-
millar, se.

APAR, espuma fresca.

APARI, cena.

APETA, capricho, Apclatin,
caprichoso. Apetaz, capri-
chosamente, por capricho.

APINTAR, simetria. #pin-
tarrean, simétricamente,

APUKO, pretexto, excusa.

APUR, 1.° migaja; 2.° pe-
quefa cantidad. Apur baz,
un poco. -

APURKA, al por menor.

APURTU, desmenuzar, tritu-
rar.

AR, 1.0 macho, sexo mascu-
lino. Zrbi arre, la liebre
macho. Zrbi emea, la liebre
hembra; 2.° gusano.

-AR, 1.° natural; 2.° del li-
naje de...; 3.° partidario.
Arabar, alavés. Oruetar bat,
uno del linaje de Orue.
Gutariak, los de nuestro
partido.

ARA, alld. 47a an, he alli.

ARAGI, carne. Adragia baiss
beste etekinik, otro producto
que la carne.

ARAKATZ, grosella.

ARAKIN, carnicero.

ARAKO, 1.° el de marras;
2.0 para alld,

ARALDE, par, duplo.

ARAN, 1.° ciruela; 2.° valle.

ARANTZA, 1.° espina; 2.0 es-
pino.

ARAsa, armario.

ARATEGI, carniceria.

ARATU, escudrifiar
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ARAU, cofradia, asociacién,

ARAZO, ocupacién.

ARBI, nabo.

ARDAILA, charla,

ARDANGIZON, tabernero.

ARDANKOI, aficionado al
vino.

ARDANTEGI, taberna.

ARDATZ, 1.° €je; 2.° huso,

ARDI, oveja.

ARDO, vino. Ardo gozo, vino
dulce, generoso.

ARDURA, cuidado, diligen-
cia, Ezta ardura, no im-
porta,

ARDURATSU, diligente, cui-
dadoso.

ARDURAZ, cuidadosamente,

ARDURAZKO, interesante, im-
portante,

ARE, 1.0 rastra; 2,° arena.

AREAN, de ello, niaguno.
Equivale al francés en, Yo
no tengo (de ello), ester
arean, «je n’en ai pas>,

ARESTIAN, hace poco tiempo.

ARGAL, 1.° transparente, te-
jido poco apretado; 2,° dé-
bil.

ARGI, luz. Argi egin, alum-
brar,

ARGIMUTIL, portaluz, cande-
lero..., etc.

ARGIN, cantero.

ARGIRO, claramente,

ARGITASUN, claridad

ARGITU, 1.° clarear; 2.9 apa-
recer; 3.° ilustrar,

ARGIZAIL, cera,

ARt1, 1.° hilo. A7izko soinekoa,
vestido (hecho) de hilo;
2.° sala. Hoy estd en desu-
so, salvo en los compuestos
atari, zagudn (sala de la
puerta); efsarz (B-barrika)
sala de una casa, y elizar:
(BN-ae) pértico; 3. carne-
ro. En esta acepcién es
aari.

ARI 1ZAN, ocuparse, estar
(haciendo). 47i zan bitur-
fean, mientras se ocupaba.
Ariz, 1.° ocupdndose;
2.° (lleno) de hilo, eriz fe-
terik.

ARiv, ovillo.

ARIMA, alma. Arima-beltz,
alma negra. Arimazain, cura
(de 2lmas).

ARIN, 1.0 ligero, de poco
peso; 2.° 4gil; 3.° pronto,
Erre-arina, lo mal asado,
ligeramente asado.

ARINTASUN, ligereza,

ARitz, roble.

ARIZTILE (neol.), algodén.

ARKAI, candela, vela,

ARKAITZ, roca.

ARKIMEN, encuentré.

ARKITU, encontrar.

ARKO, gusano, gusanillo.

ARKUME, cordero.

ARLo, tarea.

ARMIARMA, arafia.

ARNALATZE, ARNALZU-
GATZ, drbol frutal,

ARNARI, fruto.

ARNASA, COMO ASNASA.



AROTZ — ARRI i

AROTZ, ebanista; a diferen-
cia de zurgin, carpintero.

ARPEGI, como AURPEGI.

ARpo1, harpén.

ARRA, 1.° onomatopeya de
la caida de aguas..., etc,;
2.° ARR (en sus diversas
acepciones) seguido del ar-
ticulo. 477ada, chorro.

ARRAYEA, esta palabra se
usa como exclamacién de
asombro. Es eufemismo de
ARRAYOA, rayo,

ARRAIN, pez, pescado.
Arrainesko, (hecho) de pes-
cado.

{ARRAYO-POLA!, ipor vida
de;. !

ARRAN, cencerro.

ARRANDI, bravata, ostenta-
cién, afén,

ARRANKARI, cOmMo AMORR~
AIN.

ARRANO, 4guila.

ARRANTZA, 1.° pesca; 2.° re-
buzno. Arrantzaka, rebuz-
nando,

ARRANTZALE, pescador,

ARRANTZATU, pescar,

ARRANTZU, pesca, oficio de
pescador,

ARRAPALA, colgador.

ARRAPATU, coger, echar
mano,

ARRAST, cerilla, fésforo.

ARRATOI, rata, Arratoi-za-
kur, perro ratonero.

ARRATS, noche (horas en
que aun no se ha retirado

la gente), a diferencia de
GAU, noche (en que la
gente descansa).
ARRATSALDE, (la) tarde.
Arratsalde apal, muy en-
trada la tarde. Arratsal-
dérdi, media tarde.
ARRATZ, barril,
ARRAUN, remo, drrauniari,
remador.
ARRAUSI, bostezo.
szka, bostezando,
egin, bostezar,
ARRAUTZA, huevo.
ARRAZKO, pandero.
ARRE, gris.
ARREBRA, hermana (de va-
rén).
ARREN, 1.° en exclamacién
equivale a joror! ruego,
por favor; 2.2 pues, de con-

Arrau-
Arrausi

siguiente; 3.° de aquel.
Arren ordez, en vezr de
aquel.

-ARREN, I.° a pesar de... Jfu-
siarren, a pesar de ver;
2.° por. Fainkoarren, por
Dios. Lotsarren, por ver-
giienza,

ARRERA, I.° acogida;
2.° brio.

ARRESI, muro.

ARRETA, atencién, cuidado.

ARREUN (neol. *), seda; li-
teralmente lienzo de gu-
sanos.

ARR1, piedra. Adrrika, a pe-
dradas, Ar7ikada, pedrada,
Arri kosko, casco de piedra,
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ARRIABAR, desolacién, in-
fortunio,

ARRIEN, ARRIMIN, mal de
piedra.

ARRIGARRI, asombroso,
Arrigarritasun, maravilla.

ARRITU, asombrarse.

ARRITZA, pedregal.

ARRI-UR, piedra, granizo.

ArRo, orgulloso, fofo, vano,

ARROBI, I.° escorpién;
2.0 cantera. drrokeri, orgu-
llo, vanidad.

ARROKI (neol.), esponja.

ARROTZ, L° forastero;
2.° huésped.

ARROZTU, desterrar,

ARTABURU, mazorca, espiga
de maiz.

ARTAIN, regular.

ARTALDE, rebafio de ovejas.

ARTATSE, ARTATSIKI, mijo.

ARTAZURITZE, deshoja de
maiz.

ARTE, 1.° encina; 2.° entre,
Gizon-artean, entre hom-
bres.

-ARTE, I.° hasta (con voces
de tiempo), ¢ Vozzarte, hasta
cuéndo? Jkusiarte, hasta ver;
2.° entre, en medio de...
Uriarte, entre la poblacién,

ARTEGA, inquieto, intran-
quilo,

ARTEGI, redil, Iugar de ovejas.

ARTEKI (neol. *), episodio.

ARTILE, lana (pelo de oveja).

ARTO, maiz.

ARTU, tomar, recibir, 47 zak

ajola, ten cuidade, Arin
dizkit, me los ha tomado.

ARTZ, oso.

ARTZAIN, pastor ovejero. Ar-
Zzaingo, pastoreo,

ARTZANORA, perro mastin,
de pastores.

ARTZI, fermentar,

ARzuLo, gruta.

As, proletario, persona que
vive de su trabajo.

ASABA, AURRETIKO, ascen-
diente, antepasado.

ASARRE, como ASERRE.

AsE, hartarse. Asez gerostif,
una vez de hartarse.

ABE, carguilla, maleta. 43¢
kari, maletero.

ASERRE, célera, ira. Aserre
amurratua, la ira rabiosa.
Aserre gorri, altercado te-
rrible. Aserraldi, rifia.

ASERREZ, encolerizado, aira-
damente.

ASEzIN, insaciable.

As1, empezar. dsieran, al co-
menzar. Asten da, suele em-
pezar.

Aska, 1.° pesebre, dornajo;
2.° herida grave; 3.° af6-
nico; lit, falto de aliento;
4.° respirando,

ASKALDU, merendar.

AsKARI, merienda.

ASKATU, soltar, se,

ASKETA, respiracion.

ASsK1, bastante. Adski izaien
omenzan, dicen que solia
ser bastante,
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Asko, mucho. Askotan, en
muchos; (en) muchas veces.
Askozas geyago, incompara-
blemente mis.

AsMU, 1.° invencién; 2.° in-
genio, talento.

ASNASA, respiracién, 4snasa
artu, respirar,

ASPALDI, tiempo atrds. As-
paldion, en esta temporada,
en el tiempo que ha pa-
sado. Aspaldike, veterano,

ASPERKUNDE, venganza,

ASPERTU, 1.° satisfacerse;
2.° vengarse; 3.° aburrirse,

ASTA, var, de as?o en los de-
rivados y compuestos, As-
tabelarri, orejas de burro.
Astaki, trozo o carne de
burro. Astaperra (pop.),
duro, moneda de cinco pe-
setas; lit, herradura de bu-
rro, Astapurz, majadero; li-
teralmente cuesco de burro.

ASTE, semana. A4stero, sema-
nalmente, Asteka, por se-
manas, Ast¢ guren, semana
santa,

ASTEARTE, martes.

ASTEAZKEN, miércoles,

ASTELEN, lunes,

AsTI, tiempo (para hacer
algo), ocio. Astire, pausa-
damente,

AsrTiN, fofo, esponjoso. As-
tindn, henchir, sacudir,

ASsTIRI, crepisculo.

AsrTo0, burro.

ATAGA, tranca,

ArAL, 1.° fragmento, parte
con alguna independencia,
No es como zati o puska,
pedazo; 2.° (neol. *), acto
de una pieza de teatro.

ATALONDO, 1.° junto al por-
tal; 2.° portal, vestibulo.

ATARI, portal, zagudn. (Véa-
se ARI).

AtE, 1.° puerta; 2.° fuera,

ATERA, 1.° sacar; 2.° afuers,
Ateratzen degu, solemos sa-
car.

ATERI, como ATERRI.

ATERPE, albergue, sotechado
para guarecerse de la lluvia,

ATERRALDI, escampada,
tiempo en que cesa de llo-
ver,

ATERRI, sereno, tiempo sin
Nluvia. Aterri da, esti se-
reno, no llueve,

ATERTU, escampar, cesar de
llover.

ATERUNE, ATERRUNE, COmMo
ATERRALDI.

ATETIKO, exterior, De ATE,
fuera.

ATEZUBI, umbral,

ATORRA, camisa. Como pue-
de verse en el Dicc, V-E-F |
en unos dialectos es camisa
de hombre; en otros, cami-
sa de mujer; en otros, ca-
misa en general,

AToSTE, detrds de la puerta.

ATs, 1.° aliento; 2.° hedor;
3.° sarna.

ATSAPAL, afénico,
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ATSARTU, respirar, como AS-
NASA ARTU.

ATSEDEN, descanso.

ATSEDON, descansar.

ATSEGIN, 1.° placer, agrado;
2.° agradable, d#segina era-
kutsi, dar la enhorabuena;
lit. mostrar agrado.

ATSEKABE, afliccién, tristeza.
Atsekabea erakutsi, dar el
pésame; lit. mostrar aflic-
cién. Atsckabez atsegindu,
gozar de aflicciones,

ATSETER, médico.

ATSITU, COmO ATZITU.

ATso0, anciana. Atso-agureak,
los ancianos (de ambos
s€ex0s),

ATUN, atin. Atuncta, atun-
tzu, pesca del atiin,

ATz, 1.° vestigio, rastro;
2.° pata. Aitz-beatzak, los
miembros,

ATZAPAR, garra. Atzaparka,
arafiando. Afzaparkada, ara-
Nlazo. Afzaparkatu, arafiar,

ATzE, tras, parte posterior.
Atzean, (estar) detrds, Arze-
ik, por detrds, Azzera,atrds,
Atzerarazi, hacer recular.

ATZ EGIN, rascarse.

ATZEMAN, alcanzar, coger.

ATZEN, fin, lo de mds atrds.

ATZERAKARI, reaccionario,
retrégrado,

ATZERAPEN, retraso,

ATZERRI, extranjero (pue-
blo).

ATZESKU,postrero en el baile,

ATZITU, COMO ATZEMAN,

Arzo, ayer.

Avu, este, esta, esto. AweZ,
estos. Awuen, de estos. Awe-
#Sek, estos mismos. Aweta-
ik, de entre estos. (V, en el
Compendio de Gramitica
cuindo ax significa «yo»),

AUBE, AMAGINARRABA, sue-
gra.

AUEN, lamento,

AUKERA, 1.° comodidad;
2.° eleccién; 3.° libre albe-
drio,

AvuL, débil. Awldu, debili-
tarse,

AunTz, 1.° cabra; 2.° game-
lla (para conducir mor-
tero..., etc.)

iAupa!l, interj. con que se
excita a levantarse.

AvupapA, desafio, De aup,
grito de desafio,

AUR, nifio. Au» azi, criar ni-
fios. Aunrrari, al nifio.

AvuRi, endecha.

AURKA, contra, Adtaren aur-
ka, contra el padre. Awurka
¢gin, oponerse,

AURKEZ, presente,

AURKEZTU, presentarse,

AURKI, luego, en seguida.

AURMIN, dolores de parto.

AURPEGI, cara, faz.

AURRE, delante. Awrre-alde,
parte delantera. Auwsren,
delantero. Aurrena, lo pri-
mero. Awrrerontzean, en
adelante.



AURRETIKO — AZTERI 15

AURRETIKO, 1.°guia; 2.° an-
tepasado,

AURRIDE, hermanos entre si,

AURTEN, (en) este afio.

AUuRrzaPi, pafiales,

AURZARO, infancia,
(época de la).

Auspo, fuelle,

AvuTA, excelente, escogido.

AUTATU, BEGIZ JO, elegir.

AUTERESTI, alegato, preten-
sién,

AUTETSI, predestinar,

Aurts, polvo.

AuTs1, romper, quebrantar,
infringir.

AUTz, carrillo, AwZzetako, bo-
fetada,

Auvzi, pleito, litigio,

AUZILARI, pleitista.

AUzZEKA, lucha. De Aurz.

AUZNAR, rumia. Auznarrean,
rumiando, Awznarti, ru-
miante.

Avuzo, 1.° vecindad; 2.° ve-
cino.

AvuzorEGl1, barrio.

AvuzpPEz, de bruces.

Aza, berza,

AzaL, corteza. Azal-lodi, de
pellejo grueso.

Azavpu, explicar. Azalduko
degun, hemos de explicarlo.

AZARO, 1.°sementera; 2.° no-
viembre.

AZARRI, audaz.

AZARTASUN, audacia,

AZARTU, atreverse.

AZATZ, surco,

nifiez

AzAZEATU, desahogarse,

AZBEGI, facciones.

AZzERI, raposo

AZGALE, prurito.

Azi1, 1.° criar, educar, crecer;
2.° semilla,

AZIERA, educacién, crianza,

AZIKONTS0, crecedera,

AZzKA, rascindose, De Artz.

AZKAZAL, ufla,

AZKEN, ultimo, Variacién de
ATZEN.

AZKEN-ATS, agonia,

AZKEN-AURREN, peniltimo,

AZKONAR, tejon,

AZKORTU, erizarse,

AzKuv, energia,

AZNAI, rascazén, rasquera,

AZoOKA, lonja, mercado, pla-
za. Azokegun, dia de mer-
cado.

AZOKARI, trajinante.

Azp1, debajo. Azpian, (estar)
debajo.

AzpPIKO, 1.° subordinado, lo
de abajo; 2.° triunfo (en
las cartas),

AzpIL, gamella,

AzPILDU, repulgar.

AZPILDURA, repulgo.

AzPIZUN, solomillo,

AzTA, peso,

AztAL, pantorrilla.

AZTAMEN, tacto (sentido del).

AZTARNA, vestigio.

AZTARREN, AZTERREN, fun-
damento,

AZTARRIKA, escarbando.

AZTERI, sarna,
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AZTERKETA — BAITURA

AZTERLARI, anatémico.
AZTERTU, escudrifiar, escar
bar, analizar,

AZTERKETA, andlisis, .
Azt1, adivino, 1

B

Ba (contraccién de Jada),
pues. Ztorri ba, pues ven.

Ba-, 1.° si, ya. Badator, ya
viene, si viene. Badegn
ikusi, st lo hemos visitado,
Bagoaz, ya vamos; 2.° si
(hipotético). Bddator, si vie-
ne. lkusi bidegu, si lo he-
mos visto. bdgoas, si va-
mos. = No se expondrin
aqui formas hipotéticas de
conjugacién como Jaletor,
banintz, mds propias para
ser expuestas en una Gra-
madtica.

BaBA, 1.9 haba; 2.9 callo.

BaBeErRUN, alubia, habi-
chuela.

BABES, proteccién.

Babpa, 1.° pues; 2.°si es, si ha.
Bada i/, si ha muerto. Bada
ona, si es bueno; 3.° si es,
si ha, Ona bdda, si es bue-
no. // bdda, si ha muerto,

BAE, criba, cedazo. Bae bat
bezelakoa da, es como un
cedazo.

AZTIKERIA, adivinacion,

Az1iATU, adivinar, predecir,

AzTURA, hdbito, costum-
bre.

AzUN, prefiada (bestia),

Bar, si. jBai igarri erel, jes
admirable que acertasen!
Bayetz, que si.

BAIKOR, optimista,

BAIMEN, permiso,

Baina, pero.

BaiNo, que (comparativo).
Elurra baino zuriagd, mais
blanco que la nieve,

-BAIT, sufijo de interrogativos.
Norbait, alguien. Zerbait,
algo. Nunbait, en alguna
parte. NVoisbait, alguna vez,
Nolabait, de alguna manera.

BAITA, 1.° también. Raita ni
ere, también yo; 2.° como
que es, pues es (del modal
bait- y da). Mats-ayena bai-
no okerrago baita, como que
es mds torcido que el sar-
miento de la vid.

Baiteci (BN-ae), cdrcel.

Bairu, 1.° apresar, prender;
2 © poner en prenda un ob="
jeto.

Ba1iTura, 1.° presa; 2.° pren-
dimiento; 3.° hipoteca.



Baizik — BARREN

7.

Baizik, sino. Zru baizik ez,
no sino tres, nada mds que
tres,

BAKAN, raro, extrailo.

BAxkAR, tinico. Bakar onek,
yo que soy tnico. Kakarrik,
tinicamente, sélo. Neran ba-
karrik etorri naiz, sélo yo
he venido,

BAKARTEGI, soledad.

BaxarTi, misdntropo.

BaAxartu, aislarse,

BAKE, PAKE, paz, Bakelsu,

pacifico.

Baxorri, impar, nones,

Baxorrz, cada uno, cada
cual. Gizon bakoitzak bayelz
esan du, cada hombre ha
dicho que si,

BALBE, muerte (personifica-
cién de la).

Bawrpay, abandonado, des-
alinado.

BALDE, tirador de armario o
de cgmoda..., etc,

BAvLpiN, voz sin correspon-
dencia directa al castellano,
que se usa para dar mds
fuerza a la hipétesis. Baldin
#adator, si es que viene. En
este caso no sc aplica el
acento a bddator para dis-
tinguirlo de fadazor, ya vie-
ne, Baldin cre, por si acaso,

BaLe, ballena. Falenbizar,
balleras, p. ej., del para-
guas, Balezale, ballenero,

Bavio, precio. Balio andia,
gran precio. Ralio izan,

valer, (Zeinbal balio du?,
écudnto vale? Aunque voz
importada, se usa mucho
mds que don#; como tam-
bién el derivativo baliotszs
«valioso, precioso» se oye
mas que domutsu.
BaLTtzUu, sociedad de
cio, Ballzulkoak, los socios.
BANA, 1.° uno a uno; 2.,° di-
ferente, Bana dira, son di-
ferentes.
BanNa-BANAKO, selecto,
Baxakaru, diseminar,
BAanNanNDU, divorciar, se,
BaNaTU, 1.° destrozar;
2.9 despiifarrar.
BaANATZAILE, 1.° prédigo;
2.° divulgador.
BARATSURI, ajo.
BARATZ, 1.° huerto; 2.° lentc.
BARrATzZAIN, hortelano,
BArAzKI, hortaliza.
BARE, 1.° limaco; 2.° bazo;
3.0 calma; 4 © flemdtico,
BARE-KURKUILO, caracol.
BARATSE, 1.° pausadamente;
2.° limaco pequetio.
BARreco, gorrino, cerdito.
BARKA, indet. de BARKATU.
Barka, jouna, barka, per-
donad, sefior, perdonad.
BARKAMEN, perdén,
BARKATU, perdonar; del la-
tin parcere. barkatseko, que
se perdone.
BARRABIL, testiculo,
BARREN, 1.° extremo infe-
rior; 2.9 interior, Por evitar

comer-

2



BARRU — BAZKALDAR

confusién es preferible va-
lerse siempre de ba77u para
indicar esta segunda acep-
cién.

BARRU, BARRUN, dentro.
Barruan, (en)dentro. Barr-
ura, adentro,

BARRUEKO, 1.°intimo’ 2.°(lo)
de dentro.

BARRUKOTASUN, intimidad.

BARRuUTI, 1.° cercado; 2.9 ju-
risdiccién territorial,

BARU, ayuno. ABarurik, en
ayunas, Baru barurik, com-
pletamente ayuno (p. ejem-
plo, viene). Baru izan, ayu-
nar. Rarue awlsi, desayu-
nar; lit. romper o quebran-
tar el ayuno. Baruauskarri,
desayuno.

BARUTE (neol, *), cuaresma;
lit. temporada de ayuno.
Basa. Var, de Jaso en mu-
chos compuestos y deriva-

dos.

BASADI, BASARI, pantane.

BAsAILORA, comuifia.

Basavyorz, dalle.

BAsAkaTU, gato montés.

BASAKER, chivo silvestre,

BasamorTu, desierto.

BAsARrAN, endrino, ciruelo
silvestre

Basasto, asno silvestre.

BaAsATi, salvaje, silvestre.

BAsAunTz, cabra silvestre.

BAsEGazTI, ave silvestre.

BASERRI, aldea, pueblo sil-
vestre.

| BASERRITAR, aldeano.

BASETSE, cortijo, casa de al-
dea.

Baso, selva, monte espeso,

Basra, albarda.

Basro1, basto (cierto palo
de la baraja).

Basurbg, jabali; lit. cerdo
silvestre.

BAT, uno (77 batean, en una
poblacidn. Zgun bate:, en
ux dia. Rat edo beste,alguno
que otro. Bat ere estago, no
hay ni uno, Batetik bestera,
de uno a otro (lado). Bates
¢re,especialmente. Bat gora-
béra, uno mas o menos,
Bat edo bat, alguno. Rat
zein bat, cualquiera. Bal ez
bat, vninguno. Batez leste,
en igualdad de circunstan-
cias. Fail-batean, de re-
pente,

BATASUN, unidad.

BATERO, 1.° (el) as, Bateko
ezpata, el as de espadas;
2.° por un lado. Katcko,
arrastargia;, por un lado,
luz de cerillas.

BaTu, 1.° ordefiar; 2.° con-
currir, juntarse.

BATZAR, junta. Batzarrari,
sala de juntas.

BaTzuk, unos.

Bazitu, rebafiar.

BazkALAPART,
cena.

BAZKALDAR, comensal, asis-
tente a una comida.

merienda-
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BAzkALDU, comer (al me-
diodia).

BAZKALGARAI, BAZKALOR-
DU, hora o tiempo de co-
mer.

BazkaLoNDO, tiempo des-
pués de comer.

BazkARI, comida del me-
diodia,

Bazxaru, pastar.

BaAzTANGA, viruela.

BAzTER, 1.°rincén; 2.° orilla,

BAzTERTU, retirarse, arrinco-
narse.

BE, 1.° suelo; 2.° parte infe-
rior. Béra, abajo. Bitik,
desde abajo. BZkoa, lo de
abajo. Blalde, parte baja.
Algunos pronuncian este
vocablo con ¢ simple: /e,
bera, betik..., etc.,

BEAR, 1.° necesidad; 2.° ne-
cesario. Rear izan, necesi-
tar, deber, tener que. Bear
naute, me necesitan. Bearren
izan, ser lo mds necesario.
Bear dira, se necesitan.
Egin-bearrean, en vez de
hacer.

BEAR BADA, quizds; lit. si es
necesario.

BeARTU, forzar, obligar.

BeaTz, dedo. Es literalmente
«dedo de abajo», y en
B. significa exclusivamente
dedo del pie; siendo azz el
dedo.

BEAZTUN, hiel,

BEDERATZI, nueve. Bedera-

tzireun, novecientos, Bede-
ratziurren, novena,

BEDERIK, siquiera, a lo me-
nos.

Birako, diarrea.

BEea1, ojo. Begi-bakar, tuerto.

BEee1ko, simpitico. Sinénimo
de ORTZARGI.

BEGIRA, mira, atiende, jcui-
dado!

BEGIRATU, mirar.

BEGITARTE, rostro. Sinéni-
mo de MUSU.

BEGITASUN, ilusién.

BeGI1TSINDOR, orzuelo.

BEe1TSU, carifioso. Sinénimo
de #Seratsu.

BEeGizko, mal de ojo: cierta
supersticién.

BEI, 1.° vaca; 2.° imperativo
del auxiliar. 7/ de:, il beds,
muera. BeiZz, carne de vaca.

BEIN, una vez. Bein edo bein,
alguna vez. Bein es éein,
nunca. Beinik bein (se pro-
nuncia ordinariamente &ez-
nipesr), por lo menos, Bein
ere, i una vez, nunca,

BEINTZAT, por cierto, segu-
ramente.

BE1Ta, carnada (para pescar).

BEITALDE, rebafio de vacas.

BEITEGI, establo.

BEI1zAIN, vaquero. Sinénimo
de UNAIN.

BEkRAIN, ceja.

BEkAITZ, envidia,

BEKAIZTI, envidioso.

BEkoKI, frente.
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Bekosko, cefio.

BELA, cuervo, Hay cuervos
mayores, que andan por pa-
rejas, llamados ERROI.

BELAR, hierba.

BELARDI, prado.

BELARKI, herbiceo, vegetal,

BELARRI, oreja. Belarriratu,
meter o meterse en la oreja,

BELARRONDO, carrillo.

BELARRONDOKO, bofetada.

BELASKA, blanducho, fofo,
sin energia.

BELATSINGA, corneja.

BELAUN, rodilla, Belauniko,
de rodillas, Belaunikatu,
arrodillarse,

BeLAUNALKI (neol. *), recli-
natorio.

Beipur,
BILDUR.

BELDURTI, timido, miedoso.

BEL.0, 1.° calorcito; 2.9 ca-
lentito. Dimin. de BERo.

BELTS, negrito. Dimin. de
BELTZ.

BEeL1z, negro. Be¢ltzeran, mo-
reno.

BELTZAPEN, calumnia.

BeEvLrZATU, calumniar.

BeLuri, pilido.

Be~N, formal, serio. Benaz,
henctan, formalmente, de
veras. Bene.benetan, muy
de veras,

Broka, potranca, yegua jo-
ven.

Bror, yegua. Beortegi, cua-
dra de yeguas.

Var. de

miedo.

BERA, él, aquel mismo. Be-
raren umeak, sus crias, las
crias de él. Berak, él (ac-
tivo). Bérak, ellos. Beren
artean, entre ellos, Beren
eskutikoak, obras de sus
manos, procedentes de sus
manos,

BeraA, blando, benigno.
Como sufijo denota un ser
«Propenso a...»

BERAKO, BERAZKO, diarrea,

BERANDU, tarde, {

BERANKOR, tardio.

BERANTETSI, impacientarse,

BERARIZ, especialmente.

BERARIZEKO, especial, carac-
teristico.

BErAATU, ablandar, aplacar.

BERAU, él, este mismo.

BERBERA, el mismisimo.
Berberau, este mismisimo.
Berberori, ese mismisimo.
Berbertan, alli mismisimo,
Berberton, aqui mismisimo,

BERDANTZA, anteanoche.

BERDATE, tiempo duro y pro-
longado.

BERDE (sic), verde.

BERDIN, 1.° igual; 2.° liso;
3 © no obstante.

BERDINDU, igualar. Berovn-
tsu, casi igual,

BERDOTZ, amoratado,

BErDOZTU, 1.° chamuscar;
2.° ponerse algo ebrio,;
3.° amoratarse.

BERE, su, de él; contraccién
de BERAREN.
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BERE GAIN ARTU,encargarse,
tomar algo sobre si. Bere
meduko, original, «sui gé
neris»,

BEREALA, en seguida. Be-
reqlaSe, inmediatamente, en
seguidita,

BEREBER, independiente.

BEREDIN, mucho, muchos.

BEREK], propio.

BERrEKOI, egoista.

BEREN, su, de ellos.

BERETER, sacerdote. Consta
en un documento del si-
glo xi11. Se usa todavia en
dialecto R.

BERETERGO, sacerdocio.

BERETU, apropiarse. Bere-
tzen ditu, suele apropiarse.

BEREZ, de suyo, espontinea
mente.

BEREZI, 1.° separar, distin
guir; 2.° especial.

BEREZKO, natural, espontd-
neo.

BERIN, vidrio.

BERNA, pierna, pantorrilla.
Bernazaki, tibia, hueso de
la pierna.

BERo, 1.° calor; 2.° caliente.

BEROEN, 1.%insolacién;2.° lo
mads caliente.

BEROK, ellos, estos o esos
mismos,

BeRroxki, abrigo.

BERORI, 1.° ese mismo;
2.° vuestra merced, reve-
rencia,

Berotu, calentar.

BERREUN, doscientos.

BERRI, 1.° nuevo; 2.° noti-
cia; 3.° recién. FEgin-berria,
lo recién hecho. Berri-pa-
per, periddico, papel de no-
ticias,

BERRIKARI, gacetillero, por-
tador de noticias.

BERRIKETA, habladuria,

BERRIKI, BERRIRO, nueva-
mente,

BERRITSU, hablador.

BERRITU, renovar.

BERRI1Z, 1.°de nuevo; 2.9 mas,
empero,

BERROGEI, cuarenta,

BERTAN, alli mismo.

BERTATIK, I1.° desde
mismo; 2.° en seguida,

BERTSOLARI, improvisador,
poeta popular.

BERTZEREN, ajeno.

BERUN, plomo.

BESAGAIN, 1.0 himero, parte
del brazo, desde el codo
hasta el hombro; 2.° volea.
Besagain jokatu, jugar a
volea.

BEsANA, chal, manton.

BEsAPE, sobaquillo.

BESARKA, abrazo. Besarta-
tu, abrazar.

BesazAkI, radio, hueso del
brazo.

BEsAzEAR, cortada, rasa.
Besazearka jokatu, jugar (a
la pelota) rasa, cortdndola.

BEeso, brazo. Besoetako, ahi-
jado. Aéta besoetako, aitabi-

alli
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¢57, padrino. Ama besoetako,
amabitSi, madrina.

BesonmoTz, manco (de brazo),
como ESKUMOTZ, manco
(de mano).

Besre, 1.° otro; 2.° tanto
como. Emen beste ur, tanta
agua como aqui. Besfe ain-
beste, otro tanto. Beste as-
kotan besela, como otras
muchas veces. Beste batzuek,
otros, Besteak, los otros.
Beste bein, otra vez. Beste
Zzenes, por otro nombre.
Bestela baitakoan, disimula-
damente.

BESTELAKO, diferente.

BESTELAN, de otro modo,
si no.

BESTERA, 1.° a otra (parte);
2.0 al contrario.

Bera, ocio, tiempo para ha-
cer algo.

BEeTAGIN, colmillo.

BerALDI, empacho.

BETAR, riberefio, natural de
tierra baja.

BETAURREKO, gafas.

BETAZAL, pirpado.

BETE, 1.° llenar; 2.° cumplir.

BETE (A), el presumido; lite-
ralmente, llenito.

BETE-BETEAN, cumplida-
mente, perfectamente.

BETEKADA, hartazgo.

BEerERI, enfermedad de ojos.
Beteritsu, persona que su-
fre mucho de ojos.

BETERRE, de ojos ribeteados.

BETERRI, Ribera, tierra baja;
parte de Guipuzkoa entre
Tolosa y San Sebastidn.

BEt1, siempre. Betiko, para
siempre,

BETIRARA, pestaiieo.

BETILE, pestafia.

BEeTILUN, triste; lit. de ojos
oscuros.

BEeTizUu, hurafio, esquivo.

BETOKER, bizco.

BErsEIN, pupila, nifia del
ojo.

BEZEN, BEZAIN, tan como.
(De BEZ ¢<mismo» y el su-
fijo de comparacién EN;
como ONEN, tan... cbmo
este..., etc.) Zu bezen ona,
tan busno como vos,

BEzZELA, como, mismamente,
Nik bezela, como yo.

BEzZELAKO, como, de la mis-
ma clase que. Gu bezelakorit:
eztet 7kusz, no he visto a
nadie como nosotros.

Bezero (sic), cliente, pa-
rroquiano. Sinénimo de
EGOKI.

BEzPERA sic), vispera, Sing-
nimo de AURREGUN.
Bi, dos. Bitarikoak, (los) de

dos especies.

Braco, BIAO, siesta.

BIAR, mafiana.

Brarawmon, dia siguiente.

Brarz, bipedo. Como BI 0I-
NEKO.

BipaLnpi, caminata.

Binavi, enviar.

-
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BipAR, vez. Lau bidar, cua-
tro veces.

BibE, camino, Bide batez, bi-
dez, de paso, de camino.
Como prefijo es modal de
conjugacién: BIDEDIRA,
parece que scn, deben de
ser. Lomo sufijo equivale a
medio: OGIBIDE, empleo,
medio de (ganar el) pan.
Indarbide, remedio (medio
de fuerzas). Jtuspice (B-a),
vista (medio para ver).

BIDEBURU, BIDEKURTZE,
encrucijada.

BIDEGABE, agravio, injusti-
cia, iniquidad.

BipEGABEKO,

uo,

BIDEGABERO, injustamente,
inicuamente,

BIDENABAR, de paso. Como
BIDE BATEZ.

Bipger. Var. de BIDAR.

BIDERAKUSLE, guia.

BipEraxuTsi, guiar.

Bipez. (V. BIDENABAR).

BipEzAIN, caminero.

Bipezko, equitativo, justo,
legitimo.

Bipezornro, alforja, valija,

Bipgzri, caminante,

Bica, BIGAE, novilla.

B16ANTSA, ternera.

BicARREN, segundo.

Bicira, tertulia, sarao.

Bieira, argolla.

Bieunw, blando. Bzgus, blan-
ducho.

injusto, ini-

B16UNKERIA, debilidad de
cardcter.

B16UNTASUN, blandura.

Bieur, vicio, perversién.,

BiGurri, vicioso, perverso.

Bikain, excelente.

Bk, mellizos.

Biko, 1.° par; 2.° el dos en
el juego de cartas.

Bixorrz, 1.° doble; 2.° par.
Bikoitz ala bakoitz, pares o
nones.

BIKONDE, 1.° como BIKOITZ;
2.° dio. Bikondean jo, to-
car a dio. Locucién que of
de un alboguero arratiano.

BiL, rueda. Se usa hoy en los
compuestos BURPIL, GUR-
PIL «rueda de carro».

BiLa, en busca. Bila ibil7, an-
dar en busca. Sagar bila,
en busca de manzanas.

BiLaTu, buscar, procurar. Al-
gunos, por confusién, lo em-
plean envez de ARKITU«en-
contrar» € IDORO «hallar».

BILBE, trama, desarrollo, evo-
lucién.

BILDER, baba,

BiLposki, carne de cordero.

Brirpors, cordero.

BiLpri, piltrafa, pingajo.

BiLpu, recoger, reunir.

BiLpuMmEeN, cerilla que arde
en las sepulturas,

Bivpur, miedo. Bildur izan,
tener miedo. Bildurgarri,
temible. Bildurrarven, de
miedo.
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BiLTzZAILE, ahorrador, eco-
némico,

BiLrzE, recoleccién.

BiLurs, BILUZ, desnudo.

BiLusTtu, BILUZI, desnudar.

BivLzaro, época de la reco-
leccién,

Bina, dos a cada uno.

BiNakA, de dos en dos, a
pares.

BiNAKATU, parear.

BierRri, tuerca.

Brorz, corazén. Biotza aulsi,
conmoverse. Biotza erori,
desanimarse,

BrorzavLpi, corazonada,

Birorz-BERA, clemente, com-
pasivo.

BiroTrzeErRE, acedia, pirosis,

Biorz-6oGoRr, inclemente,
cruel.

iB1oTz on!, jdnimol

Brorz-ziMmiko, remordi-
miento.

Brozka, cobarde, descorazo-
nado.

BrozgAru, descorazonar, se;
desanimarse.

B1ozKETA, emocidn.

BrozmIn, epilepsia.

Biozrun, valiente.

Brpin, 1.° bravo, resuelto;
2.° crudo, despojado. Egia
bipilak, verdades crudas.

BiriLpu, 1.° desplumar, se;
2.° despojar.

Bira, vuelta.

BirAGO, BIRAO, anatema,
maldicion. Biraoka, maldi-

ciendo. Birackars, biraclari,
maldiciente.

Biraro, buche.

BIRBEROTU, recalentar, tes-
tar.

BIrBINDA, bozo.

BirBizTU, revivir, reani-
marse.

BirisiL, redondo. Biri/ildu,
redondear.

BiricARRO, malviz.

Birika, liviano, pulmén. Bz
rikandi, flemdtico, apdtico.

BIRKUSINA, prima segunda.

Birkusu, primo segundo.

BirrANDATU, trasplantar,

BirrogA, nieto.

BirraITon, bisabuelo.

BirraLDATU, trasladar.

BiRRAMON, bisabuela.

BIRREGIN, rehacer.

BIRRETAN, BIRRITAN, dos
veces.

BirriN, salvado. Birrindu,
destrozar, pulverizar.

Birzail, remoyuelo, especie
de salvado.

BisusTuRra, jeringa.

Bisurs, ventisca, bruma,

BITARTEAN, entretanto.

BirARTEKO, patrono, media-
dor.

Birs, espuma,

Birsi, 1.° original, extrava-
gante; 2.9 aderezo; 3.° dije,

juguete.
Brrs161N, modista.

Biru, duplicar,
BIURKERA, traduccidn.
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BIURKOR, flexible.

BIURRERA, restitucién.

BiurTU, 1.° convertirse;
2.9 traducir.

Biz, 1.° dos veces; 2.0 sea;
3.9 con dos.

Bi1zARr, barba. Bizardun, bar-
budo, que tiene barbas.
BIZARGILE, BIZARGIN, bar-

bero.
BIZARGINTZA, 1.° barberia;
2.° oficio de barbero.
BrzarronNTzI, bacia de bar-
bero.
Bizartsu, barbudo, de mu-
cha barba,
BI1ZARRETSE,
barberia.
Bizi, 1.° vida. Bisi izan, vi-
vir, tener vida; 2.° vivo,
agil. Bizirik dago, estd vivo.
Ur biziak, aguas vivas. Al-
dapa bizia, cuesta muy pen-
diente.

B1z1-ALARGUN, esposos di-
vorciados.

B1z1- ALARGUNDU ,
ciarse.

Biz1BIDE, estado, profesién.
(V. en el Dicc. V-E-F. la
distincién de BIZIBIDE y

BIZARTEGI,

divor-

OGIBIDE).

Bizipun, (ser) vivo, dotado
de vida, orgdnico, ani
mado.

BiziEN, 1.° cincer; 2.° el mds
vivo; 3.° de los vivos.

Bi1z1GABE, ser inanimado

Bizigari, habitante.

BizIKERA, conducta, modo
de vivir,

BIZIKIDE, consorte.

Biziki, 1.° vivamente; 2.° sc-
bremanera.

Bizi-vraGun,
huésped.

Bizixar, laborioso,
vividor.

Bi1ziTAsSUN, viveza.

BiziTok1, morada, vivienda.

Bizitu, enardecerse.

BizitzE, 1.° vida; 2.° habita-
cidn, residencia.

Bizkarrar, bizkaino.

Bizkanr, espalda. Biskari,
carne o trozo de la espalda.

B1zKARKIN, capigorrdn, go-
rron.

B1zkARLARRU (BN-aezkoa),
impermeable.

BrzkArrori, pardsito.

Bizki. (V. Bikr).

Bizkor, 4gil, vigoroso. Bi:-
kortw, reanimar, vigorizar.

BizkoRrTasuN, agilidad.

Biztu, 1.° concebir; 2.° re
sucitar. En esta segunda
acepcién podria usarse mis
bien su variante PIZTU, en
virtud de la funcién vital
de Lingiiistica llamada Ke-
particién semdntica, (V. el
Prélogo del Dicc. V-E-F.,
§ xv).

Brausrt, onomatopeya de 1z
bofetada, o de la caida d=
un objeto pesado al agua.

BLAUSTADA. bofetada.

cohabitador,

activo,
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BoxARrrT, anchoa.

Bora, 1.° bola; 2.° batédn,

Borapa, 1.°tropel, gran can-
tidad; 2.° ocasién, tempo-
rada. Azse-bolada, rifaga de
aire. Diru-bolada, candal de
dinero. Ur-bolada, avenida
de aguas.

BorAgA, a bolos. Bolakada,
golpe de bola.

BOLAKARI, BOLARI, jugador
de bolos.

BOLALEKU, BOLATOKI, carre-
jo olugar de juego de bolos.

Bovrazain, batanero.

Bovr-BoL, (ruido de) ebulli-
cién. Bol-bol egin, bullir.

Bov, marfil,

BoLu, acefia, molino. Bolueta,
(lugar de) los molinos.

BonBIL, 1.° garrafén; 2.° bo-
tella; 3.° (hombre) regor-
dete. :

BON-BON, BONBONKADA,
prodigalidad.

Borpa, 1.° redil para caba-
ilerfas; 2.° cabafia; 3.° cor-
tijo (casa de aldea).

BoRrDARI, inquilino de cor-
tijo.

BornNu, ancla.

BoronBIL, esfera.

BOROSKA, menestra.

BorrA, 1.° mazo grande;
2.° taco.

BoRRERU, verdugo.

BorRrokA. Var. de BURR-
UKA.

BoRrrz. Var. de BoOST.

BosaL, noblote, franco.

Boska (BN-baig), sopas, pe-
dazos, p. ej., de pan para
hacer sopa. Sopa es ZUKU.
Ogt-boskak, sopas de pan.
Ore-boskak, pelotillas de
masa.

Bost, cinco. Otras acepcio-
nes en el Dicc. V-E-F. Bo:-
tetan, a las cinco. Bos-
karren, quinto (en orden).

BostEKoO, 1.° €l cinco en el
juego de naipes; 2.° (pop.)
la mano; lit. (el) de cinco.

BosTEN, quinto, quinta parte.

BosTrUN, quinientos.

Bora, echar, arrojar, derra-
mar. (V. el Dicc. V-E-F.)
Es preferible el uso de
EGOTZI por «echar», JAUR-
TIKI por ¢arrojars», ESURO
o ISURI, por «derramar».

BrANDA, campana grande.

BRANKA, proa, Brankorde,
codaste, cierta pieza de hie-
rro de la proa.

BRINBEL, umbral.

BRiINGA, astilla grande.

Briska, brisca (juego y carta
de gran valor).

BrozeL, volquete, carro para
transporte de estiércol, pie-
dra.. , etc.

Buabpa, réfaga.

Buatru, soplar.

Bupin, flan. No es. creible
que a las comarcas en que
se usa este vocablo haya
llegado el inglés pudding.
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Bui, boya.

BUIRAKA, aljaba. No es es-
piga, como se dijo por error
en el Dicc. V-E-F.

BULAR, pecho. Bularretik,
(estar) del pecho, tisico.
Budarretiko, tisico.

Burpa, bula.

BuLpu, rodillo, cilindro pe-
sado de piedra.

Buvrz, empuje. Bultz egin,
empujar. Buwltzada, empu-
jon.

Buvrzu, cascada,

BuNERI (neol. *), tubercu-
losis.

Bu~o, tubérculo de plantas;
que se puede ampliar a la
significacion fisiolégica de
tubéreulo, produccién mdr-
bida.

Bu~orsu, tuberculoso.

Buxp, onomatopeya del dis-
paro de arma de fuego.
Bunpada, tiro.

BuPERA, impertinente, me-
lindroso.

BuRbi, carro. Var. de GURDI.

BURDINA, hierro.

BURDINBIDE, ferrocarril.

BURDINGAI, mineral de hie-
ITo.

BURDINUR, agua ferruginosa.

BURDUNSARE, reja.

BurpuNTZALI, cucharén (de
hierro).

BurpunTzI, asador; lit. pun-
ta de hierro,

Burin, natilla,

BURKIDE, camarada.

Burni1. Var. de BURDIN.

BuRrpiL, rueda de carro.

Burrieol, gorrién.

BurRruUKko, almohada. Burir-
wko azal, funda de almo-
hada.

BURRUN, 1.° zumbido; 2.° ca-
ramillo. Burrun egin, zum-
bar. Burrundaka, zumban-
do. Burmmdt_zm, zumbido.
Burrundalari, zambador.

BURRUNBA, estrépito, fragor.

BurRRruUNTZI, insistente, lato-
so (pop.)

BurTARDATZ, eje del carro.

BuRrTIGUN, lanza del carro.

BURTIRRIZKO, carril, huella

de las ruedas del carro.
BuRrT80RATU, atolondrarse.
Burt8oro, atolondrado.
BuRTZAIN, carretero.

. BurTzIN, paleta.

Buru, 1.2 cabeza. Burutar
artu, tomar en considera-
cién. Buruz, de memoria;
2.9 cimdy#3.97 jéfey’ cotio
BURUZAGI; 4.° espiga;
5.0 cabo, remate. Burutil:
burura, de cabo a rabo.
Urte-burn, aniversario, cabo
de afio; 6.° personalidad.
Burua ikusi, verse a si mis-
mo, ver su propia persona.
lidad. Gure burua, nosotros
mismos, nuestra personali-
dad. Burua atera, ganarse
la vida, sobresalir. Burua
bat egin, equipararse. Buru-
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buru, a lo sumo. Burua zu-
7itu, sincerarse,

Buru-ARIN, casquivano, de
cabeza ligera.

BuRuU-AUSTE, quebradero de
cabeza.

BuruBIDE, 1.° resolucién;
2.° consejo.

Burubun, sensato.

Buru EeGIN, resistir, dar
frente.

BURU-ERITZIA, el presun-
tuoso.

BURU-EZUR, calavera, craneo.

BURUGABEKO, insensato. Bu-
rugabekeria, insensatez,

Buruein, vividor.

BURUGOGOR, terco. Burugo-
gorkeria, terquedad,

BuruKo, 1.° montera; 2.° al-
mohada; como BURRUKO;
3.° al cabo; 4.° (tanto) por
cada persona.

BURUNTZI, 1.0 aro superior
de un cesto; 2.° (por exten-
sién) corona.

BurRURDI, colchén.

BURUREANGO, jaqueca.

Burusi, manta.

BurusoiL, calvo.

BURUTASUN, 1.° ocurrencia,
idea; 2.° jefatura, como BU-
RUZAGIGO.

Bururik, 1.2 desde la ca-
beza; 2.° delirante. Burutik
¢gin, delirar. Burutik era-

gin, marear a uno. Burutik
bérakea, €l romadizo o cons-
tipado.

Bunrurs, descubierto (de ca-
beza), Burutsik ikusi nuen,
le vi descubierto.

BururSa, estopa.

Bururtsu, ingenioso, de mu-
cha cabeza.

Burutu, 1.° acabar, termi-
narse; 2,° aguantar; 3.° es-
pigarse

Buruzacr, jefe. Burusagitu,
hacerse jefe.

Buruzaeieo, jefatura,

BuruzALE, comodo, egoista.

BuruzpripE, gobierno, con-
ducta.

Busaro, acometida, derrote.
Busalo, refunfuio.

Busri, 1.° mojar, se; 2.° mo-
jado, himedo.

BusTiaLpi, bafio.

BusrtiTAsUN, mojadura, hu-
medad.

Buzitu, imbuir, sugerir.

BuzkaNTtz, 1.° morcillén;
2.° panza.

BuzraN, cola, rabo. Busta-
nari eragin, menear la cola.

BUZTARRI, BUZTARTU...
(V. UZTARRI, UZTARTU).

BuzriN, BuUzTINA, arcilla.
Busztin-lur, tierra arcillosa.

BuzriNo, sidra pura, sin mez-
cla de agua.
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DA, 1.° es. Ona da, es bueno.

En el Prontuario de Lengua Vas-
ca figuran muchas otras flexiones
verbales formadas por el paciente
d-, como dabil/z, andan; dadin, para
que sea; dakarte, lo traen; daki, lo
sabe; dakigu, lo sabemos; dalkite,
lo sahen; darabilte, lo mueven; da-
rabilzki, los mueve; dewuzkate, los
tienen; deritzayo, se llama; diete,
ellos les han; diofe, ellos le han;
dira, son; dirudi, parece; dirudile,
parecen; doayela, que vayva; du, lo
tiene; ekarri du, lo ha traido... etc.

2.° suele. Brretzen da, se
suele quemar; 3.° tiene;
Gose da, tiene hambre; 4.0 y;
Gaur da biar, hoy y mafia-
na; 5.° participio de preté-
rito: #da dagos, estin muer-
tos; 6.° gerundio: janda
ioango gera, iremos (en)
habiendo comido.

DADIN, para que sea, haya.

DaGo, conj. de EGON. ;Da-
goneko!, jtan pronto'

DAGUENIL, agosto.

DaMu, pesar. Damu izan, te-
ner pesar, arrepentirse. Da-
mutasun, arrepentimiento,
Damutn, apesadumbrarse.
Damuz, por desgracia.

DAMUKOR, susceptible, quis-
quilloso.

DAN-DAN, onomatopeya del

D

golpe dado en una puerta
para llamar.

-DAN-, infijo de declinacidn.
Gaurdanik,desde hoy.(Véa-
se el Compendio de Gra-
matica Vasca).

DaANa, todo (ello).

DANBA, onomatopeya del rui-
do de un cafién. Danbade,
golpe, tiro.

DANGADA, toque de cam-
pana.

DANTZAN EGIN, bailar. Dax-
tzaurren, el que baile el
aurresku.

DARDAI, flecha.

DARDARA, temblor. Dardo-
raka, temblando. Dardara-
71, agitar, hacer temblar.

DARDART, temblando (ono-
matopeya).

DAUNBADA, balanceo. Dawx-
badaka, balanceando.

DEADAR, grito, alarma. Dea-
dar egin, clamar. Deadariez,
clamando, dando voces,

DEBEKATU, prohibir.

DEBEKU, prohibicién.

DE1, llamada. Dei egin, ila-
mar, Deiera, proclamas de
matrimonio. Dezez, llaman-
do. Dcila asi, empezar a
Namar. Deitu ninduten, me
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llamaron, (mejor que destx
zidaten).

DEvLA, que es. Bera dela diote,
dicen que es él.

DeMA, prueba. /di-dema,
prueba de bueyes.

DEN-DENA, absolutamente
todo.

DENDA, tienda.

DENDARI, 1.° tendero; 2.° sas-
tre,

DEsvra1, suelto, descarriado.

DEsLAITU, descarriarse.

DESTERA, piedra de afilar.

DETU, mania,

Deus, algo, cosa alguna.

D1, 1.9 sufijo, casual de abla-
tivo, de nombres locales
terminados en -N y -L.
Emendi, desde aqui; 2.° de-
rivativo local que denota
abundancia. Z/ordi, espinal.

DILINDAKA, DILINDA, (estar)
suspendido.

DirpizARI, brillante.

Dirv, dinero. Diru-murri,
sin blanca, exhausto de di-
nero.

Dist EGIN, brillar. Distada,
brillo.

Disrpura (sic), erisipela.

DoBELARRI, piedra, lave del
arco de un puente.

Doir-po1, exactamente.

Dorror, ruin. Doilorkeria,
ruindad.

Dorru, ajustar.

DoraRrA, lagar.

DoxE, santo, del latin dome,
contraccién de domine.
(V. Dicc. Castellano Vasco,
hoy en prensa). De esta voz
se originan Doniane (San
Juan), Don lbane Lokitzun
(San Juan de Luz), Don
Osti (San Sebastidn), etc.

DRAN-DRAN, onomatopeya
de golpes dados en una
puerta.

-DU, sufijo, que sustituye a
-1U después de N y L. Gi-
zondu, hacerse hombre, Js7/-
du, callar,

-DUI, sufijo derivativo, local.
Astui, pehascal. Sagardui,
manzanal.

-DUN, sufijo que indica pose-
sién. Dirudun, adinerado.
Arraindun, (vendedor) de
peces, el que tiene, etc,

DunBA, 1.° cencerro; 2.2 cam-
pana mayor? Dunbois;
1.° ruido de cencerro,
2.° campanada?

DunsaTu, chocar.

-DURA, sufijo de accién y
efecto. Abiadura, impulso
de una accién. Azpildira,
repulgo en la costura.

DurpuRra, oropéndola (ave).

Durunbi, resonancia.
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iEl, interjeccién de atencién.
(V. en el Dicc. V-E-F. las
funciones  de ¢, como pre-
fijo, infijo, sufijo, elemento
eufénico y epentético).

Ea, interj. de incitacién.

EBAGI, EBAKI, 1.° cortar;
2.° pronunciar. Ebakia, el
corte, la pronunciacién.

EBasko, robo.

EBASLE, ladrén,

EBaTsI, robar. Se distingue
de ostn en que este vocablo
indica mds bien c<hurtars,
siendo su radical osze «de-
trds, oculto». Los vascos

orientales se valen de ebatsi

en las dos acepciones, y los
occidentales de os#%. Se im-
pone esta reparuclon se-
méntica.

EpABE, pécima.

EDADURA, extensién.

EDAKERA, sabor de liquidos.

EDALE, bebedor. Zdaletu, ha-
cerse bebedor, darse a la
bebida.

‘EpAN, beber.

EDARAZI, abrevar.

EpARI, bebida.

EDATSI, narrar, referir. Zdas-
le, narrador.

EpaTtsu, espacioso.

Ebpartu, extender.

Epaz, extensamente.

EbE, correa.

EpENDU, corromperse.

EbpER, hermoso. Zder izer,
estimar,

EDERGARRI, 1.0 adorno;
2.° paliativo.

EDpERKI, hermosamente.

EDERRETSI, complacerse,
aprobar, gustar.

EpERTU, hermosear.

EpIRrEN, hallar.

Epo, 1.° o; 2.9 probable-
mente. Zdo es también pre-
fijo de interrogativos. Zdb-
zer, cualquier cosa. Zdonor,
quienquiera. Zdvzein, cual-
quiera, Edonora, a donde-
quiera. Zdozeinbat, cuan-
toquiera. Zdonoiz, cuando
quiera..., etc.

Eponrz1 (neol.), vaso.

EpuR, (V. ELUR).

Ega, ala.

EGABANATU, volar.

EGABERA, avefria.

EeApa, vuelo.

Ecaka, volando. Egan, ¢gaz,
volando.

EgaL, 1.° alero de un tejado;
2.° borde de mesa; 3.° ala
de sombrero.
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EGALARUR, cimarrén.

E6ALUZE, bonito o atin.

E6ARAZ EGIN, EGARAZTU,
volar.

EGcARBERA, sediento.

EcArMIN, sed abrasadora.

LGARMINDU, abrasarse de
sed.

EGARRI, sed.

FGARRI 1ZAN, tener sed.

Egarri naiz, tengo sed.
Egarri-cgarr: naiz, 1engo
mucha sed.

EcARRITU, sentir sed.

Ecatz, alero de tejado.

Ecazreai, tejado.

EGazr1, ave.

Fai, 1.0 colina; 2.2 lugar.

-E61, 1.° sufijo que significa
demasiado. Goizeg7, dema-
siado temprano; 2.° lugar
de. Ofaegi, ladera cubierta
de argomas.

Eara | verdad. Egiaz, en ver-
dad.

E61ANTZEKO, verosimil.

Ee1azko, verdadero.

EG1azru, comprobar.

Ec1ERA, acto, momento de
accién.

EGiKERA, modo de obrar,
conducta.

EcrLe, hacedor.

EGIMEN, acto, accidn,

EeIN, hacer. Zgin-berri, re-
cién hecho. Zgin-eginak,
los justos y cabales, ni mis
ni menos.

EGINBIDE, obligacion,

EGINKOR, persona activa.

EciNTZzA, acto, oficio.

Eciramu, simulacro.

EGITE, accién, forma.

EaiTaMu, plano, estructura.

EGIT1, EGIZALE, veraz,

EcitsAni, hazafia,

Eg1zraTtu, comprobar.

Eco, 1.° ala; 2.° Sur, parte
meridional.

Ecoa, EGoAIZEA, el viento
Sur.

EGoaLbg, como Eco, 2.°

Ecoarri, calma, cachaza.

Ecopun, alado.

Ecog, Sur.

Lok ARRI, acomodable, apli-
cable.

EGcok1, 1.2 corresponder;
2.¢ adecnado, propio.

LGok1-a, el parroquiano.

EcoxkIiro, adecuadamente.

EGokiru, acomodar. Egokitu
zayo, le ha correspondido.

LGon, estar.

EconaGu, residencia,

EcopEN, estancia.

Ecosi, cocer.

Ecoskarrz, cosa que dificil-
mente cuece.

EGoskari, legumbre.

EGosSPERA, cosa que ficil-
mente cuece.

EGorALpi, estancia, rato de
quietud.

EcoTtaro, clima; lit, <tempe-
ratura para residir».

EcotE, 1.° (el) estar; 2.° re-
sidencia. £yotez gande Lliz-

.
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cndon, estamos de residen-
cia en Elizondo.

Ecorzi, echar.

Ecu, atmdsfera.

Ecuarai, dia claro.

EGUARTE, entredia.

EGUBERRI, dia de Navidad.

EeuERDI, mediodia. Eguerdi
on, buenos mediodias, sa-
lutacién. Zguerdi-aurrean,
antes del mediodia. Zguer-
di-ondo, después del medio-
dia,

Eeun, 1.2 dia; 2.° hoy, du-
rante el dia; a diferencia
de gaur, hoy, durante la
noche. ZLgungo eguncan,
gaur egunean, en el dia de
hoy. Egun artan, en aquel
dia.

EGUNARTE, hasta hoy. Zgu-
na zabaldu sanekoSe, en
cuanto amanecié, en cuan-
to clareé el dia.

EGUNAURRE, vispera.

EcuNDpU, amanecer.

EGUNERO, diariamente.

EcunEz, de dia.

EeUR, leha. Egur-kima, pun-
ta de lefia.

EGcUurALDI, tiempo atmosfé-
rico, durante el dia; a dife-
rencia de gawaro, tiempo
atmosférico durante la no-
che. Eguraldi mana mana-
tan, en tiempo muy cal-
moso.

EGURASKIDE, compafiero de
paseo.

EeurAsTU, orearse, pasear.

EcURrATs, aire.

Eeuraize, céfiro.

Ecuzki, sol. Eguxkitan, al
sol.

E1, pocilga.

EIN, 1.° proporcién; 2.° pro-
medio.

Evo, moler.

Ei1za, caza.

Ei1zari, cazador.

E1zA-ZAKUR, perro de caza.

Ei1zAzAIN, montero.

Exa1, achaque.

Exarrsvu, achacoso,

ExaA1rz, tempestad.

ExaANDU, costumbre (que
afecta a la moral), a dife-
rencia de oéfura, costumbre,
hébito fisico.

ExARRI, traer.

EKIN, ocuparse.

ExINALDI, acometida que se
da al trabajo.

ExINALEAN, en todo lo po-
sible.

ExiTALDI, ejercicio.

ExkoRKIN, barredura.

Erortu, barrer.

EvLAE, ELAI, golondrina.

EvBarRi,pardlisis. £lbarritu,
mancar.

ELBITZ, heno.

ELDERI, epidemia,

ELpvu, 1.° llegar; 2.° agarrar;
3.° madurar. Elduarte, has-
ta llegar. £ldu zaitez, llegad
(vos). Lldu sastezte, vosotros
llegad.
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ELEzZURI, falso, hipécrita.

ELaAlTz, fiebre.

ELGORRI, sarampién.

EL1, grupo, cuadrilla.

ELIKATU, alimentar, mante-
ner.

ELIKATURA, alimento.

Evriza, iglesia. ZEl/iSato, base-
liza (neol.), ermita. FEliza-
koak, los sacramentos (Vid-
tico y Extremauncién),

Evr1zaInN, mayordomo de igle-
sia.

EL1zAZ, eclesidsticamente.

Evrizpel, publicaciones de
matrimonio.

EvLizGELARI (neol,), sacris-
tén, camarero de iglesia,

Evr1zGizon, eclesidstico,

EL1z-INGURU, procesion.

ErizgAn1, funerales, honras
fiinebres.

EL1zZKI1ZUN, funcién de igle-
sia (en general),

Erizko1, devoto.

ErL1zLUR, sepultura eclesids-
tica.

EvrizuAr, altar,

Eriznacusi, Prelado.

Evri1zpE, périico.

ELIZTAR, feligrés, diccesano.

EvLI1ZTARGO, feligresia,

Eio, imbécil, tonto (diminu-
tivo de ero).

Erornri, espino, |

ELTEGI (neol.), enfermeria.

ELT80, mosquito.

ELTZAGOR, zambomba.

EvrrzE, olla.

ELTZE-1TSU, ITSULAPIKO,
clla ciega, hucha.

EvrtzEKARI, legumbre.

EvLUR, nieve. Elur malo, copo
de nieve.

ELURTE, temporada de nie-
ves.

ErLur-zuLo, nevera.

Enmai, dddiva.

Emaxor, fértil.

ExMAKUME, mujer.

EMALE, dador.

Enman, producir, dar. Emai-
dazu, deme usted. Emake-
ran, al dar. ;Zer estigutz
emater!, jqué no nos suelen
darl Emango dict, te lo he de
dar. Emango nicke, le da-
ria. Kmateks, para dar, que
os lo dé.

EMASABEL, matriz.

EMASABELEKO, histérico.

EMAzZTE, esposa,

EMAZTEGAT, novia,

EMAzTOoRDE, concubina,
manceba.

EME, 1.° hembra; 2.9 suave,

EmEg1, 1.° suavemente;
2.° poco a poco.

EMEN, aquf.

ExMERETZI, diez y nueve.

EMETASUN, suavidad.

EMETU, 1.° suavizar; 2.° afe-
minarse.

Exezortz1, diez y ocho.

EMon. Var. de EMAN,

-EN, I1.° sufijo de compara-
cién de superioridad. An-
diena, €l mds grande; 2.° su-
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fijo de comparacién de
igualdad, significa 7al y Zan.
Onen, tan como este. Orrern,
tan como ese. Ain, acn, tan
como aquel. Zein (zecn),
qué tan, cuan, qué tal, cual.
Zein etselan, en cudl casa.

Enapa, golondrina.

EnAsA, desaseado.

ENg, mi, dGe mi. Ene Ama, mi
madre. ;4i ene/, j2y de mil

Enpar, galerna.

-EN BAT, 1.° alguno. Egunen
dat, algiin dia; 2.° cantidad
en abstracto. Onenbal, esta
cantidad, tanto como esto.

ExbpA, casta, raza,

Expa1, pala.

ENDALAR, zarzaparrilla.

ENDpEKATU, degenerar.

ENDORE, alcalde.

ENGARA, escriipulo, repug-
nancia.

ExtzULE, oyente.

ENTZUMEN, sentido del oido.

Entzun, oir. Entzun aldesu,
habrd usted oido.

Enura, duda. Zuura gabe,
sin duda.

Eo, 1.° tejer; 2.° moler.

Eonrzzi, enterrar,

EonzLE, EOZLE, enterrador.

EorzPEN, sepelio.

Eonrzroki, sepultura.

Epa1, 1.° cortadura; 2.° sen-
tencia,

EpaiL, Marzo.

EpaiLg, cortador de carne,
drboles, ete.

EPE, plazo. Fijar plazo, egetx,
Al fiado, a plazos, ¢petarn,

EpEL, tibio.

EpELDU, entibiar.

EPELTASUN, temple.

EPER, perdiz.

EpER-ZAKUR, perro perdi-
guero.

EprgT8, reyezuelo.

Epo, enano. Quederse enano,
epotu.

ERra, 1.° disposicién, orden;
2.° anverso. Erea la irun-
tsia, el anverso y el re-
verso; 3.° manera,

-ERA, I.° dimensién de los
cuerpo-. 4ndiera,altura. Lo-
diera, grosor; 2.° acto, mo-
mento. Jgoera, ascensién.
lbilera, paseo.

ERABAKI, resolver, senten-
clar.

ErABiLI, 1.° mover, traer;
2.° usar, gastar. Lrebiltsen
ditu, suele manejarlos.

ERAGILE, 1.° eficaz, Asmo
eragilea, propésito eficaz,
2.° promotor.

EnacGIN, 1.° hacer hacer,
prowmaver. Parre eragin, ha-
cer reir; 2.2 mover. Arriarz
eragin, mover la piedra.

ERrAGON, 1.° ocuparse en..,
2.° insistir.

Eracorz1, impedir.

EracozPEN, impedimento,

EnAILE, asesino. Viene de!l
verbo ERAN.

ERAKARRI, atraer.
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ERAKARPEN, atraccidn.

Enraxastrgr, cdtedra, pul-
pito.

Eraxatsi, ensefiar.

Eragen:, fatuidad.

Eraxo. couforme, propor-
cionado.

Enraxon:, 1o surgir; 2.° le-
vantar.

Eragusiu, manifestante,

ERAKUSMENEKO, ejemplar.

Enragursi, mostrar, hacer
ver.

ERALKI, cerner, tamizar.

Enamaiug, portador.

EraMan, 1.9 llevar; 2.2 su-
frir, tolerar, Lyramaten gai-
tnate, nos suelen llevar.

Eran, (voz casi anticuada},
watsr.

No es ¢7a/: como se supuso en el
Dicc. V E-F. Eraile casesino, ma-
tador», es«ifen «matando» vienen
de eran, 10 emiten (B-0), de

erraiten de (rran
{Véanse en dicha obra
ios de erak «<matas y de

@ralin scarnicero».)

EraNTZI1, qitarse ropa.

Enanvzuki, reprochar,

Enranrzun, responder.

EraoNex0, cémodo, décil.

ERARA, 5 gusto. Lrara jo, en-
cartar.

ErarAxo, adecuado.

ERASAN, causar impresidn.
Hrasan zidaw, me impre-
siond.

Erasi, hablar, charlar.

ERASKIN, comentario.

EraAsLE, orador, el que habla.

ErAso, 1.° hacer decir;
2.° ayudar (a misa).

EnraspeN, inclinacién, devo-
cidén,

ERATE, raya.

Eratsi, derribar.

ERrATU, ordenar.

ERATZAN, acostar.

Erarzi1, ordefar.

ErAuntsi, sonar. Zeinuak
derauntsano (Oih.), mien-
tras suena la campana,

Eraz, oportunamente, Zra-
zago, mds oportunamente.

Iirazi, obligar. Edaneros,
hacer beber.

ErAzERI, encender, hacer
arder,

ErAzko, conveniente.

Erazo. Var. de ERAZI.

EraAzru, arreglar.

Eraztun, sortija,

ERBESTE, tierra extrafia.

ERBESTEKO, extravjero,

RBESTETU, desterrar,

EnsI, liebre. Eybi-zakur, pe-
rro lebrel. Zrbitan, cazan-
do liebres. Erditara,a cazar
liebres.

ERDALERRI, tierra extrafa.

ERpALIZEN, nombre caste-
llano. Erderaz, en castella-
no, en lengua extrafia. KLr-
deraszko, de lengua extrafia,

ERrDERA, 1.° manera cxtra-
fia; 2.° lengua extrafia, acep-
cién concretada hoy al cas-
tellano.
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ERrp1, 1.° medio; 2.° parir.
Erdi-gor, medio sordo. Fir-
di-inguruan, casi al medio.
Erdi-sapusturik, algo inco-
modadon, Erdi-lo, semides-
pierto.

ERpIkIN, casi la mitad.

Erpikinpu, reducir una cosa
casi a la mitad.

Erpiko, central,

EnrpirATu, colocar en medio.

Erbpor, 1.° rofia de las plan-
tas; 2.° herrumbre.

Erpoxka, 1.° cieno; 2.° costra.

Erg, también.

Erepu, modelo. Ereduan, al
tenor de.

Eneci, edificar, levantar.

ERrEGU, mimo.

EREiLE, sembrador.

Engin, sembrar.

Enruinnura, chorro,

EREINTZA, siembra.

EreiNtze, sembrado,

Eremu, 1.9 jurisdiccién;
2 © superficie; 3.2 desierto.

ErEMUTAR, solitario.

EREN, 1.° tercio; 2.° tercero.
LErenaiton, tatarabuelo., Ere-
namon,tatarabuela. Erengu-
sina, prima tercera. Lren-
gusu, tercer primo, Lren-
loba, biznieto,

ERENSUGE, dragén.

Ewges1, poema, poesia, canto
(en sentido de poema). Pa-
rece que viene del latino
elegia.

ERrEsLARI, poeta.

ERETI, oOcCasién,
oportuno.

ERGEL, fatuo, imbécil, necio.

ERGELKERI, fatuidad.

ERGELKI, tontamente.

ERGELTASUN, necedad, fa-
tuidad.

ERGOYEN, 1.° aldea; 2.° par-
te alta del pueblo.

ERr1, 1.° enfermo; 2.9 enfer-
medad; 3 © dedo.

ERikoR, enfermizo.

EriNorz, laurel.

Erio, 1.° morir; 2.° muerte,
Eyrio-sugarrean, desenfrena-
damente.

ERi1oN, manar, destilar. Zrso-
na, la gotera.

ER10oTZE, muerte; acto de
morir.

Erisro, pavia (fruta).

ERiTAsUN, enfermedad.

ERITU, caer enfermo.

Erirzi, 1.° dictamen. Zritzia
eskatu, pedir parecer;
2.° juzgar, emitir dictamen;
3.%llamarse, tener por nom-
bre.

ERrizAin, enfermero.

ERrkATU, comparar.

ErkIN, desmazalado.

ErraB1o, avispa.

ERLAMANDO, ERLANAGI,
zdngano.

ErvanTz, brillo.

ERvLAS, cornisa.

ERrvATEGI, colmenar.

ERLAUNTZ, colmena.

ERLE, abeja.

momento
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ERLEBATZ, enjambre.

ERLE-BURDINA, castradera,
hierro para sacar la miel.

ERLEDUN, apicultor.

ERLEKO, abejilla.

Ervo, lote.

ErvLokETA (neol. *), loteria;
lit. operacién de lotes. £r-
loa jaurri zayo, le ha caido
{correspondido) la loteria
(el lote). Z£rlo nagusia, el
premio gordo.

ErMAIN, ERMAINO, defecto
fisico.

ERrNAGARRI, incitante, exci-
tante.

Ernai, vigilante.

ERNALDU, prefiarse.

ErNaLMIN, dolores de parto.

ErNALZzARO, gestacién, épo-
ca de la prefiez.

ERNAMIN, germen,

ErNAMINDU, brotar, germi-
nar.,

ERNARI, prefiada. Hablando
de personas se usan eufe-
mismos como egiteko 'y mar-
do. La palabra zzorra es
hoy en varios dialectos gro-
sera y mal sonante,

ERrNE, 1.° brotar, germinar;
2.° listo, despejado, iateli-
gente.

Ero, fatuo.

EROAN, como ERAMAN,

ERroRri, 1.° caer, se; 2.° ti
mismo. Zrorrek, ti mismo
(active). Lrerren ardura
Pean, bajo tu cuidado.

Erosi, 1.° comprar; 2.° redi-
mir,

ERrosLE, 1.° comprador;
2.° Redentor,

ErosTA, lamento. Fyostaka,
lamentando.

ERosTARni, plafiidera.

ERospEeN, 1.° compra; 2.° re-
dencién,

ERrpE, garra.

EnrpiL, terrén.

ErpInN, punta, vértice.

Erpo, talén. V. de orro.

ERPURU, BEATZ NAGUSI,
dedo puigar.

ERRA, rencor.

ERrRaAl, entrafia.

ErrAYETAKO, célico.

ERRAKAI, cdustico.

ERRAKIN, combustible.

ERRAKOR, rencoroso. 3

EwvrALDA, emigracién.

ErrALDATU, emigrar.

ERrrALDE, ralde (pop.), peso
de cinco kilos.

ERrrALDOI, gigante.

ErraAmMu, como ERINOTZ.

Ernraw, 1.° nuera; 2.° Var, de
ESAN,. Lrran zar (BN-ae),
refrdn, proverbio.

ERRAPE, ubre. .

ERRARI, pan de trigo, ¢ de
maiz u otros cereales.

ERRARIN, ligeramente asado.

Ernasko (reol. *), cepillo,
escobilla, Doble dim. de
ERRATZ.

ErrATiLv, fuente.

ERRATSU, como ERRAKOR.
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ERRATZ, escoba.
ERRAULI, cantdrida.
Enrraz, 1.° facil; 2° fdcil-
mente, como ERRAZKI.
ERRAZTATU, como EKORTU.
ERRE, 1.° asar, quemar;
2.° apurarse; 3.° escarmen-
tarse; 4.° fumar.

ERREGE, rey. Errege bera, el
mismo rey. Erregerengana,
a (donde) el rey, Erregeor-
de, virrey.

ERREGEBIDE, carretera, ca-
mino real.

ERREGINA, reina. Zrregina-
ka, (Jugar) a reinas,

ERREGOSIAK, preparativos.

ERREKA, 1.0 4lveo de un rio
0 arroyo; 2.° arroyo.

ErREKI, asado.

ERREKIN, combustible.

ERREMENTARI, herrero.

ERREMUSKA, refunfufiando.

BrrEMUSKADA, refunfufio.

ERREN, 1.° cojo; 2.° corchea;
3.° pincho. Erren egin, co-
jear.

ERRENERI, cojera.

o 3 ]

ERRENKA, cojeando.

ERRENKADA, fila.

ERRENKURA, remordi-
miento.

Erreon, inflamable.

ERREPARLARI, mensajero,

ERREPARRI, mensaje,

ErRRES, comufia.

Errisi, moderarse.

ERRETASUN, apuro, impa-
ciencia,

ERRETEN, acequia.
ErnRi, pueblo, pais.
ERRIALDE, provincia.
ErRrixkol, patriota.
ERRIKO-MIN, nostalgia.
ERRi1koTU, naturalizarse.
ERRIRIN (erri#732), harina
del pais.
ERRITAR, indigena, patriota.
Erro, 1.° raiz; 2.° funda-
mento. Lrrotik, fundamen-
talmente; 3.° pezén de la
ubre; 4.0 quicio, gozne;
5.2 tentdculos del pulpo, etc.
Error, cuervo mayor.
Erro1aLpi, familia.
ERROIBAR, val de Erro, va-
lle de Erro.
Errorrz, precipicio.
ERROLDA, cuenta.
ERROSELA, BISIGU, besugo.
Errora, 1.° molino; 2.° cua-
jo de las aves.
ERRoTARI, molinero.
ErroTARRI,piedra demoler.
ERrRoTrsu, robusto.
Erroru, arraigar.
ERrru, 1.° culpa; 2.° brio.
ERRUDUN, culpable
ERRUKARRI, miserable, dig-
no de compasién.
ERRUKI, compasién. Zrruki
izan, errukitu, compadecer-
se. Errukiarresn, de compa-
sién.
ERRUKIOR, compasivo.
ERRrUN, 1.° poner huevos;
2.° manga, anchura de una
embarcacién,
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ERRuTsu, brioso, valiente.

ERrRRuz, 1.° en abundancia;
2.° con brio; 3.° por culpa.
Nere erruz, por mi culpa.

Ernruzi, refunfufio.

ERRuzko, enorme,
nente.

ERRuzru, multiplicar,

ERts1, 1.9 cerrar; 2 © cerrado,
angosto.

ERTz, esquina. Erzetara, de
esquina, de reojo.

ERTzARO, época de la pari-
cién.

ERuka, anemia.

ESAKERA, modismo.

EsAK1zUN, proposicién.

ESAKUNE, refrdn, proverbio.

EsALE, decidor, dicente.

EsanmEesa, hablilla, Esame-
saka, charlando, murmu
rando.

Esan, decir. Zzan dezala, que
lo diga.

ESANEKO, ESANGIN, obe-
diente.

EsAtE, ejemplo. Esatz bate-
rako, esaterako, por ejem-
plo; lit. «para un decir,
para decir».

EsauL, estaca.

EsEki1, colgar.

ESEMESEKA, tambaleando.

EsER1, sentarse. Zserita, sen-
tados.

EsERTOKI, asiento,

EsEsTALDI, batalla,

ES8ETSsI1, 1.° acometer; 2.° ar-
giiir; 3.° tentar. ZEseisia,

impo-

1.° la acometida; 2.° la ten-
tacion.

Esi, seto, valla.

EsiTu, acotar un terreno.

EskABIDE, siplica.

EskaIni, 1.° ofrecer; 2.° ama-
gar.

EskaAki1zuN, favor, merced.

EskaLE, mendigo. Eskalma,
mesa petitoria.

EskavrLvu, bermejuela.

ESKALZINUKA, en ademanes
de siiplica.

EskArATz, vestibulo. Algu-
nos lo confunden con s-
kalde, cocina.

EskARiI, intercesién.

EskaTinma, altercado.

EskaAru, pedir.

EskE, 1.9 peticién; 2.2 men-
dicidad 3.° pidiendo. Zs-
kean, pidiendo.

EskEKO, como ESKALE.

EskEPE, tejavana

ESKER, gracia. Esker onaren
alderaks, como muestra de
gratitud.

ERKERDUN, agradecido.

EsSKERGA, enorme.

JUSKERGABE, ESKERGABE-
KO, ESKERTSARREKO, in-
grato.

EsSKERRON, gratitud, Eskerr-

oneko, agradecido.
ESKERTSAR, ingratitud.
EskERTSU, gracioso.
ESKINI, como ESKAINI.
ESRINTSARI, voto.
Eskora, escuela.
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Esgu, mano. ZKskua emon,
prestar apoyo.
ESKUANTZE, destreza, habi-
lidad.
ESKUARE, rastrillo.
ESKUARTE, recurso, caudal.
EskuBIDE, facultad, derecho.
Esku-piru, al contado.
EsSKUERA, jurisdiccién, al
cance de la mano
ESKUERAKUTSI,
regalo.
Esku-ESTU, cicatero, mez-
quino.
ESKUGAINEAN, de 2.2 mano.
EsguGARBI, hourado, de ma-
nos limpias, no ladrén.
EskuU-GIBEL JOKATU, jugar
de revés (a la pelota).
EsguIKARA, torpedo (pez).
Esku-1L, manco.
Esku-1LbU, quedarse manco.
EskuiN, derecha, mano de-
recha.
Esku-joKU, juego de manos.
EskukA, manoseando.
ESKUKADA, manotada.
EskugETA, gesticulacién.
Liskuketan, gesticulando.
EsKu-LABUR, cicatero.
Esku-LARRU, guante.
Esku-LuzE, dadivoso.
EsKUMEN, manojo.
EsgumoT§, dimin. de ESKU-
MOTZ, manco de mano.
ESRUMUN, ESKUMUN, besa-
manos.
ESKuMUTUR, mufieca.
ESKU-0IAL, como ESKUZAPI.

obsequio,

EsSKuOR, manual.

EskKUPEKO, propina.

EskuRAKo1, décil.

EskuURATU, conseguir.

ESKUSARE, remanga, red de
mano.

EskusAriI, sobresueldo.

EsKu-zABAL, 1.° palma de
la mano; 2.° dadivoso.

Eskuvzari, toalla,

EsgvU-ZARE, canastillo que
se lleva bajo el brazo.

EskUzZARTA, aplauso.

EsKUZIKIN, ratero, de manos
sucias, ladrén.

ESRUZTATU, manosear.

EsvLa1, oblicuo.

EsvLayo, fanfarrén.

EsLE, censor.

Esna, desvelado.

EsnaTu, desvelarse. La acep-
cién de despertarse, que al-
gunos le dan, compete me-
jor a ITZARRI.

EspaL, gavilla.

Espavror, 1.° mortero para
construcciones; 2.° acera.

EspPARRU, 1.0 redil; 2.° cer-
cado.

EsTaAvLl, cubrir.

EsTALKI, cobertera.

EsTALPE, cobertizo. Zstalpe-
Zu, proteger.

Esrari, oculto, vergonzante.

EsrTE, inte-tino.

ESTEBETE, embutido.

EsTEGORRI, eséfago.

EsSTEREANGO, padecimiento
de intestinos.
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EsSTERIA, dimen-
sién,

iEst1!, interj., jatrds! Estitu,
recular, descorrer,

EsTokAa, torno.

EsTOLDA, alcantarilla,

EsTu, 1.° apurado; 2.° estre-
cho; 3.° catarro.

EstuTuy, 1.%€strechar; 2.9 apu-
rarse; 3.° acatarrarse.

E8uRr, huesecillo.

Et1A (después de consonante),
y. (V. en el Dicc. V-E-F.
cudndo significa ¢pues».)

ErEKIN, preducto, provecho.

ErERINTSU, productivo, pro-
vechoso,

EtEx, 1.° romper; 2.9 inte-
rrumpir; 3 °defecto; 4.° her-
nia, Ktenak ela obenak, de-
fectos y vicios.

ETENDURA, como ETEN, 4.°

ErENKOR, rompedizo.

Erorki, herencia.

ETorkIN, advenedizo.

ErorkoRr, condescendiente.

Erorring, gaje.

EToRRARAZI, hacer venir.

EToRRERA, advenimiento.
Etorreran, al venir,

ETorni, venir.

Er8ab1, 1.° caserio (conjunto
de casas), barrio; 2.° fa-
milia.

Etr8AcUN, propietario, hacen-
dado.

Ersa1, enemigo.

ETsA160, ETSAITASUN, ene-
mistad.

tamafio,

Ersari (B-barrika), sala.

ET8AJAUN, como ETSAGUN.

E18E, casa. ZfSaberén aldean,
en comparacién de los ani-
males domésticos. £rséeasts
geyago, mis aves domésti-
cas.

ET3EKO ANDRE, ama de casa.

E18EKOI, casero.

ET8EKe-7AUN, jefe de fa-
milia.

Er3Enavak, (los animales)
domésticos.

ET3EZAIN, mayordomo.

ET188zALE, casero, amante de
la casa.

E1s1, 1.° desesperar, desahu-
ciar; 2.° resignarse; 3.° re-
putar, apreciar.

ETsIMEN, descsperacién.

ETsIPEN, 1.° aceptacién;
2.° desengafio; 3.° resigna-
cién. ’

EtSov, cabafia.

E1z, ademds de sufijo de los
vocablos BAIETZ «que si»,
EZETZ <que no», es resul-
tado de ¢z + z en la con-
jugacién. Eizanean, cuando
no habia. Efsayo entzuten,
no se le suele oir. Efcasu
artu, no lo toméis. Etsegok
ilakorik, no hay nadie como
ti (conjugacién familiar).

ErzavLpi, reposo.

EtzAN, 1.° yacer, acostarse;
2.° consistir. Efzanik, echa-
do, tumbado.

ErzATOKI, alcoba.
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ErzE, barbecho.

Erz1, pasado mafiana.

ErzipaMu, traspasado ma-
fiana.

Euki, tener; contrac. de edki
(iduki). Fukitsu, acauda-
lado.

KuLE, tejedor.

Euwr1, mosca.

Eun, 1.° lienzo; 2.° cien;
3.9 tejer,

EuNEKO, 1.°centén (moneda
de oro); 2.° rédite, interés
del dinero.

EuNGINTZA, lenceria,

jEupl, 1.° interj. de burla,
insulto; 2.° Var. de joup/,
interj. de llamada.

EuPADA, insulto.

Euri, lluvia, Euria da, llue-
ve. Euri-tanto, gota de llu-
via.

EURITAKO, paraguas,

EvuriTE, temporada de lu-
vias,

BuriTsu, lluvioso.

FEuskALDUN, vasco. Fusial-
dun motz, vasco romo, des
mochado (se dice del que
no habla su lengua). Zss-
kaldunok, nosotros los vas-
cos.

EuskKALERRI, pafs vasco.

EuskaArnri, filamento.

FEusKERA, vascuence. Eiske-
7atu, traducir al vascuence.

EuspPEN, 1.° sostenimiento;
2.° (neol. *), suscripcidn.

Eursi, asir.

Evo, 1.° moler; 2.° digerir.
Eyo-erras, ficil de moler o
de digerir.

Ez, 1.° no. ¢Ecalda?, ino es
acaso? Lzefz, que no; 2.° ni.
Fz ur es ardo, ni agua ni
vino, ni fu ni fa (no vale
nada).

EzA, 1.0 penuria; 2.° falta.
Orreke extaki zer dan eza,
ese no sabe lo que es la
miseria. Bildurrik eza, la te-
meridad, la falta de miedo.

EzaBaTyU, 1.° borrar; 2.° di-
simular.

EzAGUN, 1.° conocido; 2.° co-
mo EZAGUTU. Leagunenak,
los mds conocidos. Zzagun
da, es evidente, ya se co-
noce.

¥zAGurtuy, conocer. Lzagutu-
ko litzakez, se habrian de
conocer, se conocerian,
lisegutu es un pseudoderi-
vado de ezagun, como izan-
du lo es de iza%, itzartu de
itzarri.... etc.

EzainN, feo, desfigurado.

EzaALpr, penuria.

EzArian, disimuladamente,
insensiblemente.

EzArni, 1.° poner; 2,° afiadir.

EzaSoL, apético, indiferente.

EzASoLKERIA, apatia, indi-
ferencia.

Ezavupivg, 1.° sefial; 2.0 re-
laciones (de amistad).

Ezpax, duda. Zz argi bai
ergi, entre dos luces.
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YZBEAR, infortunio.

Ezg, 1.° himedo, fresco, ver-
de (en contrapcsicién a
«maduro»); 2.° lascivo,
obsceno.

EzEKERI, obscenidad, lasci-
via.

EzER, cosa alguna. Zzer ez,
nada. Zzer-ezean, en nada,
en agua de cerrajas. Fzer
LuiSz geyago, poca cosa mds.
Ezertso, lit, alguito, cosita
alguna.

EzEREZTU, anonadar, aniqui
lar.

EzETASUN, frescura.

EzEzAGUN, desconocido.

EzEzKko, negativo, negativa.

EzEZTATU, Como EZEREZTU.

Lz1, 1.° domar; 2.° educar.
Fzi ezina, lo indomable.

KzJAKIN, ignorante.

Ez-jAKITE, ignorancia.

Ez1k, (condicién negativa).
FEsanezik, caso de no decir.

izikAsI, ignorante, iliterato.

EziN, 1.° no poder; 2° im-
potencia; 3.° imposible. Zzz-
2¢éz, no pudiendo. Kzin isan
diteke, no puede haber.
ZLizinbestez, por necesidad.

Ez1zEN, apodo.

EzINIKUSIA, la envidia.

EzgaBiy, tifia. Zskabizto, ti-
noso.

Ezxairz, 1.°ind6mito; 2.% in-
décil.

EzgAvLvu, bermejuela.

EzxaTa, escama.

EzkEL, bizco.

EzkER, 1.° izquierda; 2.° co-
mo EZKERTI, Ezker-eskuin,
izquierda y derecha, Ezker-
eskuikada, bandazo.

-EZKERO, en caso de. Jkuszes-
kero, en caso de ver, si le
viera..., etc.

EKZKERRAYEN, madreselva,

EzgERTI, zurdo.

Ezki, tilo,

EzKILA, campana.

EzkivLa-mi, badajo.

EzKILATEGI, campanario,

Ezko, 1° como ARGIZAI;
2.9 impermeable; 3.° como
EZO.

EzZKONBERRI, recién casado.

EzkonNDU, casarse.

EzRONGAI, novio, novia.

EzkonNITZ, esponsales.

EzkonNTADIN, edad mibil,

EzKONTIDE, consorte, cén-
yuge.

EzZKONTZE, casamiento.

EzgorAsUN, humedad.

Ezxkoru, humedecer.

Ezxunr, bellota. Ezkurdun,
(drboles) de bellota.

EzxuTAPEN (necl.), misterio.

Ezkuru, escondrijo. Ezkutu
gogorrean (B-elants), en ri-
guroso  incégnito  Ezku-
tuan, a escondidas,

EzMEz, indecisién.

EznE, 1.° leche; 2.° savia.

EzNEDUN, vendedora de le-
che.

Ezo, himedo.
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Ezorpu, deshora.

EzoTasun, humedad.

~EZPA, si... no. Zzpaletor, si
él no viniera.

EzPapAa, si no es.

EzPAIN, labio.

Ezpay, astilla.

EzPARA, tdbano.

EzPaTA, espada.

EzpaTARi, gladiador.

EzpEL, boj.

Ezponpa, talud.

Ezp1, aguijén de peces y cu-
lebras.

Ez1Alx, boda.

EzTAYONDO, tornaboda.

EzTARRI, garganta, laringe.
Estarrian barruna, por la
garganta, a través de la
garganta,

EzTARRI-ZULO, fauces.

EzTAsun, carencia.

EzTEI, como EzTAL

EzTEILIAR, convidado a bo-
das.

Ez1EN, 1.° lezna; 2.° aguijén
de abeja, etc.

Gag, alteracion eufénica de
gawn, noche. Gaba, la noche,

GABARRA, gabarra.

GABE, sin. Vi gabe, sin mi.

GABERO, (en) todas las no
ches.

HZTENKADA, 1.0 golpe de
lezna...; 2.° pulla.

Ezt1, 1.° miel; 2.° masa de
ingerto; 3.° suave, dulce;
4.° vacuna.

[izTIKETA, 1.° ingerto (acto
de ingertar); 2.° vacuna-
cién. Fztikera, ingerto (mo-
do de ingertar).

lzT11Ko0I1, aficionado a la miel.

Ezritsu, meloso, de mucha
miel.

Ezritu, 1.° ingertar; 2.° va-
cunar.

EzruL, tos. Eztulka, tosiendo.,

Eztun, hebra. Arieztun, he-
bra de hilo.

EzUNE, escasez (tiempo de).

fizUR, hueso.

Ezuri, gota (enfermedad).

Ezurnri, glindula, tumor ac-
cidental.

EzURTE, escasez ‘afio de).

Ezurrurs, esqueleto, puro
hueso.

EzustE, casualidad, coinci-
dencia, impremeditacién.

G

GABETU, 1.° zbstenerse;
2 ©privar; 3.° hacerse noche.

GABEZ, de noche.

GaBIi, martinete, mazo gran-
de de herreria. Ga’iko, ma-
zo pequefio.
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GABON, 1.° buenas noches,
féimula de saludo; 2.° no-
che buena. Gabonetar, ga-
benez, por Navidad.

GABONKARI, aguinaldo.

G A1, 1.°materia, cosa; 2.°apto.
Gayenak, los mds aptos.
-GAI, sufijo que significa ma-
terial y aspirante. KLzkon-
g£ai, novio, aspirante al ma-
trimonio, Jrakurgai, cosa

de leer.

G A1z, incapaz, inepto.

GAILDUR, 1.0 caballete de
tejado; 2.° pinaculo.

GAILEN, sobresaliente, triun-
fante.

GAILENDU, sobresalir, triun-
far.

GAIMEL (neol.), aceite.

GAIN, 1.° cumbre, cima. Gai-
nes gain, de cima en cima;
2.° superficie, parte exte-
rior. Nere gain, a mi cargo.
Gainean, 1.° en la cumbre;
2.2 sobre,

-GAIN, sufijo que forma ncm-
bres de lugares, y  or con-
siguiente apellidos de per-
sonas. Azkain, sobre la pe-
fia. Bidegain, sobre el ca-
mino.

GAINARTU, dominar.

GAINEERO, 1.° superior, lo
que estd en el puesto mds
elevado; 2.° sobrante.

GAINERA, 1.° encima, a la
cumbre; 2.° ademds.

(GAINERAKO, resto, sobrante.

Gainerakoan, por lo demds.
Gainerako iru egun osoz, en
tres dias completos siguien-
tes (lit. de encima). Gaine-
rakotzat, por afiadidura.

GAINERATU, 1.%afiadir; 2.9re-
plicar,

G AINEZ, rebasando, de sobra.

(GAINBZ EGIN, rebasar.

(GAINEZ ERAGIN, 1.° hacerre-
basar un depésito; 2.° exas-
perar, hacer perder la pa-
ciencia a un individuo.

GAINEZEA, 1.° rebasando;
2.° ventajosamente.

GAINEZKO, superfluo, lo de
anadidura,

GAIN-GAIN, el punto m4s alto
de la cumbre.

GAINIGAR, 1.° rama podrida
en la copa de un 4rbol;
2.° (pop.), pifia,

(G AINKIN, renta.

Garso, 1.° cuitado, pobre;
2.° enfermedad; 3.° enfer-
mo. Gaisorik dago, estd en-
fermo. Se usa mucho como
diminutivo: gasSo.

G AISOBERA, enfermizo.

(GAISOTEGI, hospital.

G A1SOTU, enfermar.

GAIS0ZAIN, enfermero.

GarTu, 1.° llegar a ser ca-
paz; 2.° forma del verbo
auxiliar. o gaitu, nos ha
pegado.

Garrz, 1.° mal, dolencia;
2.° dificil; 3.° (tierra) dura;
4.° dafio,
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-GAITZ, sufijo que indica di-
ficultad y adn imposibilidad
moral, Zzzgaits, indomable,
fiero. Sinesgaitz, increfble.

(GAITZALDI, enfermedad.

GAITZ EGIN, dafiar.

GAITZESPEN, GAITZESTE, Te-

robacién, condenacién.

(GAITZERU, cuartal, medida
de granos.

GAITZETS, réprobo,

GAITZETSI, despreciar, sentir
aversién, condenar,

GAITZONDO, convalecencia.

GAITZUSTE, mala fe. Gaitzus-
tean, de mala fe.

G AIZKI, 1.° mal, malamente;
2.° gravemente enfermo.

G AIZKIDE, complice (en fe-
chorias),

GaizKIN, malhechor,

GAlzZKITU, agravarse un en-
fermo,

GAIZPIDE, escéndalo.

GA1ZTAKERI, maldad.

Gaizro, malvado,

GAKO, ganzia.

GALANT, maguifico, gentil,

GALARAZI, impedir, estor-
bar.

GALARREN, galerna,

GaALAUTS, polvo de trigo, re-
siduos de cascabillo, paja...
etcétera,

GaAvLazl, simiente de trigo.

GALBAE, harnero, criba.

GALBAR, remolino, centro de
donde parte el pelo.

GALBURU, espiga de trigo.

GALDE, pregunta, investiga-
cién. Galde egin, preguntar,
investigar; a diferencia de
itandu, que es propiay ex-
clusivamente « preguntar>,
Galderantzurak, (las) pre-
guntas y respuestas.

GALDETSU, preguntén.

GALDETU, cOmo GALDE
EGIN.

Gavrbuy, perder.

GALE, ansioso. Zegate, sofio-
liento, ansioso de dormir.

GALEN, escarmiento,

GALENDU, escarmentar,

GALEPER, codorniz; lit. per-
diz de trigales, de gari-cper.

GALERAZI, impedir.

GAr-GaL, ruido de la ebulli-
cién.

GALGARAU, grano de trigo.

GALGARRI, I.° pernicioso,
perjudicial; 2.° arruinador,
perdulario,

GaALGo, desvirtuado. U gak
goa, agua desvirtuada, sin
sustancia. '

GALGOTU, desvirtuarse.

GALKOR, perécedero,

GALsoRO, campo de triga.

GALTZA, 1.° pantalén, cal-
z6én; 2.° medias,

GALTZAILE, pe:didor,

GALTZAIRU, acero.

GALTZARBE, sobaco, Galizar
begi, sobaquera. Gaitsarbe-
sare, burjaca, saco de caza-
dores.

GALTZERDI, calcetines,
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~GAN-, infijo de declinacién de
seres animados. Berengana,
a ellos, (ir) a donde ellos.
Aitarengana, con direccién
al padre. ditarengandik,(ve-
nir) del padre. Aitarengan-
ontz, hicia el padre. Nere-
ganagiro, hasta mi.

(GANDOR, cresta,

(GANDU, 1.° catarata, nube de
ojo; 2.° bruma, cerrazén.
GANORA, destreza, soltura en
el trabajo, Ganorabako, tor-
pe para el trabajo, Gano
raz, con garbo, con soltura.

GanpoI, pestillo,

GANTZ, manteca, Gantz sortu
dakizutela,que osaproveche.

GANTZOPIL, hojaldre.

GANTZUDURA, uncién.

GANTZUGAILU, ungiiento,

GANTZUTU, ungir,

GAR, 1.° llama de fuego;
2 afdn, entusiasmo;
3.2 celo,

GARA, 1.° crdneo, altura, ele-
vacién, V, GARONDO;
2.° desarrollo; 3,° esfera so-
cial, Gara andiko gizona,
hombre de posicién ele-
vada,

(GARAGAR, cebada. Caragar-
di, campo de cebada,

GARAGARRIL, Junio, En dia-
lecto bizkaino es Julio.

GARAI, 1.° alto; 2.° sazén,
época,

GARAIZ, a tiempo, oportuna-
mente,

GARAILARI, vencedor, victo-
rioso.

GARAIPEN, victoria. Garai-
pentsu, victorioso,

GARAITU, vencer, sobrepasar,

GARASTADA, regadio,

Ganratdo, verruga,

GARATU, desarrollarse,

GARATZ, negocio.

GARAU, grano,

GARAzZI, antigua merindad
de Navarra, la sexta, que
pasé a poder de Francia,
no, sin duda, porque el
pueblo lo quisiese. Su capi-
tal es Donibane Garazi, por
otro nombre San Juan Pie
del Puerto,

GARAZKIDE, (neol. *) accio-
nistas,

G ARAZLARI, negociante,

GARBAE, GARBAI, arrepen-
timiento.

GARBAL, ilustre, esclarecido,

GARBATU, arrepentirse,

GARrsi, limpio.

(GARBIDURA, asco,

(GARBIKETA, jabonadura.

GARBITASUN, limpieza.

GARBITU, 1.° limpiar; 2.° ma-
tar (popular); 3.° ganarle a
uno todo, Burua garbitu,
sincerarse,

GARBITZAILE, 1.° limpiador;
2.% el que mata.

GARDEN, cristalino, trauspa-
rente (liquido).

GARDUN, flamigero, lla-
meante.
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GARESTI, caro, de subido
precio.

(GAREZUR, calavera.

GARGARA, molde.

GARI, trigo. Garitza, trigal.

GARMIN, olor y gusto a que-
mado.

GArNU, (1érmino comedido),
orina. Garnu-debekr, reten-
cién de orina.

G ARro, helecho.

GARoIL, Septiembre.

GARONDO, cerviz.

GARRAMURA, concupiscen-
cia.

GARRANGA, anzuelo,

GARRATZ, 1.° agrio; 2.° se-
vero. Garrazki artu, tratar
severamente.

GARRAZPERA, carraspera,
cierta aspereza de la gar-
ganta,

GARRAZTASUN, I.° acritud;
2.° severidad.

GARRAZTU, agriarse.

-GARREN, sufijo ordinal. B
garren, irugarren, flau-
garren, segundo, tercero,
cuarto.

-GARRI, sufijo que indica,
en globo, causa material,
productora de... Rildur-
garri, temible. Jkaragarri,
espantoso. [lkusgarri, vis-
10s0.

GARTSU, 1.°%1nflamado;2.% ce-
loso.

GARTU, 1.° inflamarse; 2.9 ar-
der en celo.

GARUN, seso; lit. tuétano del
craneo.

(GASNA, COMO GAZTA.

-GATI, -GATIK, por causa de).
¢ Zergatik?, ¢por qué?

GATS, como GAITZ.

GATz, sal.

(GATZAGA, Salinas, lugar de
sal.

GATZAGI, cuajo.

GATZANDEL, salero, depésito
de sal. .

GATZARRI, sal gema,

GATZARTUA, la cecina, carne
salada,

GATZATU, 1.° cuajar; 2.° coa-
gularse (la sangre).

GATZERRE (B-1), salitre.

GATZONTZI, salero peqjuefio.

GATZUN, 1.° suero; 2.° sal-
muera. Gatsunaska, salade-
ro, depésito de salmuera.

GAvU, noche. Gauas, gabas,
de noche. Gauberandu, muy
avanzada la noche. Gawaro,
tiempo atmosférico (durante
la noche). Gauerd:, media
noche. Gawulen, primeras ho-
ras de la noche.

Gavaral (G-orio), duende,

(GAUDIMEN, garantfa.

GAUGIRO, cOMO GAUARO.

GAU-MATI (neol. *), mesa de
noche.

GAUR, hoy (durante la no-
che); a diferencia de egun,
hoy (durante el dia). Gaur-
gero, de hoy mds, de hoy
en adelante.
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(GAUTAR, nocturno.

GAuTS0RI, 1.° pdjaro noc-

turno; 2.° parrandero, juer-
guista,

GAUTU, hacerse de noche.

GAUZA, 1.° cosa; 2.° til,

GAUZAEZ, initil.

GAz1, salado. Gaziantz, sala-
dito.

GAzIASKA, saladero.

GAZIGARRI, aperitivo.

Gaz1GOzZO, sidra agria mez-
clada con dulce.

GaziTy, salar,

GazTa, queso.

(GAZTAINA, castafia.

GAZTANBERA, requesén.

GAZTANGILE, quesero,

GAZTANUR, suero.

GAZTE, joven, Gasterik, sien-
do joven, de joven, Gazte-
tan, en la juventud,

GAZTEDI, GAZTERI, juven-
tud (conjunto de jéve-
nes),

GAZTEKERIA, chiquillada.

GAZTELA, Castilla, Gaztelar,
castellano.

GAzTELU, castillo. Del latin
castellum,

GAZTETU, rejuvenecer.,

GAZTETASUN, juventud (en
abstracto), y

GAZTEZARO, juventud (épo-
ca),

GEBEN, vedado.

GEBENDU, vedar.

GEBENZARO (neol. #), veda
(época de la).,

GEI, cantidad. GeifSo, sobra-
do; lit. muchito,

GEYAGO, 1.° més (cantidad),
Ur geyago, mas cantidad;
2.° en adelante,

GEYAGOTU, aumentar,

GEIDE, préjimo,

GEYEGI, demasiada cantidad,

GEYEN, més cantidad que na-
die,

GEIGARRI, aumento, suple-
mento, apéndice, contra-
peso.

GEITU, afadir, aumentar,

GEL, jalto!

GELA, aposento, cuarto, Del
latin cella (kella). Gelarik
adina afe, tantas puertas
como aposentos,

GELARI, camarero,

GELDI, 1.° quieto; 2.° lento;
3.° estancado. Geldialds, ce-
sacién, reposo, Geldika, gel-
diro, poco a poco,

GELDITU, detenerse, Geldi
gut:anean, cuando nos de-
tengamos,

GELDO, 1.° pavesa; 2.° mue-
lle, sin energia; 3.° indtil,
incapaz,

GELUNE (neol, *), estacidn. .
Gelunezain, jefe de estacién.

GERA, 1.° molleja; 2.° flexién
verbal, Zarrak gera, somos
viejos,

GERAKAITZ (B-g), inquieto,

GERALDI, estacion (del F7a
Crucis),

GERATU, quedarse,
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GERE, nuestro, s,

GEREN, deshonor,

GEREZI1, cereza, Gerezidi, ce-
rezal.

GEREZIONDO, cerezo,

GERI-GERI, KONTUZ, a tien
tas, '

GER1ZA; sombra,

GERO, 1.°después, GersSeago,
poco mds tarde; lit. mds
lueguito; 2.2 /Gero!..., [luego
mira! ;Bideak dira gero!,
jmire usted que hay cami-
nos! Geroago beroago, cada
vez mds caliente. Geroago
garratzagoak, cada vez mds
agrios,

GEROK, nosotros mismos,

GERONI, & nosotros mismos,

GEROZTIK, posteriormente,

GERPA, cordén,

GERRI, cintura,

GERRIKO, faja, cefiidor,

GERTAERA, suceso.

GERTALDI, ocasién.

GERTALISKI (neol, *), anéc-
dota,

GERTATU, 1.° acontecer;
2,° preparar,

GERTU, presto, dispuesto,
Gerturik, dispuesto,

GERTUKO, cercano.

GERTURATU, acercarse,

GERUZA, capa, Sats-geruza
bat, una capa de estiércol.

GESAL, agua de mar.,

GEsALDU, derretir o deshe-
lar,

GEzA, 1.° insipido; 2.° dulce.

GEzAL, 1.° nitro; 2,°agua de
mar; 3.° agua sulfurosa,
Gezalaga, lugar de agua sul-
furosa,

GEZATU, desalar,

GEz1, dardo. :

GEZTERA, aguzadera, piedra
de afilar,

GEzZUR, mentira, Gezurretan,
mintiendo, Gezurti, menti-
roso, Gezur- ortzak, dientes
postizos,

G1a, 1.° vdstago; 2.° dermis,

GIARRA, carne viva, lo ma-
gro de la carne; 2.° lefio
propiamente dicho,

G1BEL, 1.° higado; 2.° parte
posterior. Gibelandi, cacha-
zudo, de higado grande.

GIBELARAZI, disuadir, -

GIBELATU, postergar,

GIBEL-BELDUR, desconfian-
za, Gibel-beldurti, descon-
fiado,

GIBEL-IZTER, solomillo,

GIBEL-JOKO, jugarreta,

GIBELURDIN, nombre de cier-
ta seta,

GIDER, mango grande, como
de escoba y zzada,

GILBOR, panza,

-GILE, sufijo pleondstico com-
puesto de -gin ~+ -le: signi-
fica «<hacedor». Ongile,bien-
hechor. Zangile, operario.
Egurgile, lenador,

GiLTz, 1.° llave de puertas;
2.° como Giltzarri,

GrLTZARRI, llave de arco, ul-
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tima piedra que le cierra,

GILTZATU, 1.°cerrar con lla-
ve, bajo llave; 2.° cerrar un
arco colocando la dltima
piedra,

GILTZE, comd GILTZ.

GILTZURRIN, rifién.

GMA, crin.

-GIN, sufijo que se adhiere a
nombres y denota agente,
como argin, cantero,

GINARRABA, suegro.

-GINTZA, 1.0 agencia, oficio.
Egkontzagintza, agencia ma-
trimonial; 2.9 taller, lugar
de trabajo, Z¢ilaginiza, te-
jeria,

GIRBINDU, 1.° descarriarse;
2.° apostatar,

GIRGILA, culebrilla, postilla,
cierta erupcién de la piel.

G1ro, temperatura.

Gi1sA, manera, modo.

Gi1za, radical significando
hombre.

GIZABETE, braza.

G1zABIDE, cortesia, caballe-
rosidad,

Gizapi, gente, muchedum-
bre,

G1zAGAISO, cuitado, pobre
hombre.

GIZAIRUDI, estatua,

Gizakol, aficionado al hom-
bre,

GIZAKUME, 1.° hombre, va-
rén; 2.° persona.

G1zALDI, generacién.

GIZALEGE, conducta, lealtad,

Gigalegean, lealmente; lit, a
ley de hombres,

G1zARTE, sociedad; lit, entre
hombres, :

G1ZATASUN, humanidad.

G1zATEGI, salén; lit, lugar de
hombres,

G1ZATSAR, granyjilla, bra-
guillas, GizafSarkeri, des-
lealtad,

GIZATZAR, granuja, vil.

GIZAURREKO (neol, *), guia,’

G1zAzZAIN, policia,

GizELI, tribu.

GIZEN, 1.° grueso, cebado;
2.% grasa. Gizendu, cebar, se.

(RIZENKOR, propenso a en-
gordar, ¢

(GIZENTASUN, gordura.

G1zoN, hombre, Gizonaren-
tsako izakiak, seres (crea-
dos) para el hombre. Gizo-
narentzat, para el hombre,

GLAU-GLAU, ruido de beber
ingurgitando.

Goalr, alerta, en observa-
cién, Goaitari, centinela, vi-
gia. Goait egon, estar alerta,

GOGAIDE, correligionario,

GOGAIKARRI, fastidioso.

GoeAlT, hastio, Gogait egin,
gogaitu, aburrirse. Gogait
eragin, hastiar a otros,

GoeaLpy, humor, talante.

(GOGAMEN, pensamiento,

GOGARTE, meditacién,

GoGo, con esta palabra se
designan todas las poten-
cias y operaciones del alma:
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1.° pensamiento; 2.° ape-
tito, deseo; 3.° recuerdo,
memoria; 4.° gusto; 5.° in-
tencién; 6.° voluntad; 7.° se
usa mucho en significacién
concreta de «espfritu, men-
te», s

(GoGoA BEROTU, animarse,

GoGoA BETE, 1.° empalagar;
2.° satisfacer,

GOGOAK EMAN, I.° venir
algo a la mente; 2.° entrar
en ganas,

(GOGOANBEAR, recelo,

G0GOANDI, magnénimo.

(GOGOANDITASUN, magnani-
midad,

GOGOANGARRI, memorable,

GOGOARIN, casquivano,

GoGoGARRI (B-1), aperitivo,

GoGoko, 1.° agradable;
2.9 predilecto.

GoGor, 1.° duro; 2.° cruel;
3.9 riguroso, Gogor egin, re-
sistir, dar frente, sz go-
gorrcan, en riguroso silen-
cio,

GOGORATU, 1.° considerar;
2.9 reflexionar,

GOGORGARRI, contrafuerte,
refuerzo,

GOGORREAN, a malas, a la
fuerza,

(GOGORTASUN, dureza,

GoGoRrTU, 1.° endurecerse;
2,9 fijar.

(GOGOTAN ARTU, 1.° tomar o
emprender algo con empe-
fio; 2.° considerar,

Goeorsu, aplicado, labo-
rioso.

GoGoURRI, pusildnime,

GOGOURRITASUN, pusilani-
midad, :

G060z, 1.° con ganas, a gusto;
2,° voluntariamente, Gogo-
zen, con més ganas,

GoG0ozKO, mental,

Gor, 1.° altura; 2.° arriba,
Goyan, (en) arriba, en la al-
tura, Goyetan, en las altu-
ras, Goitik, desde arriba.
Goitoa, el de arriba,

(GOIABE, solanera, viga maes-
tra de un tejado.

GoJBEL, 1.° nebuloso;
2. triste,

GOIBELALDI,
tristeza,

GoisurU (B mu), 1,° techo;
2.° firmamente,

GOYEN, extremo superior,
vértice.

GoYERRI, pueblo de la altu-
ra; la Gipuzkoa alta, com-
prendida entre Tolosa y
Zumarraga,

Gorri, desvén,

GoITIKO, Vémito.

GOITINAI, nduseas,

Goiru, superar, exceder, ven-
cer.

GOITZARREN, persecucién,

Goiz, 1.° mafiana; 2.° tem-
prano, Gois berandu, matia-
na muy entrada, tardia.
Goizean-goizean, (en) todas
las mafianas, Goszean gosz,

nebulosidad,
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goizean goizetik, a la mafia
na temprano, Goszerdi, me-
dia mafiana, Goiz-goizetik,
muy temprano, Goszlen, la
primera parte de la mafiana,

GoI1ZALE, ambicioso,

Go1ZALDE, madrugada,

GoOIZLORE, flor precoz, Goi-
zarto, maiz precoz.

GOIZNABAR, crepisculo ma-
tutino,

GoI1ZTAR, madrugador,

GorzTiri, madrugada.

GoLDATU, arar,

GOLDE, 1.° arado; 2.° fanega
o arada de tierra.

GoONA, saya. Gonadun, muje-
res; lit, las de las sayas,

GONAGONTZ, bata,

GONAZPIKO, enaguas,

Gor, sordo.

GoRA, 1.° arriba. GoraSeago,
poco maés arriba; 2.° alto,
elevado; 3.° adelanto, pros-
peridad; 4.° caro,

GORA -BERA, 1.° alteracio-
nes, trastornos; 2.° flujo y
reflujo del mar; 3.° cuartos
de la luna; 4.° a pesar de,

GORAGALE, 1.°asco, nduseas;
2.° vémito,

GORAGALETU, tener nduseas,

GORAGO, mis arriba., Gora-
goko, superior, el de mds
arriba.

GoORAGO, altura,

GorAINTZI, recuerdos, enco-
miendas, Goraintziak ama-
»Z, recuerdos a la madre,

GORAKO, 1.° arriba; 2.° (B-
mendaro), ascendente. Go-
rakoa ta berakoa, (tren) as-
cendente y descendente,

GORALDI, 1.° mejoria de un
enfermo; 2.° flujo.

GORAPEN, 1.° crecimiento de
la luna; 2 ° elogio, exalta-
cién, encumbramiento,

GORATU, 1.°levantar, 2.°en-
salzar,

GORATSU, importante,

GoORDAILU, tesoro,

GORDE, 1,° guardar, conser-
var; 2.° lugar abrigado,

GORDIN, 1.° crudo; 2.° robus-
to, fresco, Gordinik, en es-

tado crudo, Gordintasun,
crudeza,
GOREN, 1.° el mds alto, ex-

tremo superior; 2.° sobera-
no; 3.° crisis (de enferme-
dad), Gorena egin, pasar la
crisis, £

GORESPEN, elogio, panegi-
rico,

GoRETSI, elogiar, encomiar,

Gori, ardiente, incandes-
cente,

GORIGAR, tercianas,

GOROITE (AN-b), ronzal,

GoORONTZ, justillo,

GorosTIi, acebo.

Gororz, fiemo, excremento,

Gorpu, cadéver,

GoRPUTZ, 1.° cuerpo; 2.° co-
mo GORPU. Gorputzaldi, es-
tado de cuerpo malo o
bueno,
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GORRERI, sordera,

GoRrni, 1.° rojo; 2.° saram-
pién; 3.2 vivo, cruento, te-
rrible, Gorri-gorriak, muy
TOjOS.

GORRINA, sarampién,

GoRRINGO, yema, Arrautza-
zerringo, yema de huevo,
Gastaina- gorringo, yema de
castafia, castafia asada y
descascarada.

GORRISKA, rojizo,

GORRITASUN, rojez,

GORRITU, enrojecer,

GoRRo, esputo, gargajo, Go-
rrcti, gargajoso,

Gorroro, odio. Gorrotoga-
rr¢, odioso, digno de des-
precio, Gorroto bizi, odio
reconcentrado,

GoRrTa, egido, campo comin
de un pueblo,

(GORTASUN, sordera.

GoORTU, ensordecedor,

GOSALARTE, la mafiana has-
ta las ocho,

GosALDAR, comensal para el

almuerzo,

GosALbuy, almorzar,

GOSALGARAI, hora de al-
morzar,

GosALONDO, luego de almor-
zar,

GosARI, almuerzo, Gosari 5i-
41, desayuno ligero,

GosEg, 1.° hambre; 2.° ham-
briento, Gose izan, tener
hambre, Gosete, temporada
de hambre, Gosetsi, ham-

briento, Gosefu, cobrar ape-
tito, :

GoTZAIN (neol. A G.), obispo.

GO0ZAGAILU, calmante.

GOZAGARRI, 1.° refrigerio,
consuelo; 2.2 condimento,

GozAkAITZ, I1.° desabrido;
2.° destemplado; 3.° desafi-
nado,

GOZAMEN, I1.° usufructo;
2.° sentido del gusto,

GozARo, dulcemente,

GozATU, 1.°endulzar; 2.2 usu-
fructuar; 3.° templar instru-
mentos cortantes; 4.° (por
extensién) afinar instru-
mentos misicos.

Gozo, dulce, sabroso. Gozo-
enak, los mas sabrosos,

GRAUSK, onomat, que deno-
ta el acto de morder,

Gu, nosotros. Guk adina lan,
tanto trabajo como nos-
otros,

-GU, 1.° en conjugacién «nos-
otross». Zgin dezagun, haga-
moslo nosotros; 2.° «a nos-
otros». Emar ezaguzu, did-
noslo,

GUDA, 6UDU, guerra, lucha,
Guda gorria, guerra cruel,
Guda-mutil, soldado; lite-
ralmente muchacho de gue-
rra, Gudari, gudulari, mili-
tar, Gudatu, pelear, Parece
GUDU la forma originaria,
no siendo guda otra cosa
que permutacién en los
compuestos y derivados,
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GunE, distrito, Gusneka, por
distritos,

GUPERA, melindroso, imper-
tinente,

Gupi, curva.

GuRrA, deseo, voluntad.

GURAIZE, tijeras,

GURARI, deseo,

GUuRrAso, padres,

GuRbpI, carro, Gurdi-langa,
palos del carro, Gurpil, rue-
da del carro, Guriardatz,
eje del carro, Gurtesi, adral,

GURE, nuestro, de nosotros.
Guregatikan, pleonasmo de
guregatik, por nosotros,

GUREN, 1.° limite, linde;
2.% lo preferido; 3.° santo.
Aste gurena, la semana san-
ta, Astelen guren, lunes san
to;..; ¢ete.

GURENDA, victoria, Gurenda
andia, odol bakoa, gran vic-
toria, la de sin sangre, (Re-
franes),

Gunl, rollizo, lozano,

GURIN, mantequilla,

GURKA, reverencia, zalema,

H

GURTU, venerar,

GURUTZ, 1.° cruz; 2.° con-
fluencia, Bidegurutsz, encru-
cijada, Gurutziltzatu, cruci-
ficar.

GUTAR, 1.° colega, correli-
gionario; 2.° ansia, anhelo,

Gurs1, poco, diminutivo de
guli, aunque hoy no suene
como tal, GutSiago, menos,
GuiSienesz, a lo menos, Gu-
Si-gorabers, poco més o me-
nos. Guisi edo gei, poco o
mucho; mds o menos. G-
#Sikoak, (los) de poco, Gu-
1Sien wuste zuela, pensindo-
lo él menos, cuando menos
lo creia. GuiSigatik, por
(causa de) lo poco. GufSi-
tan, (en) pocas veces. Gu-
#Situ, disminuir, reducir.

Guzri, todo. Gustian, siem-
pre (que): 7tz egiten zien
gustian, siempre que les
hablaba, Gustiz, 1.° muy;
2.° totalmente,

GUZUR, GUZURTI... etc., cO-
mo GEZUR.

Hura, aquel; a diferencia de | Huammum, cierto zumbido que

ura, el agua, HuraSe, aquel 1
mismo, |

indica recelo,
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S P

1, ti. 7% esan dek, td lo has
dicho. Z7e, tuyo, de ti. Jri,
a ti.

I-, prefijo de interrogativos.
Znor, persona alguna; con
la negacién «nadie». ¢Znor
7/ da?, ha muerto alguien
(persona alguna?). Jnor exta
7/, no ha muerto nadie.

-1, sufijo de dativo. Agustini,
a Agustin. Gu7i, a nosotros.

JABE, duefio. Fabedun, cosa
sujeta a dominio. Fabeduna
da, es propiedad (de al-
guien), tiene duefio.

JABEGALI, heredero.

JABETASUN, dominio.

JABETU, 1.° apoderarse;
2.° (G-aste), enterarse, in-
formarse.

JAGI, como JAIKI.

JaGoN, guardar, custodiar.

Ja1, fiesta,

JAYEGUN, dfa de fiesta.

JAYERDI, dia de media fiesta.

JAIK], 1.9 levantarse; 2.° bote
(de la pelota). Zaikita ba-
fera, en cuanto se levantan.

JaINkO, JAUNGOIKO, Dios.
Fainkoarren, por Dios.
Fainkozko,1.° divino; 2.°de-
voto.

JAINKOAIZUN, idolo.

JAINEOTASUN, divinidad.

Ja-3A1, exclamacién desde-
flosa de alegria.

JAYoO, nacer. Fayoberri, recién
nacido. Fayoberritan, (en
época) de recién nacido.
Fayotegun, dia de nacimien-
to. Fayoera, nacimiento,
acto de nacer.

JAYOTERRI, pueblo natal.
Fayotetse, casa natal. Fayo-
/ze, nacimiento.

Yavyo, bello, agraciado.

JAKE, chaqueta.

JAKERA, sabor (de una vian-
da).

JAKERAKO, sabroso.

JAKI, 1.9 principio o plato
especial, comidilla; 2.° co-
midilla de conversacién.

JAKILE, 1.° sabedor; 2.9 tes-
tigo.

JAKIN, saber. Yakiteko, para
saber. Fakinarazi, hacer sa-
ber.

JAKINDURI, sabiduria.

JAKINEZ, ignorancia.

JAKINGURA, JAKIN-NAI, cu-
rioso (de saber).

JAKITUN, JAKINTSU, sabio.

JALE, comiente, comedor,
persona que come.

JALKI, 1.° posarse los lqui-
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dos; 2.° desgranar a mano
mazorcas de maiz, alubias,
etcétera.

JAN, comer. Fan desaten, para
que lo coman. Fango ike,
comerfas.

JANALDI, comida, tiempo des-
tinado a comer,

JANARI, comestible.

JAN-EDAN, comilona.

JANEZ, 1.° dieta; 2.° a medi-
da que se come.

JANGARTZU, parco en la co-
mida.

JANTZI, vestir. Fantziko ezpa-
/u, si no vistiera (€él). Fan-
vi-erantzi-legea, la ley acer-
ca de vestirse y desnudarse.
(V. Prontuario de lengua
vasca, pag. 9o)

JARAMON, 1.° caso; 2.° hacer
caso.

JARAUNSI, heredar.

JARDETSI, replicar.

JARDUN, 1.° discurso, pldti-
ca, arenga; 2.° platicar, pe-
rorar. Faraun zucn, platicé,
areng6. Fardun ta jardun,
dale que le das.

JARETSI, conseguir.

JaR10, emanacién, flujo,

JARION, manar.

JARKI, oponerse, resistir, lu-
char.

JARRAI, 1.° continuacién;
2.° prictica. Farrayarn, a
continuacién.

JARRAIKARI, secuaz, parti-
dario.

JARRAIKI, seguir, perseguir,
continuar.

JARRAIPEN, coutinuacién.

JARRAITU, practicar.

JARRI, I.° poner, colocar, se,
2.° acostumbrarse. Farriz;
colocando, acostumbrdn-
dose.

JASAN, soportar.

Jaso, 1.° levantar; 2.° apa-
drinar; 3.° estima, aprecio;
4.° gallardo.

JATEKOA, (lo) de comer, co-
mestible. Esta iiltima acep-
cién le viene por extensién
semdntica. ‘

JATOR, 1.° noble, ejemplar
(hombre); 2.° fértil (tierra);
3.9 cldsico (libro).

JATORRI, oOrigen.

JATORRIZ, originariamente,

JATORRIZKO, original.

JaTsi, bajar.

JaTUN, comilén.

JAUN, sefior.

JAuNGoIKO, Dios.

JaunTtS80, cacique.

JAUREGI, palacio.

JAURGARI, emperador.

JAURGO, imperio.

JAURRI, 1.° patrocinar; 2.° pa-
trono, tutor. Elizjawurri, pa-
trono de una iglesia.

JAURTIKI, lanzar.

JAusi, como ERORI.

JAZARRI, perseguir.

JAZKIN, vestidura.

JAzo, suceder, acaecer, Fa-
soa, sucedido, Favo é&ear
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suena, lo que tenfa que su-
ceder,

IBA1, rio.

IBAR, vega, valle.

IB1, 1.2 vado; 2.2 (B-izp,
G-arak), baramar, marea
baja,

IBILERA, medio de andar,
paso,andanza. Zbslkera, por-
te, modo de andar.

IBILI, andar. fbiltari, andarin.

IBILKETA, IBILTZE, paseo.

IBI1LPIDE, locomocién. Zbi/pi-
dedun, locomévil; se dice
de los seres que por natu-
raleza se mueven por si
mismos.

IBILTARI, andarin.

IBITU, 1.° deshincharse;
2.° bajar la marea,

IpAUR, mayal (para desgra-
nar el trigo).

IpE, igual, colega.

IbEKO, proporcionado, rela-
tivo,

Ip1, buey. Idilarru, piel de
buey.

IDIKIY, 1.0 abrir; 2.° carne dc
buey.

Ip1sko, novillo joven.

Ipo1, charco.

IDOR. como IGAR.

Iboro, como EDIREN. /do
rogo, hallazgo.

Ipuki, tener.

IpuLkr, pedestal.

Ibuni, 1.° cisco, carbén muy
menudo; 2.° metitesis de
IRUDI.

JET81, como JATSI.

IeANDE, domingo.

IaARr, seco, yerto. Lzartu, se-
carse,

lGARGARRI, sefial.

IcARLE, acertador, profeta.

leaRro, pasar, trasladar. [ga-
rokarri, tolerable. Jgarokor,
efimero, transitorio. Joaro-
pen, tolerancia.

IcARRI, acertar, adivinar.

leaTUu, 1.° ajarse, gastarse;
2.° consumirse de enferme-
dad.

Icaz, (en) el afio pasado.
Igaslen, el atio antepasado.

leEL, rana.

IcELARI, nadador.

IeeRr1, nadando. fgeri egin,
nadar. /geri jakin, saber
nadar.

leaEs, huir. Jgesi, igeska, hu-
yendo. lgesari eman, darse
a la fuga. Zeeskari, deser-
tor, fugitivo.

laES EGIN, huir,

IcESRBIDE, subterfugio.

lé1pUrA, movimiento.

lerTAr, Loz, [gitaitu, segar.
Igitar?, segador.

IGiTU, moverse.

lco, subir. Zyoera, ascensién.

lGUIN, asco, repugnancia.
ITeuingarri, asqueroso, de-
testable, repugnante. Jguin-
du, repugnar, detestar.

Iaun, lanza.

IeurTzI, frotar.

I1, junco.
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JiNyAU, gangoso.

Jipo1 (pop.), 1.° zurra, 2.° jus-
tillo (vestidura).

Ik, td (activo). Jka, tuteando.
Ikatu, tutear. lketa, tuteo.

-IK, 1.° articulo indefinido.
Urik estegu, no tenemos
agua; 2.° particula modal.
Utsik dago, esta (en estado
de) vacio.

IKARA, temblor. Zkaraz, tem-
blando. /karagarri, tremen-
do. Zkaragarriki, terrible-
mente. /karakaitz, impévi-
do. Zkarakor, timido, asus
tadizo. Zkaratu, amedren
tarse, temblar,

IKASBIDE, leccién, ejemplo.
Ikasgabe, 1.° sin aprender;
2.° ignorante.

IxasI, aprender, estudiar.
Zkaskaitz, dificil de estu-
diar. Zkaskide, condiscipulo.
lkaskizun, leccién, objeto
de estudio. Zkaske:z, disci-
pulo. Zkaskor, estudioso.
lkasle, estudiante. Zlkaste,
estudio. Zkastun, estudiante
aprovechado.

IKATU, atascarse,

IxATZ, carbén. Zkazbizi, as-
cua. lkazkin, carbonero.
lkazlarrain, carbonera, era
en que se hace el carbén.
Tkaztegi, depésito, almacén
de carbén. Zkaztx, reducir
a carbén.

IKERLE, perito.

IKERTU, 1.0 escudrifiar, reco-

nocer; 2.° visitar.a un en-
fermo; 3.° calcular, tantear.

IxoL, encogido, contraido.

IkoLDpU, contraerse, enco-
gerse.

IkusaLpI, rato de visidn,
tiempo en que se ve, Jkus-
begi, presencia (a la vista).
lkusgarri, vistoso, agrada-
ble (a la vista)., Jkusgura,
curioso.

Ikusi, ver. Jkusiena, €l mas
visto. Jkusi ezin, 1.° no po-
der ver; 2.° envidia. fkusz
izango dezw, habrd usted
visto.

IKuUsI-MAKUSI, juego de adi-
vinanzas, en que por la pri-
mera silaba hay que acertar
la palabra.

IxkuskERA, modo de ver.

IKUSKETA, revisién, revista.

IkUsSKIZUN, espectdculo, ob-
jeto de visién.,

IxusLE, testigo ocular, vi-
dente,

IKusMEN, sentido de la vista.

IKkusMIRA, IKUSNAI, 1.° cu-
rioso; 2.° curiosidad. Z&uss-
miran, observando, curio-
seando.

IxusTaLDI, visita.

IkUSTE, vista. Jkustera, a ver.

Ixuru, 1.° tocar; 2.° aludir.

Ixuvz1, lavar. Zkuzka, sucio.
ITkuzkatu, ensuciar, Teuzmai,
lavador.

IkvuzTOoNTZI, barrefio, palan-
gana, Jkuztegi, lavadero.
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Ir, 1.2 morir, muerto; 2.° ma-
tar; 3.° mes. /7 dek, 1.° lo
has matado; 2.° ha muerto
(familiar de #/ da). Il aurre-
#30an, poco antes de morir.
ll-orduan, al morir, a la
hora de morir. Zko litzake,
moriria(él), habriade morir,

ILANDITU, mancar, dejar me-
dio muerto.

ILAR, arvejilla,

1LARGI, luna; lit. luz de luna.
llartargi, claridad de la
luna,

ILARRI, timulo, tumba.

ILARTITZ, epitafio.

[LAuN, 1° tamo, suciedad
que se produce en las len-
cerias; 2.° bozo.

ILBELTZ, Enero.

ILBERA, cuarto menguante,

ILBERRI, 1.2 novilunio; 2.° no-
ticia de defuncién; 3.° re-
cién muerto.

ILBETE, plenilunio.

ILE, 1.° pelo; 2.° lana. Jletsu,
peludo. Zezko, de lana.

ILEBETE, mes.

ILERI, hipocondria, neuras-
tenia.

ILERITSU, hipocondriaco,
neurasténico.

ILERRI, cementerio.

ILETA, 1.° entierro, conduc-
cién de caddver; 2.° cuita,
endecha. Zlela jo, cantar
endechas, plafiir; 3.° luto.

ILETARI, plafiidera.

ILETI, tizén.

ILETsI, desahuciar a un en-
fermo.

ILezix, inmortal. Vocablo
mds propio que ILEZKOR.

ILEzURI, canoso. e suri,
capa.

ILcoRrA, cuarto creciente; li-
teralmente, luna arriba.

IL-sANTZI, mortaja.

ILINTSA, carb6én mal cocido.

ILkOR, mortal. Zkortasun, ca-
lidad de mortal.

ILoBA, sobrino, a. Zloéa #5i%1,
segundo sobrino.

IroE, féretro.

ILoR, aborto. Zlortu, abortar.

ILorz, caddver. Z/ostu, que-
darse cadaver.

IuTzE, 1.° clavo; 2.0 acto de
morir. //tzen, muriendo.
ILuN, oscuro. [lun belts, ti-
niebla cerrada. Zluntasun,
oscuridad. Zluntze, itunabar,

anochecer.

ILzAR, 1.° luna vieja, pleni-
lunio; 2.° muerto de varios
dias.

IMINA, cuartal de fanega.

IMo, muy sazonado. /motu,
sazonarse la fruta conser-
vada.

ImurTS1, pellizcar. Zmurssi-
kada, pellizco.

IMuT8A, chinche.

INARDUN, como ARI IZAN,
ocuparse, estar (haciendo
algo).

INARRA, brezo, y por exten-
sién toda escoba.
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INAURTU, 1.° tender; 2.° pre-
parar la cama de los ani-
males.

INausi, podar.

INauskal, podadera.

INAUSKERA, poda.

INAUsTARI, podador.

INAUTE, INAUTERI, carnaval,

INBEL, capitel.

INDAR, fuerza.

INDARGA, inerme, sin fuerzas.

INDARGARRI, remedio para
la salud.

INDARKA, INDARREZ, por
fuerza, haciendo violencia,

INpARTSU, forzudo.

INDARTU, fortalecerse.

INDRISKA, chubasco.

INGUMA, 1.° mariposa; 2.° pe-
sadilla.

INcURATU, hacer el rodeo,
cercar.

INGURU, 1.° contorno, comar-
ca. Inguruan, al rededor;
2.° rodeo, vuelta. /nguru-
minguru, dando rodeos.

INKA, escozor.

INKEZA, esfuerzo.
INRIMANKA, 1.9 indeciso;
2.9 refiido, de esquina.
INKURRIO, rencor, amargo

recuerdo.

INo1z, vez alguna, a diferen-
cia de nozzbait, alguna vez.
Inoiz ez, nunca.

INoLA, en manera alguna, a
diferencia de noizéait, de
alguna manera. fnola ez,
de ninguna manera.

INoLAKO, de calidad alguna,
a diferencia de nolakoabait,
de alguna calidad. Zno-
lakoa ez, de ninguna cali-
dad.

INON, INUN, en parte alguna,
a diferencia de nunébait, en
alguna parte. /non ez, en
ninguna parte.

INOR, persona alguna, a dife-
rencia de norbail, alguna
persona. /nor ez, nadie, nin-
guno.

INORA, a parte alguna, a di-
ferencia de norabait, a al-

guna parte, /nora ez, a nin-
guna parte.

INORENA, lo ajeno. Inorena.é
los ajenos. Jnoren minez, de
dolor ajeno,

INORK, activo de INOR.

INoTs1, manar.

INozo, 1.° maniético; 2.° apo-
cado.

INTAGARI (neol. Olab.),
arroz; lit. trigo de pantano.

INTZz, rocio. Zntzatu, rociar.

INTZAUR, nuez, nogal. 7z-
tzaur-ol, tabla de nogal.

INuDE, nodriza. Znude-sari,
salarios de nodriza.

Jo, 1.0 golpear; 2.° tocar (ins-
trumentos); 3.° cantar (el
gallo..., etc.); 4.° acudir,
apelar. 7o orrera ta jo onera,
acudir a un lado y a otro;
5.° sumar; més bien datera
Jo. Fo bai jo (B-1), dale que
le das. Foka, a golpes.
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JOAN, ir. Ez joarn, no vayas.
Foango nindukek, familiar
de joange nintzake, yo iria.

JOKALARI, jugador.

JoxkATU, jugar.

JOoRKERA, querencia. Fokera
izan, afluir,

Joko, JOKU, juego.

JoLas, juego, recreo, deporte
o sport. Folastu, divertirse.
Solasrai, sportman. Zola-
saldi, match. Folaseta, cam-
po de deportes. Folasbaltzu,
club deportivo.

Jopu, siervo.

JorRA, escardadura. Forran,
escardando. Ariajorran, es-
cardando el maiz.

JorraA1, escardille.

JorRAIL, Abril.

JORRATU, escardar.

Josau, sastreria, taller de
costura.

P Josr, 1.9¢goser; 2.° (estar)
repleto.

JosKURA, costura.

JosraTu, divertirse. Fostailu,
juguete, ¢del castellano jus-
ta, torneo?

JOSTORRATZ, aguja.

JosTUGEL, ribete de abarca.

JosTUN, costurera.

IPAR, 1.° septentrién, norte;
2.9 viento norte; 3.° este,
viento este.

IPARRAIZE, 1.° viento nor-
te; 2.° viento este.

IPARRALDE, norte,

IPINI, poner.

TPuUIN, cuento, fibula.
Ipurbi, trasero.
IPURTARGI, luciérnaga.
IrABAZI, 1.° ganar; 2.° ga-
nancia; 3.° mérito; 4.° me-
recer. lrabazi zuenaz, con
lo que gané.
IRABAZTE, ganancia. /rebas-
feko, para ganar,
IRABELAR, acdnito.
IraBIATU, revolver, batir.
Irabiamen, batimiento.
IrABILDU, revolver.
IRAGARKIN, anuncio.
IrAGARRI, anunciar.
Iracazi, colar, filtrar.
IrAGAzKI, filtro, colador.
IrAIN, injuria, ultraje,
IrRAINDU, injuriar, agraviar.
IrAINGARRI, injurioso.
IrAKA, cizafia
IRAKASLE, maestro, profesor.
IRAKASPEN, ensefianza.
IRAKATSI, ensefiar. rakasten
dio, le suele ensefiar. No
debe confundirse con ¢7a-
kutsi, mostrar, hacer ver,
IRAKIN, 1.° hervir; 2.5 (B.l),
fermentar; por ej. el vino.
Irakialdi, ebullicién,
IRAKURGA]L, leyenda,
IRAKURKIZUN, lectura {obje-
to de).
IRAKURLE, lector.
IrAkURRI, leer, *
IrARGI, prueba, documento,
justificante.
IrRASAGAR, membrillo.
IrRATZARRI, 1.° despertar a
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otro; 2.° despierto, despe-
jado.

IravLl, volcar. Iraulka, re-
volcandose,

IRAULKETA, inversién, tra-
siego. :

IrRAUN, durar, perseverar,
Iraun balio, si le hubiera
durado.

IRAUNKOR, constante.

IrAUPEN, duracién, perseve-
rancia.

Irazi, colar, filtrar. Zraski,
colador, fieltro.

IrAvz1, disparar.

IrEN, castrado, eunuco.

IrRENDU, castrar.

IRENTZAILE, capador.

IrETSI, tragar, devorar,

IRr1N, harina. frindu, reducir
a harina, pulverizar.

Ir1781, 1.° llegar; 2.0 alcan-
zar. [7itSi dakigunean, cuan-
do se nos llegue.

Ir17ZI, 1.° parecer; 2.° pare-
cer, dictamen.

Irow, caduco.

IrrADA, danza.

Irni, burla. Zr7zz, de burla.

Irri1KITU, anhelar,

IRRINARTE, rendija, hendi-
dura,

IrRINTZI, relinchido, relin-
cho humano. Z7intsika, re-
linchando.

IRRIST, onomat. de resbalar.
Irristada, resbalén.

IRTEN, salir. Irten gaitezen,
salgamos.

IRTENA, la persona atrevida.

IRTERA, salida.

IRrTIDIKI, entreabrir.

Irv, tres. lru gawzatarako,
para tres cosas, Jruko urrea,
el tres de oros. /rukoea, el
tres. [rufSo, solo tres; li-
teralmente, trescitos. /7u-
garren, tercero. lrutan, tres
veces. lrutarifo ovalak, pa-
fios de tres clases.

Irubi1, 1.° parecer; 2.° ima-
gen. Fo irudia egin, simular
que le pega. Ala dirudi, asi
parece. /rudiz, al parecer.

IrRUDIRATU, imitar.

IRUDIKOR, suspicaz, descon-
fiado. .

IRUDIPEN, imaginacién.

IrukoI1TZ, triple.

IruLE, hilandera.

IruN, hilar.

IruNA, tres a cada uno. Zru-
natka, de tres en tres. Jru-
nafatu, colocar de tres en
tres.

IrvoRTZ, tridente.

IRUREUN, trescientos.

IRUROGEI, sesenta; lit. tres
veintes.

IruTv, triplicar.

IrUzZUR, fraude, traicién.

IsaTs, 1.° retama; 2.° escoba
hecha de retama. ;

IsEkA, burla. Isekatu, bur-
larse.

IsiL, 1.° silencio; 2.9 silen-
cioso, reservado. Meza isi-
la, misa privada.
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Is1LALDI, rato de silencio.
IsiLARAZI, hacer callar,
IsiLpu, callarse.

ISILEAN, en reserva,

IsiL-mMISILKA, cuchicheando.

Istt-osTUukA, a hurtadillas.

IsiLuneT80, rato de silen-
cio.

Is1PU (sic), hisopo.

IsgANBILA, estrépito,

Isk1, un poquito, cosa insig-
nificante.

IskiLo, arma.

IskiNDOI, caponera,
1IEero.

180, jchito!, isilencio!

IspiLv, espejo.

IstAR, muslo. Istarrekoa be-
zen luseak es, no tan largos
como los del muslo. Zstar-
lengusu, pariente lejano.

ISTARREZUR, fémur, hueso
del muslo.

ISTARROKER, zambo,

1STARZABAL, zambo.

Ist1L, charco. /5%, charco pe-
quefio, fango.

IstiLu, apuro, trance. Zstiln
gor7i, apuro extremado.

1sun, multa. Zsund, multar,

Isur1, derramar.

Iranpu, preguntar. Esta pa-
labra tiene el sentido de
interrogar, mds propiamen-
te que galdetu o galde-egin,
que es averiguar.

ITARANTSUN (B g), indicar.

ITAURLARI, boyero, guia de
bueyes.

galli-

ITEGI, juncal.

IT0, ahogarse.

Ito1, pocilga.

ITOKARRI, apuro extremado.

IToRIN, gotera,

IToMEN, ahogo, fatiga.

IT8ARON, esperar, aguardar.

ITSAROPEN, esperanza.

ITsasAINGIRA, congrio o an-
guila de mar.

ITSASALDE, costa. Ztsasalds-
7atu, aproximarse al mar,

ITSASBAZTER, litoral,

ITsASGIZON, marinero.

ITsask1, marejada.

ITsaskoRr, contagioso.

ITsAs0, mar. ftsasondo, costa,
rinc6n de mar. Jfsasoratu,
hacerse a la mar.

IrsAsoNTZI, navio.

ITSASORRATZ, brijula, aguja
de marear.

ITsaTsi, apegar, adherir.

IT8E, variante de ETSE, casa.

IT8EK], colgar.

IT81, como BRTSI.

ITsIpIKI, abrir y cerrar(ojos).

I180D0ON, como ITSARON.

Itsv, ciego. Iltsu-itsuan, a
ciegas.

ITSUKERI, ceguedad.

ITsuki, cegato.

ITsuMusTU, obcecacién. Jzsu-
mustuan, obcecadamente,
en sorpresa.

ITsu-MUTIL, lazarillo.

IT8URA, figura, traza,

ITSURAPEN, apariencia, as-
pecto.



66 Irsuru — lzZPAZTER

lrsuTu, I1.° cegar; 2.° vendar
los ojos; 3.° obcecarse.

ITUN, consejo.

ITUNLARI (neol.), consejero.

ITURRI, fuente.

11z, palabra. /#s egin, hablar.
Itzetan, en las palabras.
Itzes itz, palabra por pala-
bra; literalmente. /zz geya-
go, més palabras. /zz gor7i,
palabra insolente. /tzik ¢z
mitzik, ni fu ni fa; ni pala-
bra.

ITzAL, 1.° sombra; 2.° respe-
to; 3.° respetable.

ITzALDI, sermén, discurso.

ITzALI, apagar, eclipsar.

ItzALPE, paraje sombrio.

ITzaLTsvu, 1.° sombrio;
2.° respetable, majestuoso.

ITzAR, despierto. /#zarri, des-
pertarse. /tzarrik zegoen, es-
taba despierto.

ITzoNTZI1, charlatdn; lit. vasi-
ja de palabras.

Irzuwl, volcar, verter.

IrzuLPIDE, subterfugio, esca-
patoria.

JUDEAR, judio.

Izap1 (neol.), naturaleza.

Iza1, abeto.

IzaK1, cosa. Zzakiak, las co-
sas, los seres,

1zAN, 1.0 ser; 2.° haber; 3.°es-
tar; 4.° soler; §5.° tener. Jz-
anesik, a no ser. lzan-naul,
familiar de 7zan nazz, he es-
tado. lzan oi da, izater da,
suele estar. Zzanarren, a pe-

sar de ser. Gose izan, tener
hambre.

1zAR, estrella.

IZARRARRI (BN-ae), brillan- -
te, piedra preciosa.

IzARRATU, cielo estrellado,
cubrirse de estrellas,

1zATEZ, por naturaleza.

1zEBA, 1ZEKO, tia.

1zEk1, arder, encender.

IzEN, nombre.

IzENDATU, nombrar.

IZENGABE, anénimo.

IzENGAIN, apellido

IzENGOITI, apodo, sobrenom-
bre.

IzENIDE, tocayo.

IzerD1, sudor. Zzerditan, su-
dando.

IzERDITSU, propenso a sudar.

1zERDITU, sudar.

IzZERKARI, sudario.

IZERPERA, sudoroso.

Izk A, discutiendo.

IzxaLp1, discusién.

1zKERA, lengua.

IzxETA, lenguaje, conversa-
cién. Zzketan asi, empezar
a hablar.

IzKIRIMIRI, chascarrillo.

IzKUNTZA, lenguaje.

IzogIN, salmén (pez).

Izor, prefiada, la mujer.

[zorRATU, ponerse en cinta,
(V. ERNARI).

Izotz, hielo. [zozte, helada.

Izoztu, belar.

IzPAZTER, costa, rincén de
mar.
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1zp1, fibra. Zzpimordo, conjun-
to de fibras,

IzPIDE, razén. lzpidean zau-
de, tiene usted razén.

1zTA1, ingle.

IzTEG1, diccionario.

IzTun, orador.

Izu, pavor, espanto. Zzuga-
771, espantoso.

IzukaArrz, intrépido.

IzukaARri, portento.

IzukoRr, espantadizo.

Izur, dobladillo, pliegue.

IzURDE, tonino, cerdo de
mar.

1zuRR1, peste, epidemia. Jzz-
rrite, temporada de peste.

Izurtuy, fruncir, doblar.

Izuri, espantadizo.

IzuTu, 1.° espantarse; 2.° es-
pantar, ahuyentar.

K

-K, 1.° signo de plural. Gizo-
nak il dira, los hombres
han muerto; 2.° signo de
actividad. Gizonak ekarri
du, el hombre lo ha traido.

-KA, sufijo modal de accién.
Zirifa, hostigando. Bultza-
ka, empujando.

KaBgi, nido.

Kagiva, clavija.

Karu, iniciativa, impulso.
Nere kabuz, por mi propia
iniciativa,

-KADA, sufijo. Adrrikada, pe-
drada. Ukabilkada, pufie-
tazo.

KA1, puerto.

KaIgu, 1.° cuenco para le-
che; 2.° majadero.

Kaisio, jholal, férmula de
salutacién familiar y llana.

KAKA, excremento.

KagaTsu, vil, ruin.

KakaAzkEgRI, villania.

KAKERI, disenteria.

Kako, gancho.

KaAxkotu, arquearse la espiga
de trigo, de puro madura.

Kara, sitio de pesca en mar
abierto.

KavLama, cartén.

KALE, calle. Kale zirkilu, ca-
llején.

KALEKOI, callejero.

KaviTu, matar (animales in-
mundos).

KALTE, dafio, perjuicio.

KALTE EGIN, dafiar.

KAvLTEGARRI, dafioso, perju-
dicial.

KAvLTZAGORRI, diablo; lit. de
calzones rojos.
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KAMusTU, embotarse, desafi-
larse,

Kaumurs, 1.°
2.2 lerdo.

Kanpo, fuera. Kanpora, afue-
ra. Kanpotif, desde fuera.

KanNroraTU, salir.

KANPOTAR, forastero; como
ARROTZ.

KANTA, KANTAITA (AN-bu-
runda), cancién. Neologis-
mo, OYUKI.

KANTARI, cantor. Neol. oYU-
LARI.

KANTATU, cantar. Neol. oYu
EGIN. Abestu es inadmisi-
ble. Kantatzen irakatsi, en-
sefiar a cantar, hacer apren-
der.

KANT81L, céntaro.

Kapa, médrraga, jerga.

KAPAR, 1.° garrapata;
2.° (B-mu), tienda de cam-
pafa,

KAPELA, sombrero.

KaPoNADA, calorcito agrada-
ble del sol o de la lumbre.

Kapusru, agotar el caudal al
juego,

KAR-KAR-KAR, onomat, de
la risa.

KARDABERA, cardo blando.

KARE, cal. Del lat. calz, La
voz indigena es LATSUN.
Kareails, piedra caliza, Ka-
reorre, masa de cal,

KaRoBgl, calero.

KARRA-KARRA, onomat, del
graznido de la urraca.

embotado;

KARRAK, onomat. de la hen-
didura de un objeto.
KARRAKALDO, escarabajo.
KARRAKELA, magurio, cara-
colillo de mar,
KARRAMA, carda. Karrama-
t1, cardar el lino,
KARRAMITZ, butrino.
KARRASKA, KARRASKOTS,
crujido. Ortz- karraskots,
crujido de dientes.
KARTAK, los naipes. Karta-
zale, aficionado a cartas,
KAsgADA, golpecito, choque.
KasgAL, almadrefia.
KAsgAMOTZ, rapado, pelado.
KASEKAR, crineo. Kaskasoil,
calvo.
KASKARABAR, granizo.
KASKARABIL, burbuja.
KaAsk EGIN, tocar ligera-
mente.
KASKEZUR, crineo.
KASK-kKASE, onomat. de los
golpecitos que se dan a la
puerta al llamar.
KASKONDU, crecerse algin
tanto las criaturas.
KASTOR, 1.° un juego de nue-
ces; 2.° la nuez privilegiada
entre las demé4s del juego.
KA¥AGoRRI, ardilla; lit. gato
rojo.
KATAGURE, gardufia.
KATAKUSA, marta.
Karamorz, tigre; lit. gato
romo.
KATE, cadena.
KATENBIDE, camino funicu-
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lar, ferrocarril de crema-
llera.

KaTILU, taza.

KarTu, 1.° gato; 2.°(pop.) bo-
rrachera. Katurik ezpalitz,
si no hubiera gatos.

KAuN, dicen por jaun «se-
fior» en algin pueblo de
la costa.

Kavusk EGIN, morder.

KAZKAR, 1.° pequefio; 2.° tes-
tarudo.

KAzpEL, cazuela.

Kg, bumo. A% andia, mucho
humo; lit. gran humo.

KEDAR, hollin. Azdartu, cu-
brir de hollin.

K#ru, curar quesos, etc.

KEINU, sefia. Keinuketan, ha-
ciendo muecas.

KEMEN, valor, 4nimo.

KEN, indeterminado de KEN-~
DU, quitar.

-KERI,- ERI, cualidad vicio-
sa en contraposicién de -Za-
sun, cualidad fisica. Ume-
tasun, nifiez. Umekeria, ni-
fieria.

KERIZA, 1.° cereza, como
GEREZI; 2.° sombra, como
GERIZA.

KERi1zPE, abrigo, refugio.

KERTEN, majadero.

KERU, hedor.

KEzxa, 1.° pendencia, dispu-
ta; 2.° inquietud, remordi-
miento.

KEzkATI, pendenciero.

KEezkATv, inquietarse.

-KI, 1.° trozo. 47iki, carne de
carnero; 2.° sufijjo modal:
ederki, bien, hermosamente,

Kipg, compaiiero.

KIpEko, contemporineo.

KIkIRRIKI, abigarrado, mul-
ticolor.

Kivr1, cosquillas,

KiLixkaTU, hacer cosquillas,
excitar.

Kivi-koLo, inseguro.

KiL1koR, cosquillosc.

KiMma, 1.° crin; 2.° punta de
la rama.

Kimiza, ripio.

Kimu, brote.

-KIN, 1.° con. Gizonakin, con
los hombres; 2.° residuo,
sobra, 7Surikin, paja de
maiz, despojo. Mozkin, pro-
ductos de la tierra, rentas.

KiNATU, azuzar.

KiNDAS, polea.

KiINKA, crisis, periodo agudo.

Kinu, guifio.

Kio, pepita de aves.

Kirasrtu, heder. K7rastu-sa-
mar, algo hediondo.

Kirarts, hedor.

KiriBiL, rosca.

KiriBiLpU, enroscarse, en-
sortijarse.

KIRIK EGIN, acechar.

KiRrik1o, KIRIKIRIO, erizo.

Kir1o, nervio.

KIR10ILAR, abubilla (ave).

KirkIr, grillo (insecto).

KIRMEN, fiel.

Kirora, regocijo.
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KIRRI, sufijjo diminutivo.
Arrikirri, piedrecilla. On-
darkiryi, arenillas. Os/irri,
friecillo.

KIRRINKA, chirrido, por
ejemplo, del carro.

KIRRINKARI, rechinante. Se
dice de puertas, cerrojos,
carros.

Kirrizka, crujido.

KirRRIZKADA, crujido de
dientes.

KIRRIZKA EGIN, crujir.

KIRRIZ-KARRAZ, onomato-
peya del ruido del zapato
al andar, del rechinamiento
de dientes.

KIRRU, cerro, estopilla,

KIRTEN, 1.° asa; 2.° gandul.

Kiska, chifladura.

Kisgarvr, tostado.

KisgaiLl, tostar.

KiskEr, aldaba. Aizsketots,
aldabonazo.

KiskivLo, burbuja en el agua.

KiTATU, ajustar cuentas,

Kito, en paz. Ai7torik, de
balde.

Kiz1, 4tomo.

KizgALl, abrasarse, tostarse.

Kizki, 1.° garfio; 2.° cardm-
bano. Ormakiz/ei, carimba-
no de hielo.

Kizgur, (pelo) crespo.

KizrurTUu, encresparse,
arrugarse.

=K1ZUN, objeto. /ra/kurkizun,
lectura (objeto de). Etorki-
zun, porvenir.

KLASK, 1.° onomat, de des-
agregacion de objetos enco-
lados; 2.° de desgajamiento
de un arbol; 3.° rotura de
objetos de gran tamaifio, a
diferencia de K77s%, que in-
dica la rotura de cosas pe-
quefias. .

Kraska, citola de molino.
Por extensién podria apli-
carse al metrénomo. )

KLINK, onomat. de la accién
de beber. K%n/ egin, echar
un trago.

KLINKADA, trago.

Kvro-KLO, armonia imitativa
del cacareo de la gallina.
-KO, 1.° de. Goiko gizona, el
hombre de arriba; 2.° futu-
ro. Erreko du, lo asari;
3.° para. Betiko, para siem-
pre; 4.° diminutivo. AMuti-
/eo, muchachito; 5.° por. Gi-
207 bakoitzefeo, por cada

hombre,

-KolI, aficién, tendencia. Ama-
/oi, nifio apegado a la ma-
dre. Errikot, patriota.

Koit.AraA, cuchara; hoy voz
corriente en vez de zali.

KorraTu, adular.

Korpg, manteca, grasa derre-
tida.

Korpekgri, adulacién,

KorpPETSU, KOIPEZTO, prin-
goso.

-KOITZ, sufijjo numeral. 5z-
koitz, doble; irukoits, tri-
ple.
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Kok, quiebra. Kok egin, que-
brar.

KOKALDE, papera.

KoERATU, posarse las aves.

KoxkiL (BN-urketa), bizco-
cho.

Koko, sabandija.

KogoLo, 1.° bobalicén;
2. chocolate (voz pueril).

KokoMARR®, mdscara, dis
frazado.

KokoRrIko, en cuclillas.

Koxkots, 1.° barba, barbilla;
2.° cdliz de las flores.

KoxkoTt80, gorgojo.

KoLDAR, cobarde.

KoOLDARKERI, cobardia.

KoLpARTU, acobardarse.

KoLxka, clueca.

Kovrko, seno.

-KoLo, diminutivo. Seinkolo,
aurkolo, nifio pequefio.
KoLokA, indeciso, perplejo.
KoMENTU, convento. Neolo-

gismo: LEKARO.

-KONDE, sufijjo numeral. Jru-
konde, compuesto de tres,
triple. Es sinénimo de
-KOITZ.

Konpo, reliquia, resto.

KoNER, diagonal. Aovnerka,
marchar en diagonal. Ao-
nerki, diagonalmente.

KoNKOR, KORKOITZ, joro-
bado.

KoNkoRTU, 1.° encorvarse;
2.° quedarse jorobado.

KOPETILUN, de frente oscura,

KoPIN, mufieca.

Kopor (sic), copén.
KOPURATU, 1.° sumar; 2.° au-
mentar el capital o re-
puesto.
KoPURU, 1.° suma; 2.° re-
puesto.
-KOR, sufijo de «propensién>.
Auskor, fragil.
KoORAIN, arponcillo.
KoraPILo, nudo.
KoRATILO, chaleco. ¢(Del es-
pafiol coleto?
KoRDE, sentido, sensibilidad.
-KORO, béveda, techo. Aokoro,
velo del paladar. Zabekoro,
béveda del horno.
Koroi, el hueso sacro.
KoroTz, excremento.
KoRROK, onomat, del eructo.
Korrok egin, eructar.
KoRROKOI, muble (pez).
KorRroMO, suefio ligero. Zo-
korromoan, dormitando.
KoRROMORRO, letargo.
KORRONKA, ronquido.
KORTA, 1.° sel; 2.° cuadra.
KORTAITZ, estiércol.
KoRTAIZTU, abonar las tie-
rras.
KoRTALOI, basura para es-
tiércol.
KORTA-MUTIL, palafrenero,
mozo de cuadra.
KORTARRI, piedra alrededor
de la cual se marca el sel.
KoRrTATSs, hedor de cuadra.
KoskaA, ondulacién, onda.
KosKABILO, cascabel.
KosKo, cdscara,
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KOSKOR, articulacién de hue-
sos.

Ko8KOR, terrén de azicar.

KoSKORTU, crecerse algiin
tanto las criaturas.

Kora, epilepsia (de animales).

-KOTAN, ¢a condicién de».
Tkustekotan, a condicién de
ver.

KoTE, nones.

-KOTE, sufijo de numerales.
Laufote, compuesto de cua-
tro.

KozaTvu, contagiar.

Kozu, contagio,

Ko0zZUKOR, KOZUZKO, conta-
gioso.

KRAKADA, accién repentina,
inesperada.

KRASKADURA , intersticio,
punto donde estd la ro-
tura.

KRESAL, agua de mar.

KRISAILU, candil.

KRiIsk, onomat. de la rotura
de cosas pequefias.

KRISkKET, pestillo.

KRISKITIN, castafieta, ruido
que se hace con los dedos
al bailar.

KROSKA, diente de rueda.

KRoSKOIL, cascabel.

KuBEL, tina.

Kuni, calabaza.

KuBILDU, acequinarse.

Kur, 1.° conejo; 2.°
baza,

Kuirvu, concha.

Kuku, cuclillo,

cala-

KUKUADAR, esforrocino?, ra-
ma que se deja de cortar al
podar un drbol.

KUKUARITZ, drbol entera-
mente podado.

KUKUBELAR, digital (Bot.)

KUKU-BILDOTS, nifio de pa-
dres muy entrados en afics.

KUukU EGIN, acechar,

KukugkaA, acechando, al es-
condite.

KuKkuLA, copa de drbol,

KukuLpu, 1.° agazaparse;
2.° entumecerse.

KukuLo, suefio ligero; lite-
ralmente suefio de cuclillo.

KukurLu, cogollo de berza,
lechuga, etc.

KURURRUKU, onomat, del
canto del gallo. Kukwurru-
kufa, cantando (el gallo).
Kulewrrufu-ezini, tos fe-
rina,

Kukuso, ARKAKUSO, pulga.

KuLusBiz, boya.

Kuru-muru, kutu-muiv,
bagatela, Lan /fulu- mel=,
lan feulw mulu, trabajillos
sin importancia.

KuLuskaDa, balanceo de bu
que, carro, etc.

~KUME, cria. Zukikumea cze-
77, el hijo del rapose es
Zorro,

-KUNDE, acto, y en cierto mo-
do, facultad. Naikunde, vo-
luntad. Asperkunde, ven-
ganza.

Kunkun, sapo.
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-KUNTZA, acto, facultad. Zz-
Runiza, lenguaje.

KunNTzUN, abridero.

KUNTZURRUN, rifién, Var.de
GILTZURRIN.

KuPEL, tonel.

KUPELTEGI, bodega.

KuPIDA, compasién.

KuPIGARRI, miserable.

Kursl, garlopa.

Kurrvu, taba, huesecillo de
cordero.

Kurpitz, madrofio,

KURRINKA, grufiido.

KurRrizka, loriqueo.

KURRUKA, 1.%arrullo,2.%ren-
cor.

KURRUN - KURRUN,
miento al cerdo.
KurRrusku, corteza. Ogi-ku-
rrusku, corteza de pan.
KuRTzEGEI, arbusto que flo-
rece antes que los demds;
lit. material de cruces; con
él se hacen las crucecillas
risticas que se meten en el

centro de los campos.

Ilama-

-LA, 1.° elemento relativo de
conjugacién; es el ilativo
cquer, Datorrela, a) que
venga; 4) viniendo; 2.° su-
fijo modal de demostracién,
como onele, asi, de este

KuruBlo, avispa.

Kusa, merodeo.

KuSELU, encargo secreto.
KuSeluz, dando recados a
la oreja.

KUSKETAN, (andar) de me-
rodeo.

Kusku, capullo.

KUSkKUR, persona encogida
de hombros.

KUSKUSEAN, husmeando, de-
seando obtener alguna co-
sita. Dimin. de &KUzZKU-
ZEAN.

Kusu, primo, pariente.

KuTtga, arca.

KUTSATILA, arquilla.

KursaTu, 1.° estrenar;
2.° contagiar.

Kursu, contagio.

KUuTUN, 1.° acerico, almoha-
dilla de costureras; 2.° amu-
leto; 3.° escapulario; 4.° in-
timo, predilecto.

KuzkuRRUTA, orgullo.

KUuzgUuzEAN, espiando, ob-
servando.

modo; nola, de qué modo.
LAAR, zarza, planta rastrera.
LaBAN, 1.° resbaladizo;
2.° adulador.
LABARN, diminutivo de Zzdan.
LABANA, 1.° navaja de afei-



74 LABANDU — LANARTE

tar; 2.° cuchillo en general;
3.9 lo resbaladizo; 4.9 el
adulador.

LaBANDU, 1.°resbalar; 2.0 ali-
sar; 3.° hacerse adulador.

LABANKERI, adulacién,

LABATSORI, cucaracha; lite
ralmente pijaro de horno.

LaBE, horno. Zabaldi, hor-
nada. Zabate, puerta del
horno. Zaberatu, llevar al
horno. Labet5o, hornillo.

LaBEZAIN, hornero.

LABEZOMORRO, COmO LABA-
TSORI.

LABORE, cosecha, cereal.

LaBuUR, corto.

LABURKERI, 1.° cortedad;
2.* accién mala, vil.

LABURKI, brevemente.

LABURRERA, abreviatura,
compendio.

LABURTASUN, 1.° cortedad;
2.° brevedad.

LasurTu, acortar.

LAGANTE, murmurador.

LacuN, 1.° compafiero;
2.° persona, individuo;
3.° habitante. Lagun izan,
. ayudar. Zagu»n dutela,acom-
pafiando.

LAGUN-ABAR, vulgo.

Lacunpu, acompafar, ayu-
dar,

LacuNGIN, sociable, cortés,
simpadtico.

LAGUNTZA, asistencia, auxi-
lio.

LAGUNTZAILE, favorecedor.

LacunNtzZE, ayuda. Zagun-
t2eko, para ayudar. Lagun-
tzera, a ayudar.

LAGuN-URrEO, préjimo,

L1, laya. Lazetan, layando.

LaArari, layador.

Laratu, layar.

LAIpATU, escarnecer,- afren-
tar, ultrajar.

LaApo, afrenta, escarnio, ul-
traje.

LAIN, 1.°tanto como; 2.° cuota,

LaAinpu, distribuir, repartir.

LaAaiNoTu, 1.° anublarse el
cielo; 2.° ponerse de mal
humor.

LA1oTz, paraje sombrio.

LAkA, maquila, pago de la
molienda.

LAKARI, celemin.

LAgATU, cobrar, refiriéndose
a derechos de la mo-
lienda.

LAKATZ, 1.° erizo de la cas-
tafia; 2.2 nudo de 4rbol.
LAKETU, 1.° permitir, otor-

gar; 2.° complacerse.

-LAKO, porque. // dalako, por-
que ha muerto,

LAN, trabajo, labor. Zancan,
trabajando, Lan zzan, cos-
tar. Simesteak lar du, cuesta
el creerlo.

LAmiNa, lamia, un ser fabu-
loso.

LANABES, mdquina, trebejo.

LANALDI, rato de trabajo.

LANARTE, descanso, inte-
rrupcién del trabajo.
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LANBRO, 1.° bruma; 2.° mio-
pe; 3.° llovizna.

LaANBROTU, oscurecerse, ve-
larse con la niebla.

LANDA, 1.° campo, pieza de
terreno; 2.° excepto. Nizaz
landa, fuera de mi, excep
to yo.

LANDARE, planta.

LANDATU, plantar.

LANDATZAILE, plantador.

LaAnpu, labrar piedras, tie-
rras.

LAN EGIN, trabajar.

LANEGUN, dia de trabajo.

LaANGa, traviesa, lefio largo
y grueso. Urre-langak, ba-
rras de oro.

LANGILE, 1.° operario; 2.° ac-
tivo, laborioso.

LANGINTZA, industria, oficio.

LANka, banquillo.

LANKETA, obra.

Langiog, colaborador.

LANTEGI, taller.

LANTSU, ocupado, muy ata-
reado.

LANTZE, trabajo, el trabajar.

Lariko, olla; como ELTZE.

Larur, ladrén. Zapurreta,
robo.

LAR, 1.0 cambrén, abrojo;
2.9 demasiado.

LARANJA, variante de a7ana,
naranja.

LAraTz, llar,

LaArpazEATU, 1.° echar a
perder una cosa; 2.° em
brollarla.

LAREUN, cuatrocientos.

-LARI, sufijo que indica pro-
fesién, o por lo menos afi-
cién favorita, como a#fzur-
lari, cavador; auzilari, plei-
tista.

LARoGEI, ochenta; lit, cuatro
veintes.

LARRAIN, 1.° era, plazoleta;
2.° patio.

LARRANBILO, manzanilla
(flor y aun cocimiento).

LARRASUGE, vibora.

LARRATSORI, alondra.

LARRATU, apacentar.

LARRE, prado, pastizal
Larres larre, de prado en
prado.

LARRERATU, encaminarse a
la dehesa.

LARRI, 1.° apuro; 2.° apura-
do; 3.° cosa grande, abul-
tada. Larritasun, congoja.
Larritu, acongojarse.

LArRu, piel, cuero.

LARRU-APAINDU, curtir.
Larru-apaintsaile, curtidor,

LARRUMINTZ, cutis.

LarRuTy, desollar.

LARU, LARUEN, ictericia.

LARUNBAT, sdbado.

Lasa, satisfecho.

LAsAr, ancho, cémodo, hol-
gado,

Lasararnpi, desahogo,

LAsAITASUN, anchura, des-
ahogo.

Lasarru, aflojar, desaho-

gar.
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Lasaru, satisfacerse, desaho-
garse.

L ASOTASUN, satisfaccién, des-
ahogo.

LaAsTABIN, barrena.

LasraIra, jergén.

LAsTATEGI, pajar.

LASTATSIKI, paja menuda.

Lasrazao, gavilla de paja.

LASTER, luego, pronto. Zas-
Zer, muy luego.

LASTER EGIN, apresurarse.

LASTERKA, corriendo.

LASTERKADA, carrera,

LASTERKARI, corredor, an-
darin.

LASTERTU, abreviar.

Lasro, paja de trigo, cente-
no, cebada.

LAsSTOMETA, pila de paja.

LAastorza, montén de
paja.

LaTa, chilla, armazén del te-
jado.

LaATAiLTZE, clavos grandes
con que se fija el armazén
del tejado.

Lars, arroyo. Zrreka, gene-
ralmente usado como tal,
es mds bien el alveo del
arroyo.

LATS, amargo.

LATsARI, lavandera.

LATSUN, KARE, cal.

Larz, 1.2 4spero; 2.° rudo,
severo; 3.° sobrio. La#z azi,
educar severamente. Zazzak
cta belizak, grandes tribula-
ciones.

Lavu, 1.° cuatro; 2.° llano.
Laugarren, cuarto. Lau-
koitz, cuddruplo. Launa,
(dar) cuatro a cada uno.
Launake, de cuatro en cua-
tro. ZLaunakatn, distribuir
de cuatro en cuatro. Lgu-
nako, distribucién a cuatro.

LaAvuk1, cuadrado.

LAUOINEKO, LAUATZ, cua-
dripedo.

LavoiNka, a galope.

LAURDEN, cuarto, cuarta
parte. Laurdenaiton, tatara-
buelo. Laurdenamon, tata-
rabuela. Zawrdendw, des-
cuartizar. ZLaurdenloba, ta-
taranieto. ZLawurdengusina,
cuarta prima. Laurdengusu,
cuarto primo. Lauretako, lo
de las cuatro, merienda.
Lawuretan, 1.° en los cuatro
(lugares); 2.° a las cuatro
(horas). Lautariko, de cua-
tro clases. Lautsuk, cuatro
grupos.

LAUREUN, como LAREUN.

Lauso, 1.9 présbita, de vista
cansada; 2.° nube o catara-
ta de ojos.

LavuTAsun, llaneza, familia-
ridad.

Lazk1, dsperamente.

Lazo, taile.

LAzTAN, 1.° abrazo; 2.° cari-
fio, amor tierno. ZLastan
izan, amar.

LAzranpu, abrazar.

LAzTASUN, 1.° aspereza;
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2.% severidad; 3.° sobrie-
dad.

LaAz1vy, 1.° erizarse (el pelo);
2.° educar con cierta seve-
ridad; 3.° amedrentar.

LAzTURA, horror

-LE, sufijo derivativo que de-
nota el agente; se aplica a
verbos activos no deriva-
dos: como ¢gile, agente,
creador; entzule, oyente.

LEGAMIN, levadura.

LecAaMIATU, fermentar.

LEecATz, merluza.

LeGAzk1, carne de merluza.

LEGE, 1.° ley; 2.° licito. Le-
gea egin, cumplir la ley, ha-
cer la comida de costum-
bres (V. en el Dic. V-E-F.
lo que hay acerca del pobre
neologismo LAGI.

LEGEGILE, LEGEGIN, legis-
lador.

LEGEN, albarazo.

LEGENAR, lepra

LEeeETSU, carifioso.

LEGEZ, 1.° legitimamente, en
ley; 2.0 como. Nz legez, nik
besela, como yo. Del latin

lex (V. BEZELA).

LEGEZKO, legitimo, conforme
a la ley.

LEGOR, 1.° seco; 2.9 tierra, en
contraposicién a #sase, mar.

LEGORPE, refugio, cobertizo.
Legorpets, refugiarse.

LEGORTAR, terrestre, en con-
traposicién a ifsasfar, ma-
rino.

LEGORTE, sequia.

LEecoRrTU, secar.

LEeecun, 1.°liso; 2.° remilga-
do, afectado.

LEcunpyu, 1.° suavizar, ali-
sar; 2.9 lisonjear, halagar.

LEGUNKERIA, adulacidn.

LEGUNKI, suavemente.

LEGUNTASUN, suavidad.

LE1, 1.° hielo; 2.° prueba. /2%
/e7, prueba de bueyes.

LEYA, 1.°deseo, ansia; 2.° pri-
sa; 3 © porfia.

LEYAKA, 1.° de prisa; 2.° a
porfia,

LEyATsu, 1.° apasionado, ce-
loso; 2.° presurcso.

LEvatu, 1.° empefiarse;
2.° apasionarse; 3.° porfiar;
4.° apresurarse.

LEYAZ, 1.° de prisa; 2.° apa-
sionadamente.

LeyAzgo, 1.° (cosa hecha) de
prisa; 2.° {cosa hecha) apa-
sionadamente.

Leinu, 1.° linaje, raza;
2.9 tribu,

LEvo, ventana. Leyotila, ven-
tanilla.

LEYOSARE, celosia.

LEIZAR, como LIZAR.

LEize, 1.° sima; 2.° cueva,
antro.

LEKA, vaina.

LEKAIDE (neol. A-G.), fraile,

LEkATU, 1.° exceptuar;
2.° dispensar.

LEexaAzi, legumbre.

LEKEDA, cola, goma
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Lekuvu, 1.° lugar. ZLckuratu,
llegar al sitio; 2.° lejos. Pa-
ra esto es preciso que la
frase sea admirativa y lleve
el infijo indeterminativo—
Za—aplicado a la palabra
Leku., jLekutara daramate!,
jcudn lejos lo llevan!; “ eku-
takoa!, jcudn lejano! ;Lcku-
tan!, cudn lejos! ; Lekutatik!,
]de cuédn lejos!; 3.° equivale
a «donde» fuera de interro-
gaciones. Surik eztan lekuan
kerik ez, donde no hay fue-
go, no hay humo; 4.° con-
sentimiento. Zekn eman,
consentir, dar consenti-
miento; 5.° se usa como ex-
clamacién, significando «co-
rro». ;Leku!, jcorro, plaza!

LEkuTU, ausentarse.

LELO, 1.° sonsonete, cantile-
na; 2.° tema, porfia; 3.° le-
lo, tontuelo.

LEMA, timén,

LEN, 1.° antes; 2.° anterior.

LEN-, prefijo que significa
«primero». Lenarri, piedra
tundamental. Zenseme, pri-
mogénito. Lena, el anterior.
Lenago, antes; lit. mds an-
tes. Len-bai-len, cuanto an-
tes. Lengo, anterior, de an-
tes. Lengo aldean, en com-
paracién de antes.

LENBIZI, LENDABIZI,
NENGO, primeramente.

LENBIZIKO, LENDABIZIKO,
LENENGO, primero,

LE-

LENGORATU, restablecer.

LENGUSINA, prima carnal.

LENGUSU, primo carnal. Lexn-
gusu-lengusinak, los primos
y las primas. Zengusu t5iki,
segundo primo.

LEeor, leén.

LEOINABAR, leopardo.

LEPAKA, loma (de montes).

LEPAKARI, cargador.

LEerpAsAMAR, gargiiero.

LEePAZAKI, cerviguillo.

LEPEZUR, nuca.

Lepo, cuello.

Lepoko, 1.° collar de anima-
les; 2.° espaldarazo, golpe
de espalda; 3.° pafiuelo que
se lleva al cuello,

LER, 1.° pino; 2.° reventén,
estallido. Ler egin, reven-
tar.

LERA, narria, trineo.

LERDE, baba.

LERDEN, recto, erguido.

LERDENDU, enderezar.

LERDENTASUN, esbeltez.

LER EGIN, reventar.

LERREN, esfuerzo.

LERRO, fila, rango. Lerroar,
1.° en fila; 2.° sin interrup-
cién.

LErRroTy, alinear.

LenTUu, 1.° reventar; 2.° es-
primir.

LERTZUN, tiemblo.

LeraciN, colmillo. Var.
BETAGIN.

LETAINA (sic), letania.

LEu, lino.

de
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LEZE, sima. Como LEIZE.

LiBuRru, 1.° libro; 2.° cuajo
de ganado.

LIBURUDUN, 1.° librero;
2.° persona que tiene libros.
Liburugile, impresor. Lzbu-
ru-saltzaile, librero, vende-
dor de libros. ZLiburutegi,
biblioteca, libreria.

LikA, gluten, toda ma‘eria
pegajosa en general.

LIKITS, puerco, sucio.

LikiT8, ramera, mujer pu-
blica.

Liku, cogollo.

Livui, flor. Lilitegi, jardin. Zi-
litu, florecer.

LiLura, 1.° desvanecimien-
to; 2.° seduccién, fascina-
cién.

LILURATU, 1.° desvanecerse;
2.9 seducir, fascinar.

LiMuRiI, 1.° manido; 2.° res-
baladizo; 3.° licencioso, las-
civo.

LiMURITU, 1.° manirse, pasar-
se frutas, peces, etc.; 2.° res-
balar; 3.9 hacerse licencioso.

LiNA1, rueca.

LiINAzI, simiente de lino.

LiPAR, momento.

Lrpro, oruga.

LirAIN, esbelto,

LirpINGA, 1.° pegajoso;
2.° baba de los caracoles.

Li1sSgAR, combate, pelea.

LISTER, ratero. Zisterreri, ra-
teria.

LisTor, avispén,

.

Lirs, 1.° fleco; 2.° matiz.
Lit8AR, goloso.
LiT8ARRERI, golosina,
LizARr, fresno. Zizardi, fres-
nedo, arboleda de fresnos.

LizuN, 1.° moho; 2.° puerco,
sucio; 3.° obsceno.

LizuNpu, enmohecer.

LIZUNKERIA, lascivia.

Li1zuNki1, deshonestamente,

LizuNTASUN, suciedad.

Lo, 1.° suefio, acto de dormir;
2.° durmiendo. Zo ala ilik
getzan, si yacia dormido o
muerto. Zoak artx, dormir-
se. Lo egin, dormir. ZLotan,
durmiendo. Lofare, a dor-
mir. Lo zorro, suefio pro-
fundo.

LoALb1, suefio,

LoARIN, suefio ligero. Zo
erre, sueiio incémodo,

LoBEN, cornado (moneda an-
tigua de infimo valor).

Lopi, 1.° grueso; 2.° espeso;
3.° en abundancia. Zodiago
izatea, s6lo que es mds es-
peso. Lodisamarrak, algo
gordos.

LobIERA, grosor,

LopiTu, engrosar, engordar.

LoGALE, sofioliento.

LoGURA, sofiolencia,

Lo, 1.° lodo; 2.° sucio.

LoikKERIA, I1.° suciedad;
2.° impureza, :

Loisin, caricia, mimo., Zoi-
sindu, mimar, acariciar.

Loirsu, fangoso.
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Loxa, 1.° gallina clueca;
2.° movedizo, suelto.

LOKABE, libre, suelto.

LokARRI, 1.0 atadura;
2,° venda; 3.° obliga-
cién.

Lokaru, 1.° ponerse clueca
la gallina; 2.° desunirse.

LogAT1zA, lodazal.

LokAzTu, embarrarse.

Loki, sien.

Lovro, suefio. (Voz puer.)

LoNGAINa, capote.

Lor, 1.° viga o lefio que se
acarrea arrastrando; 2.° aca-
rreo; 3.° tribulacién. Zur-
lor, acarreo de maderos.
Gorpu-lor (B), conduccién
de caddveres.

LorAIL, MAYATZ, Mayo.

Loreg, Liv1, flor. Zorez lore,
de flor en flor.

LorgezraTu, adornar de flo-
res.

Loxro, alambre.

Lorrarz, rastro, pista.
Lorratzean, husmeando, ca-
zando.

LoRRINDU, malograr.

Loti, dormilén.

Lotsa, 1.° vergiienza, pudor;
2.° timidez. Lotsa izan, te-
ner vergiienza. Lotsarren,
avergonzado.

LoTsAGABE, desvergonzado.

LoTsAGABEKERIA, insolen-
cia.

LoTrsAacABEKI, insolente-
mente,

LOTSAGABETASUN, desver-
giienza, descaro.
LorsaGARRI, vergonzoso.

Lotsagarri ori, ti, vergon-
20%0.

LorsAakor, miedoso.

LoTsaLpr, 1.° rato de ver-
giienza; 2.° reprensién.

LorsARi, 1.° vergiienzas, par-
tes pudendas; 2.° bochor-
no, corrimiento.

LorsAti, timido.

LoTsATu, 1.° avergonzarse;
2.° intimidarse.

Lotu, 1.° atar. Lotuak, ata-
dos; 2.° obligarse; 3.° dedi-
carse.

LoTura, 1.° atadura, vincu-
lo; 2.° vendaje.

Lorzg, el acto de atar. Zotze-
ko, para atar.

Lozan, rollizo, lozano.

LuBaxku, trinchera.

LuGiIN, labrador.

LuGiNTZA, labranza,

Lugorri, barbecho, tierra
baldia.

LUkAINKA, longaniza, cho-
rizo.

LUKUR, usurero. Zukurreri,
usura.

LuMa, pluma. Zumazko egoak,
las alas de pluma.

LuMATU, emplumarse y tam-
bién desplumar.

LuMATZA, montén de plu-
mas.

LUMERA, 1.° ballena; 2.0 gra-
sa o aceite de peces,
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LuMERI, muda de los pdja-
ros.

LupE, caverna.

Lupru, 1.° escorpién; 2.¢ lo-
banillo.

LunR, tierra. Lur-barruan, (en)
dentrode la tierra. LZurrean
»arraz, reptando en la tie-
¥ra.

Lur j0, arruinarse.

LURKETA, 1.° montdn de tie-
rra; 2,° acarreo de tierras,

Lunkoi, afecto a la tierra,

LURMEN, 1.° espacio de tie-
rra que se ha despojado de
nieve; 2.9 ruina.

LURMENDU, 1.° librar de nie-
ve un
2.° arruinarse.

LURPE, bajo tierra. Zurpeko,
subterrdneo.

LuRrPETU, sepultar.

LURRAK ARTU,
tarse.

aclima-

LURRERATU, 1.° aterrizar,

se; 2.° arruinar; 3.° tumbar,
derribar.

M

Ma, beso. (Vocablo de nifios).

MapaRri, pera.

MADARIKATU, 1.° maldecir;
2.° maldito,

MaGAL, 1.° regazo; 2.° pro-
teccién,

trozo de terreno;

LUuRREz, 1.° de tierra; 2.° ci-
vilmente.

LURRIKARA, terremoto.

LURRIN, LURRUN, vaho, va-
por.

Lurrtu, volverse o convertir-
se en tierra,

LusAGAR, patata.

LusuiL, cdntaro; lit. herra-
da de tierra.

LuzABIDE, demora, dilata-
cién.

LuzAGARRI, 1.0 apéndice;
2.9 dilatorio.

LuzAkoR, calmoso.

LuzangaA, larguirucho. Zu-
zangak izanezkero, en €aso
de ser larguiruchos.

Luzaro, por largo tiempo.

LuzARoKo, crénico, dura-
dero.

LuzATu, 1.° alargar; 2.° apla-
zar.

Luzg, largo, alto. Zuzean, ju-
gar a largo.

LuzETASUN, largura,

LuzEersi, parecer largo.

MAGURI0, hélice, caracolillo
de mar.

MA1, 1.° mesa; 2.° echa o
apuesta del juego. Maipera
egotzita, echdndolo (a) de-
bajo de la mesa.
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Mavyarz, mayo.

MA11ABE, anfitrién, duefio de
la mesa.

MAIKIDE, comensal (en ge-
neral).

Mai1vra, 1.° grada o peldafio
de una escalera; 2.° malla
de la red; 3.° grado de pa-
rentesco; 4.° posicién que
ocupa uno en la sociedad;
5.2 eslabén de la cadena,

MaAI1LADI, escalera.

MAILATU, 1.°abollar; 2.° abo-
lladura.

MAILEGARTI, prestamista,

MAILEGATU, tomar a prés-
tamo,

MaiLeeu, préstamo. Maile-
guz, a préstamo.

Maivu, mazo.

MAILUKA, 1.° martillo;
2.° dando golpes de mazo.

MAILUKARI, martillador,

MAILUKETA, martilleo.

MaINA, 1.° treta, astucia;
2.° lloriqueo, murria.

MAINATSU, ingenioso, astuto.

MAINDIRE, sdbana.

MAINGU, como ERREN.

Marrurv, presidencia. Ma:-
puruko, presidente.

MaisTER, inquilino.

MaisTraA (sic), maestra,

Maisv (sic), maestro,

Marre, 1.° carifio, amor;
2.° amado. Maite-maite
orrek, td, amadisimo.

MAITEGARRI, amable, sim-
pético.

MAITERIK, amorosamente,

MAITETASUN, amor.

Maiz, con frecuencia. Mzzz-
ko, con alguna frecuencia,

MAi-zAPrI1, mantel.

MaxkaL, débil, enfermo. Hz-
kalaldi, temporada de debi-
lidad.

MAgALDU, debilitarse.

MAEKAR, pista, legafia.

MAakETs, deforme.

MAEkiILA, palo, bastén. #a-
kilaka, apaleando.

MAKILAKARI, apaleador. Al-
gunos los contraen en a-
kilka, makilkari.

MAKILATU, apalear,

MAKINA, multitud; se usa en
frase admirativa. ;Malkine
bat dira!, icuintos son!

Maxo, arco. Zubi-makoalk, ax-
cos de puente,

MAKUR, 1.0 inclinado; 2.° ad-
versidad, contratiempo;
3.0 perilldn, picaro.

MaxvuRTU, inclinarse, aga-
charse.

MALDA, cuesta.

MALDATSU; lleno de cuestas.

MavLevu, muelle, flexible.

MavLko, ldgrima. :

MarLmuTz, 1.° gordinflén;
2.° taimado.

MavLTZUR, astuto, marrajo.
Maltzurkeria, astucia. Hal-
tzurtu, volverse malicioso.

Mawma, agua o todo liquide
potable. (Voz puer.)

Mawi, 1.0 parte blanda y mo-
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llar de pan; 2.° cuajada.
Adiskide mami, amigo in-
timo.

MamiTsvu, carnoso.

MAMU, MAMUTZ, insecto. Ma-
muts egalari, insecto vola-
dor. Mamuts, insectillo.

MAMURTU, masticar.

"MANA, calmoso, tranquilo.

MaNDAKO, muleto, mulo pe-
quertio.

MANDATEGI, muladar.

MANDAZAIN, arriero; lit. cui-
dador de machos.

MAnDEULI, moscén.

MaNDo, macho, Mandos, a
macho, sobre macho.

MANeGUNA, rodeo.

MANTAR, trapo.

MaNTSUNGA, ganga, suerte
loca.

MARA-MARA (onomat.), in-
sensiblemente,

MARATILA, tarabilla.

MARrDUL, lozano, robusto,

MaRrbpuULDU, engordar.

MARDULTASUN, fertilidad,
lozania, robustez,

MAaRrego, color. Margo-mina,
color vivo.

‘MAReuUL, descoloride, albino.
MaRri1, Maria. Mari-matraka,
mujer muy bullanguera.
MARMAR, murmullo, refunfu-
fio. Marmar egon, refun-

fufiar.

MARMOTA, gorro de nifios.

MARO-MARO, suavemente.

MARRA, raya, trazo.

MARRA-MARRA, I.° onoma-
topeya de murmurar; 2.° co-
mer con torpeza, producien-
do ruido.

MARRANGA, ronquido.

MARRANTA, ronquera,

MARRANTATU, acatarrarse.

MARRAO, maullido fuerte.

MARRATU, 1.°rayar, trazar;
2°'° serpentear.

MARRO, I1.° trampa, fraude;
2.° méscara.

MARRUBI, fresa,

MARRUMA, bramido, rugido.

MARRUSKATU, 1.° frotar,
restregar; 2.° ajarse la ropa.

MARTOPIL, regalos que se
hacen a la recién parida.

MASAILA, carrillo.

MAsAILAKO, bofetada.

MZXSBILTZE, vendimia.

MASIATU, burlarse.

MASKAL, estropeado,
mico.

MASKALDU, estropearse, po-
nerse anémico.

MaskKOR, concha, AZaSker,
conchita, MaSkorreria, co-
leccién de conchas.

MaSKUILU, 1.2 ampollas que
se levantan en la piel;
2.% burbujas a flor de agua,
pompas de jabén.

MASKUR, callo.

MZXsMORDO, racimo de uva,

MZXsrTI, vifia.

MAsusTA, mora.

MaTAZA, madeja.

MATRAKA, disputa, altercado~

ané-
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MArts, uva. Mditsondo, cepa
de vifiedo. Mits-ayena, sar-
miento de la vid.

MATSINADA, motin,
rreccion.

MAUKA, manga. Maukutsean,
maukutsik, en mangas de
camisa.

Mavu-mAvU, 1.° comer. (Voz
puer.); 2.° exclamacién de
sospecha o de incredulidad.

MAUTA-MAUTA, onomat o
imitacién del ruido de co-
mer a dos carrillos.

MazaL, noble, de buen ca-
rdcter.

MazkELo, calderilla.

Mazguri, vejiga.

Mg, 1.° delgado, sutil; 2.° po-
co profundo.

Mga, mineral. Meatoki, mea-
{za, paraje minero.

MEDAR, angosto, estrecho.

MEDARTASUN, angostura.

MepARTU, 1.° adelgazar;
2.9 estrechar.

Men, décil, obediente.

MEeNDE, dominio, autoridad.

MEeNDEKO, sibdito.

MEeNDEL, cefiidor.

MENDERATU, dominar, sojuz-
gar.

MENDERATZAKA,
diente.

MgexDI, montafia. Mendian
barrena, monte abajo. Men-
diratu, ir o llevar al monte.
Mendialde, parte montafiosa
o préxima a las montafias.

insu-

indepen-

Mendibitarte, hondonada.
Mendibizkar, loma, Mend:-
gain, cima del monte con
superficie plana, Mendi-lan,
trabajo campestre. Mendsi-
mutil, muchacho montafiés.
Mendiratkoi, montariz.

MENDITAR, montafiés. Men-
ditartu, hacerse montafiés o
establecerse en la montafia.

MENDI-TONTOR, cima de
montafia. ;

MENDITSU, montafioso.

MeNDU, 1.° cardcter; 2.° so-
meterse; 3 © educar; 4.° pia
de injerto; 5.° injertar;
6 © vencer.

MENGEL, 1.° efimero; 2.0 dé-
bil.

MEen1, tregua.

MENTASUN, docilidad.

MEeNTU, pda de injerto.

MENTZULO, cueva.

MERKATU, abaratar.

MERKE, barato. Merkezaro,
merkezur (G don.), barati-
llo, saldo.

MEeRTS1KA, melocotén.

MEeSEDE, favor. Del lat. nzer-
ces.

METASUN, delgadez, escasez,

MEzA, misa. Meza-laguntzai-
le, monaguillo. Meza nagu-
sz, misa mayor. Meza-sari,
estipendio de misa,

Miao, maullido.

MiazxaTu, lamer, chupar.

MiEgsa, lienzo, tela.

Micura, muérdago.
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Mi1, MIIN, como MINGAIN.
Miiari, frenillo de la lengua.

Miga, 1.° picaza; 2.° pepita,
granillo de gallinas; 3.0 la
gallina misma que se enfer-
ma a consecuencia de la
pepita.

MIKATU, ponerse una gallina
enferma de pepita.

MigATZ, amargo.

MiLa, mil, Miaka, a miles.
Milatan, mil veces, es de-
cir, muchisimas veces.

MILIRATU, I1.° golosmear;
2.° hacerse melindroso.

MiL1ZKA, 1.° (andar) proban-
do cosas, picando en un
plato y picando en otro;
2.% indeterminado de MiI-
LIZKATU.

MILIZEATU, lamer, chupar.

MiN, 1.° dolor; 2.° amargo;
3.% picante; 4.° ansia, an-
helo. Min artu,hacerse mal;
lit. tomar mal. Min eman,
ofender. Min izan, tener o
sentir dolor.

MINBERA, MINBERAKOR,
1.° delicado de carnes, que-
jumbroso; 2.° quisquilloso.

MINBERATASUN, sensibili-
dad, susceptibilidad.

MINBERATU, hacerse deli-
cado.

MinBi1z1, céncer; lit. dolor
vivo.

Minpbu, 1.° dolerse, mortifi-
carse, resentirse; 2.° ran-
ciarse, agriarse un manjar

o una bebida. Mindu nin-
duen, me mortifico.

MiINDUN, resentido.

MiINEZ, 1.° enfermo (estar);
2.° de dolores (lleno).

MiINGAIN, 1.° lengua; 2.° ba-
dajo de campana. Mingain-
luze, persona sin secretos;
lit. de lengua larga,

MINGARRI, mortificante,

MINGOSTASUN, amargura (fi-
sica o moral).

MiNGosTU, amargar,

MiNGoTs, amargo,

MINKATZ, agridulce,

MiINKy, encarecidamente,

Minsor, dolorcillo,

MiNTz, dermis, endopleura,
pelicula o membrana que
envuelve el huevo, casta-
fias, huesos,

MiNTZATU, hablar,

MiNTzo, voz, habla, Mintzwo
gabe, sin hablar, Mintzoga-
betua, enmudecido, privado
del habla,

MINTZURA, voz.

MiRABE, criada.

MIRAGARRI, admirable,

MirARI, prodigio, milagro.

MIRARITU, admirarse,

MirATU, indagar, revisar,
Miratu naiz, he revisado.

MIRETSI, extrafiarse, admi-
rarse,

MirRriz, raquitico.

Miru, milano.

Miz-m1z, interjeccién para
llamar al gato,



86 Mizi¥a — Mozovro

MiziNa, nombre que por lo
general se da al gato,

MizgATU, lamer,

MizpirRA, nispero (fruta),
Mispiraki, madera de nis-
pero, Mizpirondo, nispero,

MizTo, aguijén; p. €j., de abe
jas, culebras,

Moxko, pico. Mokoka, a pico-
‘tazos,

MokoDUN, provisto de punta
o pico.

MOKOGABE, sin punta o sin
pico,

MoEKOR, nalga,

MokORDO, 1.° excremento
duro, cada uno de los pe-
dazos del excremento hu-
mano; 2.° se usa como epf-
teto de desprecio,

MoLDAKAITZ, torpe, inepto,

MoLDE, traza, destreza,

MoRoRfo, palabra de carifio
que se dirige a nifios, gati-
tos, etc,

MoRrpo, 1.°racimo; 2.°grupo.

MorpoiLo, embrollo,

Morpozka, grupo, conjunto
pequefio,

MorposkaDa, tropel, gen-
tio.

MoRrokiL, gacha, farineta,

Mogrroi, criado.

Morroivro, cerrojo.

MORRONTZA, servidumbre,

MorRosko, mocetén,

MogaL, potro, caballo joven,

MoskiLpu, despojarle de di-
nero a uno en el juego.

MoSgoRrR, medio borracho;
dimin. de MOZKOR.

Mora, especie. Bi motazkoak,
hechos de dos clases.

MortEL, 1.° sonido apagado;
2.° comida insipida; 3.° li-
cor de poca fuerza, flojo;
4.° farfullero, persona que
pronuncia mal las erres.

MoTELDU, 1.°apagarse el so-
nido de una campana;
2.0 tartamudear.

MOTELTASUN, I.°mala sono-
ridad; 2.° insipidez; 3.° flo-
jedad, por ej., de un licor;
4.° defectuosa pronuncia-
cién.

Moto, 1.° mofio; 2.° trenza;
3 © (G-at), melena,

Mortoi, polea.

MoTtoTrs, 1.° cabellera;
2.° mofio,

MoOTRAILU, mortero.

Mortz, 1.° romo, corto de ta-
1la; 2.° hurafio, arisco.

MoTZAILE, 1.° trasquilador;
2.° gitano; sin. de Zto.

MoTzALDI, 1.° poda, corte o
esquileo; 2.° escasez. Aotz
gelditu, llevarse un chasco.

MozkETA, esquileo.

MozkiN, 1.° producto;
2.° Tenta;

MozEkoR, 1.° zoquetes gran-
des del tronco de 4rbol;
2.° borracho. Moskorralds,
borrachera, 4

MozkoRTU, emborracharse.

Mozoro, mochuelo.
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MozoRrro, careta.

MozrasUN, cortedad de ca-
racter.

Mozru, 1.° rapar, cortar el
pelo; 2.° desmochar drbe-
les; 3.° desafilar un instru-
mento cortante; 4.° esquilar.

Mueca, limite, confin.

MUGAGABE, 1.9 inmenso, in-
finito; 2.° ilimitadamente.

MueALDE, frontera, proximi-
dad del confin.

MuGARRI, mojén, piedra di-
visoria,

MUGARRITU, acotar, limitar.

Muearu, limitar, poner limi-
tes,

MuGER, silice, pedernal,

MueiTa, grama,

MuiN, 1.° tuétano, cafiada;
2,° seso; 3.° pia, germen,
Burmuin, tuétano, cafiada,
seso; lit, cafiada de la ca-
beza,

MuiNTEGI, vivero,

MuUkER, esquivo, hurafio,

MUEERTASUN, esquivez,

MukERTU, hacerse esquivo,

Muxkr, 1.° péabilo, mecha;
2.° moco, Mukitsu, mocoso,

MuLu, mata,

Mux, beso. Muii, besito,

Mu~nbpu, mundo.

MUNDUTAR, mundano.

MuURGIL, 1.° zambullidura;
2,° calado de agua,

MureiLbu, 1.° zambullirse;
2,9 calarse,

Murko, vasija, cintaro,

MurRi, despojado,. despro-
visto, falto,

MurriTU, 1.° despojar;
2.° quedarse. sin dinero en
el juego..

MurrizTU,
boles.

MuRrt, mu, Murtik e, ni pio,
ni jota,

Mus, 1.° juego de cartas que
tiene su origen en el pafs
vasco; 2.° palabra con que
en dicho juego se anuncia
el deseo de renovar cartas
sin jugar nueva partida.
Musean, (jugar) al mus,

MusaR, lirén,

MuSIN, mueca, MusSin egm,
repugnar, hacer un mal ges-
to. Musinka, haciendo mue-
cas.

Musinpu, 1.° lloriquear;
2.° incomodarse,

MUSKER, lagarto,

MuskiL, 1.° véstago tierno
que sale de la yema, renue-
vo de drbol; 2.° como
MUKI.

MuskiLbu, echar 1 renuevos,

Musku, pezonera,

MvustaTU, saborear, pala
dear,

Musu, 1.° cara; 2.° 6sculo;
Muswuka, ddndose besos,
Musu-zap1, pafiuelo, mo:

quero,

MuTiko, muchacho,

MurtiL, mozo, AMutil-koskor,
rapazuelo,

desmochar dr-
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Mumi, MuTiL, mozalbete;
diminutivo de »util,

MUTILZAR, solterén.

Mvuru, mudo. Mutualdi, rato
de taciturnidad,

MuTuR, morro. Mutur-belts,
adusto. Mauturka, hozando,

N

=N, 1.° que. Datorren urtean,
en el afio que viene. Daki-
tena, lo que saben; 2.° para
que... Jkusi desagun, para
que lo veamos; (también,
veimoslo).

N-, me. Naramak, me llevas,
Nakar, me trae.

NAR, narria, rastra, trineo
vasco o carro ristico sin
ruedas,

NABAR, pardo, abigarrado.

NABARI, notorio, evidente.

NABARITU, advertir, notar.

NABARMEN, notable, extra-
ordinario, incivil. Odola
gauza nabarmena da (B-g),
la sangre es cosa que llama
la atencion.

NABARMENDU, 1.° distinguir-
se, sobresalir; 2.° recelar,
concebir sospechas; 3.° es-
candalizar; 4.° enojarse, en-
furecerse.

hocicando., Muturreke, bo-

fetén,
Mvutur,

fias).
MuruRrkARI, hocicador.
MuruTASUN, mudez,

pico (de monta-

| Murvuru, volverse mudo.

NABARMENKERIA, desarre-
glo, escdndalo.

NABARMENKI, desarreglada-
mente.

NABARMENKIRO, desmesura-
damente,

NABARMENTASUN, defecto
del indiscreto, del descor-
tés.

NagGr1, 1.° pereza; 2.° pere-
zoso. Nagi izan, terer pe-
reza. Nagia izan, ser pere-
zoso. Nagi da, tiene pereza,
Nagia da, es perezoso.

NAGIALDI, acceso de pereza.

NAGIKERI, pereza, indolen-
cia, flojedad.

NAGIKI, perezosamente.

NAGITASUN, pereza,

NAGITU, hacerse perezoso,

NaGusi, 1.° superior, jefe;
2.° amo,

Nar, voluntad, Naia, la vo-
luntad, Naiago izan, querer
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mds, preferir. Nai badezu,
si usted quiere, Nai badu,
nai baldin badu, si quiere,
Nai besenbat, cuanto se quie
ra, Nai dezuten gustian,
siempre que querdis, Na:
izan, tener voluntad, que-
rer,

NAIERA, 1.° conveniencia,
agrado; 2.° voluntad, deseo,
MNaierara, a placer, a pedir
de boca.

NAIEZ, NAIGABE, disgusto,
contrariedad.

Na1eaBETU, lleno de dis
gusto,

NAIGABETU, apesadumbrar-
se, afligirse,

NAIGARRI, estimable,

NAIKERI, melindre, capricho,

NAIKIDE, competidor, rival.

NAIKOA, bastante,

NAIKUNDE, voluntad,

NAIRIK, NAITA, queriendo.

NAITASUN, satisfaccién.

‘Naiz, 1.° aunque; 2.° delibe-
radamente; 3.° (repetido)
sea, como, Naiz au, naiz
bestea, sea esto, sea lo otro,
Naiz uda, naiz negu, lo mis-
mo en verano que en in-
vierno,

NAPAR, navarro. Naparroa,
Navarra,

NAPARRERI, viruela,

NARRAS, arrastrado, aban-
donado.

NARRASKERI, desalifio,

NARRAZ, arrastrdndose,

NARRAZTI, reptil,

NARRU. Var, de LARRU.

NaAsAIL. Var, de LASAI

Nasi, revolver, mezclar,

NASKA, repugnancia,

NAsPIL, enredo, mezcolanza,

NASPILDU, enredar, mezclar,

NASTE, mezcolanza, revoltijo.

NASTU, 1.° mezclar; 2.° tur-
barse, azorarse; 3.° confun-
dir, Es pseudo-derivado,

NAUSIGAI, heredero.

NAusiGo, autoridad, mando.
De nausz, contr, de nagus:.

-NEAN, cuando, Daforrencan,
cuando venga,

NEBA, hermano (de mujer).
Nebarrebak, hermanos vy
hermanas,

NEGAR, llanto, lloro, AVe-
garres, llorando,

NEGAR-MALKO, NEGAR-
TANTA, ldgrima,

NEGAR-SAMUR, NEGARTI,
llorén, tierno o féacil en llo-
rar,

NEGIKE, yo lo haria,

NEGU, invierno. Negudare,
pera de invierno, Neguil,
Diciembre, Negu-lan, tra-
bajos de invierno. MNegu-
mutil, muchachos que sélo
sirven en invierno.

NEKARAZI, hacer fatigar,

NEEKATU, fatigarse,

NEKAZALE, artesano,

NEKAZARI, labrador,

NEKAZARITZA, agriculture,
labranza,
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NEKAZURI, artesano flojo,
haragén,

NEKE, fatiga, trabajo, Neke-
aren nekes, a fuerza de fa-
tiga,

NEKETSU, fatigoso,

NEgEz, 1.° fatigosamente;
2.° dificil,

NEKEZKO, penoso,

NERABE, adolescente, Nera-
bezaro, época de la adoles-
cencia; como szarzaro, épo-
ca de la vejez; awurzaro,
época de la nifiez; gaste-
zaro, época de la juven-
tud. 3

~ NERAU, yo mismo, Neronet,
(activo) yo mismo,

NERE, mi, mio, Nere gogos,
por mi gusto, Verefu, apro-
piarme, hacer mio, Nere-
tzat, para mi, Nere ustes, a
mi juicio, Veronentsat, para
mi mismo, Neroni, 1.° Va-
riante de NERAU; 2,° a2 mi
mismo,

NESKA, muchacha, Neskatsa,
neska, neskatila, muchachi-
ta, VeSkato, doble diminu-
tivo de neska,

NESKAME, criada,

NESKAZAR, solterona,

-NETAN, plural de zean, cuan-

do, las veces que,

NEURRI1, medida, Cont, de
NEGURRI.

NEURRIGABE, inmenso,

NEURTU, medir,

NEURTZAILE, medidor,

-NEZ, segin, como, Esan du-
tenez, segin han dicho, co-
mo han dicho,

- N1, 1.° yo. N7 izan nais, yo

he sido; 2.° me, a mi. N7
tkusi nawte, me han visto
a mi,

NIk, yo (activo), Nzk emarn-
dako legea, la ley dada
por mi,

No1iz, cudndo. Noizarte, hasta

cuindo, Noizbait, alguna

vez, en época indetermina-
da, Noizdanik, desde cuédn-
do. Noizean bein, de vez en

windo. Noiz-ezkero, desde
cudndo. Nozzik noizera, de
vez en cuindo. .Noizko,
1.° para cudndo; 2.° de
cuando. MNoiznai, cuando
quiera.

NovrA, cémo, de qué modo.
Nolabait, de algin modo.
Nolako, como, de qué cali-
dad. Nolakoabait, regular,
pasable, de alguna calidad.
Nolakoanaz, de cualquier ca-
lidad, Nolanaz, como quie-
ra, Nolatan, c6mo: pleonas-
mo de zola.

NoN, donde. Nondait, 1.° en
alguna parte;' 2.° segura-
mente, sin duda. Non-nai,
en cualquier parte, Nonfsu,
dénde poco mis o menos.

Nor, quién, Norbait, alguien.
Norbaitzuk, algunos. Nor-
bera, cada uno, uno mismo,
la persona que habla, Nor-
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Jeragandu, atraer. Nor edo
nor, alguien., Nork, activo
de nor, quién. Nortsuk,
quiénes,

NoRa, a qué lugar, a dénde.

Norabait, a alguna parte.
Noraez, desocupacién, lite-

OAPURU,cabecera de la ¢ama.

OAR, advertencia.

OARKABE,inadvertencia, des-
cuido.

OARKABEZ,
mente.

OARTU, advertir, notar, ob-
servar.,

OAzAL, cubiertas de cama
(mantas, sdbanas, colcho-
nes..., etc.)

OAZUR, catre; lit. madera de
cama. 3

OBAR1, 1.° ventaja, prove-
cho; 2.° interés de capital;
3.2 gaje que se da en un
contrato, #dem4s de un ob-
jeto cambiado o vendido;
4.° regalo, presente.

OBE, mejor (adjetivo). Obea-
gotu, mejorar lo que ya es
bueno. Obe-bearrez, de bue-
na fe. Obeki, mejor, de una
manera mejor.

inadvertida-

ralmente a dénde no, no
(saber) a dénde (ir). No-
raino, hasta dénde. Nora-
nat, a donde quiera.
NoskI, sin duda.
Nun, donde. Var. de now.
Nunbait, en alguna parte.

OBEN, 1.° defecto, culpa;
2.° condescendencia.

OBENDU, 1.° inclinarse, la-
dearse; 2.° viciarse.

OBENDUN, 1.° condescen-
diente; 2.° culpable, reo.

OBEN EGIN, 1.° condescen-
der; 2.° decaer, ceder, in-
currir en alguna falta. Seria
recomendable la reparticién
semdntica (V. Prélogo del
Diccionario V-E-F., § xv)
de OBEN, condescendencia,
aquiescencia, y OGEN, de-
fecto, vicio, pecado.

OBENTASUN, condescenden-
cia.

OBERETSI (AN-ziordia, B-
gab), preferir, parecer me-
jor.

OBETO, Var. de OBEKI, me-
jor, de una manera mejor;
a diferencia de of¢, que es
mejor (cosa).
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OBETU, hacerse mejor.

0OB1, 1.° concavidad; 2.° fosa.

OBIRATU, sepultar.

OBo, circulo.

ObpEI, 1.° nube; 2.° trueno.
Odeigari, trigo que dan los
aldeanos como estipendio
de conjuros.

Op1, cafio, canal de tejado.
Odisko, cafiito.

OpoL, sangre. Odo/ bildu, san-
gre coagulada. Odol gorri
gozoz, de sabrosa sangre
roja. Odoletan, sangrando.
Odol-otzean, odol-otzik, a san-
gre fria.

OpoLBizI, nervioso; lit. de
sangre viva.

OpoLbU, ensangrentar,

OpoLpUN, 1.° quien tiene
sangre; 2.° vivo de cardcter.

ODOLEKO, consanguineo.

ODOLESTU, nervioso.

ODOLGABE, 1.° exangiie;
2.° insensible, apidtico.

ODOL-GALTZE, flujo de san-
gre.

ODOL-GARBIKO, noble.

ODpOL-GELDIAK, los malos
humores.

ODOL-JARIO, hemorragia.

OpoLKI, morcilla gruesa.

OpoLrosTE, morcilla delgada.

OpoLTsu, sanguineo.

OpoLURI, cardenal, roncha,
contusién.

OpoL-USTU, 1.° desangrarse;
2.° sangrar; 3,° ensangren-
tar.

OpoOL-ZALE, cruel, sangui-
nario.

OE, cama, Oe-gainean, encima
de la cama,

OEK, estos.

OERATU, encamarse.

OESARE, catre de tijera.

OETI, 1.° enfermizo; 2.° dor-
milén,

OETOKI, alcoba, dormitorio,
OEzERU, pabellén de la ca-
ma; lit. cielo de la cama.

OGE, Var. de OE.

OgGEl1, veinte.

OGEN, defecto, vicio, pecacdo.
(V.la nota de OBEN EGIN).

OGENDUN, reo, culpable.

OGENGABE, inocente.

OGERLEKO, duro (moneda de
cinco pesetas).

OGESABAI, cielo de la cama.

0a1, pan. Ogi-ale, trigo; lite-
ralmente grano de pan.

OGI-ARDO, ligera refeccién,
comida ligera de funera-
les.

OcI1BIDE, empleo, medio de
subsistencia.

OGIKOZKOR, corteza de pan.

OgGItU, panificar.

O1, 1.° costumbre, hébito. 07
bezelakoak, (los) como de
costumbre; 2.° interjeccién
de dolor, sorpresa; 3.° en-
cia; 4.° ex. Errege oya, el
ex-rey. Nowsi oya, el ex-
duefio.

O1AL, 1.° pafio; 2.° mantillas
de nifio.
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OIALGILE, fabricante de pa-
fios. ;

O1AL-PUZKA, retazo de pafio.

OYAN, selva.

OI1EK, €sos.

O1 1ZAN, soler.

O1LANDA, polla.

O1LANDAKI, carne de polla.

OILANDARRAUTZA, huevo
del cual, a pesar de la in-
cubacién, no ha salido po-
luelo.

OI1LAR, gallo.

O1LARTU, gallear, engreirse.

O11.ASKO, pollo.

OILATEGI, gallinero.

O1Lo, 1.2 gallina; .22 co-
barde, Oilo-arrautzaz atera,
sacar de huevos de gallina.

OILOKERI, cobardia.

O1L0KI, carne de gallina.

O1LOLOKA, gallina clueca.

OiLoMIkA, gallina enferma,

O1vLoru, acobardarse.

O1L0-ZALE, persona a quien
gusta la gallina.

O1N, 1.° pie; Oinez, a pie;
QOin-ots, ruido de pasos;
2.% pie del monte; 3.° ca-
pital para emprender un
negocio.

OINARRASTU, huella, rastro.

OINARRI, cimiento,

OINASTARRI, relimpago.

(QINATZ, rastro, vestigio, hue-
1la del pie.

OINAZE, tormento.

OINAZETU, atormentar,

OINAZKAL, pezufia.

O1NAZPI, 1.° planta del pie;
2.° bajo el pie,

OINAZPITU, pisotear.

OINAZTAR, reldmpago.

OINBIDE, caminos vecinales.

OINERATU, calzar.

OINETAKO, calzado.

OINEZKO, peatén.

OINKADA, paso.

O1NoL, pedales.

OINORDEKO, heredero.

OINPERATU, 1.° poner bajo
los pies; 2.° despreciar.

OINUSTU, descalzarse,

OINvuTs, descalzo.

Ortu, usarse. Oitu al lteke,
pudiera acaso usarse. Ozfna
nago, estoy acostumbrado.
Oituenak, los mis usados.

OITURA, costumbre, hdbito,

OITURAZKO, habitual.

Ovu, clamor; por extensidn,
canto. Oywka, clamando,
cantando.

OYU EGIN, clamar; por exten-
sién, cantar.

OYULARI (neol.), cantor.

OyuskA, suspiro, gemido.

OyvuTEGI (neol.), coro.

Ok, empacho, hastio. O% ¢g7n,
empacharse.

OKA, vémito. Oka egin, vo-
mitar,

OKADA, ndusea.

OKARAN, ciruela.

OKATU, 1.° empacharse de
comida; 2.° como OKA
EGIN.

OKELA, 1.° carne, vianda;
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2.° trozo grande de un co-
mestible.

OKER, 1.° torcido; 2.° pica-
ro; 3.° tuerto.

OKERRETARA, 1.° torcida o
equivocadamente; 2.° al re-
vés.

OKEREA, I1.°
2.9 al revés.

OKERRERI, picardia.

" OKERTASUN, torcedura,

OKERTU, I.° torcerse; 2.° ha-
cerse picaro; 3.° quedarse
tuerto.

OKERTZAILE, 1.° torcedor;

tambaleando;

20 seductor; 3.° discor-
dante.

OgIL, pico carpintero (pi-
jaro).

OKIN, panadero.

OKINTEGI, panaderia.

OEKINTZA, oficio de panadero.

OUEITU, 1.° hastiarse; 2.° que-
darse repleto. Adberats oki-
fua, millonario,

OgvUILU, cuadra.

O, tabla.
Ora, 1.° fibrica; 2.° asi, de
esa manera; 3.° la tabla.
OLAGIZON, OLARI, ferrén,
oficial de ferreria.

OLAJAUN, duefio de ferreria.

OpLaxko, 1.° asi, de esa cali-
dad; 2.° fulano.

OLATU, ola,

OLDAR, 1.°momento; 2.%aco-
metida, impetu.

OLDE, voluntad, gusto, arbi-
trio.

OLDOZKETA, cavilacién, me-
ditacién. Oldozketar, pen-
sando, meditando, O/doste-
tarz, pensador.

Orpozru, pensar, cavilar,
meditar,

OLEs, invocacidn, Oles egin,
invocar.

OLo, avena.

OMEN, fama, renombre, glo-
ria,

OMEN-, dicen que, segiin es
fama. Zau omendira, dicen
que €on cuatro.

ON, 1.° bueno; 2.° bienes, ha-
cienda, bienestar; 3.° pro-
vecho. Onean, a buenas,
Onegi, demasiado bueno.
Ontzat artu, tomar a bien.

ONA, 1.° lo bueno; 2.° acd.
Ona emen, he aquf.

ONDAKIN, despojo, residuo
de fruta o de cualquier co-
sa, p. €j., colilla de ciga-
rro.

ONDAMEN, ruina, desolacién,
perdicién.

ONDAR, 1.0 residuo, heces;
2.2 arena; 3.° borra de li-
quidos, especialmente de
café,

ODDARE (G- zald.), herencia.

ONDARTU, 1.°gastarse un li-
quido, quedarse en las he-
ces; 2.° tocar a su fin, ha-
blando de rentas.

ONDARTZA, ONDAR =ZABAL,
arenal, playa.

ONDASUN, hacienda, bienes.
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ONDASUNDUN, propietario,
hacendado.

ONDATU, 1.° hundirse;
2.° arruinar, perderse.

ONDATZAILE, derrochador,
prédigo.

ONDIKATU, reprochar, afren-
tar.

ONDIKO, desgracia, infortu-
nio. Ondikoz, por desgracia,

ONDoO, 1.°lado; 2.° planta de
irbol; 3.° fondo; 4.° raiz;
5.° bien, buenamente. Esta
palabra se usa mucho como
sufijo, para distinguir a un
arbol de su fruta, como pi-
kondo, higuera; udalondo,
peral; sagarrondo, manza-
no, etc., etc.

~0ONDO, 1.° lado, cerca; 2.° des-
pués de, a continuacién.
Baskalondoan, después de
comer; 3'° planta, tronco;
4.° ex. Alkatcondo, exal-
calde.

ONDO-GABE, sin fondo.

ONDOKO, I.° posterior;
2.2 descendiente; 3.° (AN-b)
heredero.

ONDORE, 1.° descendencia;
2.2 consecuencia; 3.° éxito.

ONDOREN, I1.° consecuencia;
2.° a continuacién, en pos.

ONDORENGO, descendiente,

ONDORIK, a continuacién.

ONDOZKO, planta joven.

ONDU, 1.° mejorar; 2.° poner-
se bien de salud; 3.° curar
longanizas; 4.° cubrir mar-

cas o sobrepujar a otro en
habilidad.

ONEDATSI, bendecir.

ONEGATIK, por esto. Onega-
tik edo, por esto probable-
mente.

ONEGIN, 1.° aprovechar;
2.° hacer beneficios.

ONEK (activo), este.

ONELA, de esta manera.

ONELAKO, 1.° de esta clase;
2.° tal (como este).

ONELASE, de este mismo
modo.

ONEN, 1.° tan (como este);
2.° tal (como este); 3.° (el)
mejor. X

ONENBAT, tanto (como esto).

ONENBESTE, sin. de onenbat.

ONENTZARO, noche de Na-
vidad.

ONENTZAT, para este.

ONERA, 1.° acd, hasta ahora;
2.° a lo bueno.

ONERITZI, 1.° aprobar;
2.° amar.

ONEZ, 2 buenas, de buena fe,

ONGARRI, I.°0 condimento;
2.2 abono de tierras.

OneI, bien, buenamente. Ox-
giegi, demasiado bien. On-
gieztSo bat, una ligera indis-
posicién.

ONGIETORRI, bienvenida.

ONGILE, bienhechor.

ONGINAI, carifio, amor.

OnNIL, embudo.

ONIRI1T8I, carifio, agrado.

ONIRITZI, como ONERITZI.
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ONIRIZGARRI, aceptable.

ON-1ZAN, 1.° gustar; agradar;
2.° ser bueno.

4ONoNTZALDI?, ¢usted por
aqui?; lit. turno de hacia acd.

ONTASUN, bondad, a diferen-
cia de ondasun, bienes, ha-
cienda.

ONT5U, provechoso.

ONTZ, buho.

ONTZI, UNTZI, 1.° vaso, re-
ceptdculo; 2.° buque.

ONTZISKO, vasos (del orga-
nismo).

ONTZITEGI, astillero, lugar
de construccién de buques.

ONURA, 1.° provecho; 2.° sus-
tancia. 3

ONURATSU, sustancioso.

Opa 1ZAN, 1.9desear; 2.° ofre-
cer.

OpARI, 1.9 regalo; 2.9 ofren-
da; 3.° sacrificio. Opalar-
fean, mientras el sacrificio.

OpPARO, 1.° con abundancia;
2.° generoso.

OPATU, 1,° desear; 2.° ofrecer.

OPIL, torta. Arrautzopil, tor-
tilla.

Opor, dia de vacacién, de
Teposo.

OPror EGIN, 1.°faltar a la pa-
labra; 2.° no presentarse a
la hora; 3.° vacar.

CPoREKETA (neol.), huelga.

OR, ahi, en ese lugar. Orko,
de ahi. OrkoSe, de ahi mis-
mo. Or-emenka, en varios
lugares. Or7ronz, hacia ahi.

Orronts onontzak, las idas y
venidas. Ortik, desde ahi.
ORrA, perro. Ar¢zanora, perro
mastin.
ORAI, como ORAIN.
ORAIN, ahora. Orainarteko,
de hasta ahora. Orain bezen
eder eman, parecer tan bien
como ahora. Oraingo, orai-
ko, para ahora. Oraindik
orein, hace muy poco tiem-
po. Orainago, iltimamente,
lo mds recientemente. Orain
eun bat urte, hace unos cien
afios. Oraintsu, hace poco,
recientemente.
ORAINDAINO, ORAINDIK, to-
davia,
ORAINEN, lunar.
ORraLDI, 1.° acometida;
2.° amasamiento.
OrapPILo, nudo.
ORAPILOTU, anudar.
ORATU, 1.° amasar; 2.° aga-
rrar. Oratu ta o%ola musta-
tzem ziem, les agarraba vy
chupaba la sangre.
ORBAIN, cicatriz. Orbdaindu,
cicatrizarse.
ORBEL, hojarasca, hoja caida.
OnRpAIN, 1° equivalente, ya
se trate de un bien, en cuyo
caso es remuneracién; ya
de un mal, en cuyo caso es
castigo; 2.° sustituto; 3.° sa-
tisfaccién; 4.° pago.
ORDAINEAN, ORDAINEZ,
1.° a préstamo; 2.° recipro-
camente,
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ORDAINETAN, I1.° ceder a
cambio, en compensacién,
a trueque; 2.° trabajar ayu-
dindose mutuamente.

URDAINDU, I.° pagar;
2.° compensar.
ORDAINTZAILE, remunera-

dor y también castigador.

ORDEA, mas, pero, en cam-
bio, sin embargo.

ORDEZ, en vez, en lugar de.

(RDEZKO, sustituto, vicario,
vicegerente.

ORrbpi, borracho, ébrio.

ORDIGARRI, embriagador.

ORDIKERI, borrachera, ebrie-
dad.

ORrRDpIPUTZ, borrachén.

ORDITASUN, estado de em-
briaguez.

ORrDpITU, emborracharse.

ORrpiziA, Villafranca de Oria.

ORrRDpOTZ, verraco, cerdo ma-
cho

ORDOZKI, carne de verraco,
de cerdo macho.

Orpu, hora. Orduan, 1.° en-
tonces; 2.2 ‘en“la ‘hora;
3.9 por consiguiente. Or-
adnantSe, en aquel momento
mismo. Ordu bete,una hora.
Ordu erdi, media hora. Or
Juka, por horas. Ordu laur-
den, cuarto de hora, Ordn
laurden baten buruan, al
cabo de un cuarto de
hora:,

ORDUKO, 1.0 para entonces;
2.° de entonces; 3.° antes

de. Eldw-orduko, antes de
llegar. OrdukoSea, de aquel
mismo lustante,

ORDUTIK, 1.° desde enton-
ces; 2.° desde la hora.

ORE, masa.

OREIN, 1.° gamo, ciervo;
2 © lunar, como ORAINEN.

OREMAI, artesa.

OREN, reloj.

ORraGaA, vagén.

ORGADI (neol), tren; lit. con-
junto de vagones.

ORI, I °ese, esa, €s0; 2.° ama-
rillo; 3.0 ti. Ator, gaiso ori,
ven tu, cuitado. Orien, de
esos. OriSe, ese mismo.

ORI-GORRI, bermejo.

ORITASUN, amarillez,

ORri1TU, amarillear.

ORI-URDIN, verde; lit, ama-
rillo azul.

ORKATILA, tobillo.

ORKATS, horquilla pequefia
de dos puas.

ORKATZ, 1.° corzo; 2.0 es-
puela.

ORKAZKA, a espolonazos.

ORKOI, horma de zapato.

ORMA, pared.

ORNI, 1.° echa o puesta del
juego, tanto de dinero que
se atraviesa; 2.° provisién.

ORNITU, proveer. Ornifuak,
provistos.

ORro, todo, todos.

OROBAT, item,
igualmente.

OROBATEKO, semejante.

asimismo,

7
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(ROIKARRI, memorable, dig
no de recordacién.

(OROIPEN, recuerdo.

ORroI1TU, acordarse.

OroLpI1, musgo.

ORrpoO, 1.°talén; 2°° base de
irbol; 3.° quicio de una
puerta o ventana.

ORRA,ORRERA, 1.%ahi, aese
(lugar): 2.° he ahi. Orra or,
he ahi. Orragisio, hasta ahi.
Orrako, para ahi.

ORRATU, amasar.

ORRATZ, alfiler (antiguamen-
te aguja).

ORRAZI, 1.° peine; 2.° cufias
del telar y del carro; 3.°em-
peine del pie.

ORRAZTU, 1.° peinarse; 2.°ba-
rajar.

ORREAGA, nombre indigena
de Roncesvalles.

ORREGATIK, por lo tanto.

ORREK, ese (activo).

ORRELA, asi, de ese modo.

ORRELAKO, 1.° de esa clase;
2.° tal (como ese).

ORREN, I.° tan; 2.° de ese;
Orren eskergabea, tan ingra-
to. Orren gasterik, de tan
joven.

ORRENBAT, ORRENBESTE,
tanto (como eso), una cosa
asi.

ORRERA, ahi, a ese (lugar).

ORRETARAKO, para eso.

ORRI, 1.° hnja grande; 2.0 a
ese.

ORRIKARA, tiemblo (4rbol).

| ORROE, como ORROI, bra-
mido, rugido. Orroeta, ru-
giendo.

ORRU, borborigmo, ruide de
tripas.

ORTSIKATU, roer.

ORTz, 1.° diente; 2.° ‘pda,
p. €j , del arado.

ORTZAGIN, dientesy muela

ORrtzI, Dios. Consta U/’:
vez de Orzi, Ortzi, en el
célebre cédice de Compaos-
tela. Las razones de haber
preferido la variante O3z,
se exponen en el Dicciona-
rio Espafiol-Vasco, al tratar
de Dios.

OsABA, tio. Osabe t5i%i, tio
seguudo, tio no carnal,

OSABELAR, hierbas medici-
nales.

OSAGARRI, remedio.

OSAPIDE, tratamiento,
ma de curacidn.

OSASUN, salud. Osasunerako,
para la salud. Osasurdunx,
de buena salud. Osaswuntsz,
1.° persona sana; 2.° lugar
saludable.

Oskau, 1.2 curap,
2.° completar.

OsIN, OSIN, pozo.

OSK EGIN, morder.

Oska, haciendo ruido.

OsK1, zapato.

OSKIGIN, zapatero,

(sKoL, cdscara.

0so0, 1.° entero, completo;

S

w0

sanar;

2.° enteramente; 3.° since-
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ro, ingenuo. Oso gufSitan,
muy pocas veces, Osoki, en-
teramente, Osorzk, (estar)
entero, intacto,

OSOTASUN, integridad.

OsPE, fama, reputacién.

OSPEL, paraje sombrio,

OsPETSU, 1.° famoso; 2.° so-
lemne.

(OSTADAR, arco iris.

OSTALARI, posadero, meso-
nero.

OsTATARI, huésped.

OSTATU, posada, fonda. Osta-
tu iSki, ventorrillo.

OSTEGUN, jueves. Ostegun gi-
zen, jueves gordo, anterior
al domingo de carnaval.

OSTENDU, ocultar, se.

OSTERA, en cambio, al con-
trario.

OSTIKATU, pisotear, calcar
con los pies.

OsTIKO, 1.° puntal, contra-
fuerte; 2.° calcafiar; 3.° coz.

OSTIKOKA, coceando.

OSTIKOPETU, pisotear, poner
bajo los pies.

OSTIRAL, viernes.

Osro, hoja.

OsTO0TS, trueno

OsTU, robar, hurtar. Ostuko
lukete, habrian de robar.

OSTUGEL, correa para coser
la abarca.

OT1A, 1.° gallinero ristico;
2.° Var. de OTE.

OTABAR, residuos de argoma.

OtADbI, argomal.

OTARRE, cesto,

OTASKA, mesa o tablén en
que se maja argoma.

OrATZA, argomal,

OTE, argoma.

OTE-, si (de duda). ;Ona ote-
dal, (si) jserd buenol

OTERRE, monte quemado.

Oror1, 1.° te suplico; 2.° su-
plica, oracién, ruego, Ofoz
egin, otoitz egin, suplicar,
pedir.

Ortonpo, planta de argoma.
OToRDU, refeccién. Otordu-
70, en todas las comidas.

Oroz, por sorpresa.

Ors, 1.° ruido; 2.° fama, nom-
bradia; 3.° jea! Ots baten
edan (B-1), beber de un gol-
pe. Oska, haciendo ruido.

Otsai1L, Febrero.

Ors EGIN, llamar. Ofs ¢gin
nion, le llamé,

OTSEIN, criado.

OTSEME, loba.

Orso, lobo.

Otu, ocurrirse,

Orz, frio. Oz izan, tener o
sentir frio. Ofza izan, ser
(cosa) fria. Otz da, tiene
frio. Ofza da, es frio. Ofzez
kikil, acoquinado de frio.
Otz izaten naiz, suelo tener
frio.

OTZAMAR, fresco.

Or1zAN, manso. Ofzanago, més
manso.

OTzITU, enfriar.

OzALE, comida del cerdo.
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OzEN, 1.°sonoro; 2.° sonora-
mente,

OZENDU, venir a ser sonoro,
claro.

OZENKI, sonoramente.

OzgIro, frescura.

0Ozxa, mordiendo.

OzxaApA, 1.° dentellada;
2.9 pellizco.

OzZKA EGIN, morder.

OzKARBI, cielo sereno.

Ozk1, dentera,

Pa, beso (Voz puer.)

PADAR, ermitafio.

PADARTZA, eremitazgo, car-
go de ermitafio.

PADERA, sartén, Paderd, la
sartén.

PApu, desierto, yermo.

PAcAD1, hayedo.

PaGaTSa, fabuco, bellota de
las hayas.

PacAvuso, paloma torcaz.

Paco, haya. FPago-czkur, be-
llota del haya. Pago inausi-
7a, a la haya podada,

Parrar, coizeko, aguar-
diente.

PAKE, paz. Paketsu, pacifico.

PAavrAR, parra.

PAraRi, jugador de pala, a
la pelota.

PArAsT, onomat. de un liqui-

OzKIRRI, fresco.
OZKIRRIALDI, refrigerio.
OzkI1Tu, producirse dentera.
OzmiN, frio agudo, pene-
trante,
OzPERA, fridtico, friolento.
OzpIN, vinagre.
OzPINDU, avinagrarse.
OzTA, apenas, escasamente,
Ozta-oztan, a duras penas.
OzTARGI, claridad del cielo.
Oz1u, enfriar,

do que se mueve en una
vasija, produciendo cierto
ruido. Palast egin, chapo-
tear, caerse un liquido de
una vasija casi llena.

Papa, 1.° pan de maiz o de
trigo (Voz puer.); 2.° tema,
porfia.

Parapa (B mu), chisme, ha-
blilla.

Parar, pecho (exterior); a
diferencia de bular, pecho
(interior).

PaPARDA, papada.

Papraro, buche de las aves.

PAPER, papel. Papera, el pa-
pel.

PAR, terquedad,

PARRA, 1.° onomat. de la
accién de hilar; 2°° onoma-
topeya que designa la pro-
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fusién en el derrame de gra-
nos, gasto de dinero.

PARRASTELARI, fanfarrén.

PARRASTERI, fanfarronada.

PARRE, risa. Parrez, riendo.

PARRIRRI, sonrisa. Parri-
774z, sonriéndose.

PARTAN, polaina,

PARrtsu, terco.

PATAR, cuesta escabrosa.

PaArani, alimafia.

PArs, caspia, orujo de man-
zana, de uva. Jzerd:-patse-
tan, sudando a mares.

PAT8aDA, cachaza, pachorra.

PAT81, nombre vulgar de
Francisco.

PAura-pPAuUTA, onomat. del
acto de fumar en pipa.

Pazi, caldera.

PaAzko, Pascua. Pazkoz, por
Pascua. Pazkoasko, precep-
to pascual.

PE-, bajo, debajo de. Lskz-
petik, por debajo de la
mano.

PEko, 1.° siibdito, esclavo;
2.° como PENTZU.

PEgoroTZ, fiemo, béhiga.

PekUNE (B-ermua), tribula-
cién.

Perota, pelota.

PELOTALEKU, frontén en que
se juega a la pelota.

PELoTARI, jugador de pe-
lota,

PENDIZ, 1.° cuesta empinada;
2.° balcén.

PENTZU, cuidado, patrocinio.

PENTZUTU, fiarse.

PERroz, disipado.

PERRAIL, 1.° balde 0 game-
lia de albaiiiles; 2.2 herrada.

PERRETSIKO, seta.

PERREZIL, perejil.

PERTIKA, lanza del carro.

PERTZ, caldero.

PERZKILE, calderero.

PETRAL, 1.0 ventrera, cincha;
2.° badulaque, cinico.

Pika, 1.° urraca; 2.° cuesta
muy pendiente.

Pixo, 1.° higo; 2.° herida;
3.° almorranas; 4.° pulla.

PixonNpo, higuera.

Pikor, 1° acritud de gar-
ganta; 2.° grano de trigo,
maiz, etc.

Pikort, copo menudo de
nieve.

Piku, 1.° tieso; 2.° cuesta
muy pendiente.

P1ro, montén, porcién.

Pir-pivL, onomat. de la ebu-
llicién superficial.

PILPILADA, salsa.

PiLpiL EGIN, hervir suave-
mente.

PiLpiLka, hirviendo suave-
mente.

PiN-paN, onomat. del acto
de disparar tiros.

P10, onomat. del piar de los
polluelos.

Pipa, 1.° tonel, pipa; 2.° pi-
pa de fumar. Pipa artu, fu-
mar en pipa. Fipa-delar,
tabaco.
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PiPER, 1.° pimiento; 2.° fal-
ta (pop. calva) hecha a la
escuela. Piper-auts, pimien-
to molido. Piper egin, faltar
a la escuela, hacer calva.

PiPER ANDI, pimiento mo-
rrén.

PIPER-BELTZ, pimienta.

P1PERMIN, guindilla, pimien-
to picante.

PipER-OPIL, cierta empa-
nada.

PIPERRADA, fritada de pi
mientos.

Pip1, 1.° carcoma; 2.0 gallo,
gallina y toda clase de
aves.

PipiL, 1.° abollén, capullo
de flores; 2.° tanino.

Pipira, 1.° pepita, enferme-
dad de gallinas; 2.° pepita
de frutas.

PipiLpu, 1.° abollonarse,
abotonarse; 2.° desplumar
con los dedos.

PipoL, duela,

PironTzI, tabaquera.

PiporT, Var. de PINPORT,
granillos de la piel.

Pirri, puntilloso.

PirrINGILA, 1.° rodaja,
pieza circular y plana;
2. polea.

PIRrRI1-PIRRI, bajera.

PIRTSIL, arrugado, marchito.

P1sT11, alimafa. Pistitzat, por
alimafia.

Pisvu, peso.

PiTAR, aguapié, sidra hecha

con los residuos de la pri-
mera fermentacién.

PiTIN, 1.° un poco; 2.° pe-
quefiin; 3.° momento.

Pirs, 1.° espuma duraderz;
2.0 hilacha.

PirsALp1, mano de jabén.

Pit8AR, 1.0 jarro; 2.° azum-
bre.

Pir81, 1.° dije, objeto de
adorno; 2.° perla; 3.° lindo
(Voz puer.)

Pir8itu, adornar, compo-
nerse.

PirzALDI, reanimacién.

PirzaTu, 1.2 henderse; 2.° sa-
jar.

PrrzaTua, 1.° la hendidura;
2.° lo rajado, hendido.

Piz, orina. Pz egin, ori-
nar.

PizAaGALE, ganas de orinar.

Pizga, pedacito.

PizxARRiI, estimulo.

Pizkor, vivo, ligero, 4gil.

P1ZKORGARRI, tonico, forti-
ficante.

Pizgortu, reanimarse.

PizoNTzi, 1.° orinal;
2 ® me6n, que orina mucho;
3.2 vejiga.

Piz1E, 1.° resurreccién; 2.°ac-
to de reanimarse; 3.° acto
de encender.

Piz1u, 1.° resucitar; 2.° reani-
mar, reanimarse; 3.° encen-
der.

iPLAsT!, onomat. de la bofe-
tada.
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;PLavsT!, onomat. de la cai-
da de objeto pesado.

PrisT-pPLAST, onomat. del
ruido que produce el so-
papeo.

PoxER, regiieldo.

Poriki, 1.° lindamente;
2.° despacio, poco a poco.

Pouvir, lindo, bonito.

PorLirasun, gracia, donaire.

PorLiTu, embellecerse.

PorRika, tenazas.

PorRru, puerro.

PospoLiN, 1.° armonia imi-
tativa del repique de la co-
dorniz; 2.2 la codorniz mis-
ma; 3.° agallén, juguete de
nifios. .

Por, 1.2 rendimiento de can-
sancio; 2.° beso,

Por EGIN, detenerse en el tra-
bajo por no poder seguir a
falta de fuerzas,

Pors, por8, voz con que se
llama al burro pequefio,
Porsovro, regordete, rechon-

cho.

Porzoro, obeso,

Poz, regocijo, alegria, Pozif,
contento, alegre,

PozeARRI, 1.° estimulo, ali-
ciente; 2.° consuelo; 3.° con-
solador, agradable.

PozGILE, pardclito, consola-
dor.

Pozxipa, alegria, contento,

Pozkonr, regocijado, alegre.

Pozru, alegrarse.

Pozrun, alegre,

Praxa, pantalén,

PRANTZES, francés,

PrintzEL, fino.

iPu, PUF!, interj, que expre-
sa asco,

PuLu, montén, pila,

Punta, punta, Punla, puntita,

Pupu, dolor, (Voz puer,)

PuRRA, voz con que se llama
a las gallinas,

Purrusr, mofa,

PURRUST EGIN, mofarse,

PurrusTapa, mofa, refun-
fufio.

PurRrusTAKA, refunfufiando,

PurrziL, diminuto, despre-
ciable,

Puska, 1.° pedazo; 2.° mo-
-mento.

Puska, pedacito,

Puskaru, 1.° quebrarse,
despedazarse los objetos;
2.° quebrar, despedazar.

PuskEera, casco, pedazo.

Pusvra, ampollas de la piel,

Purz, 1.° soplo; 2,° zullén,
pedo sin ruido,

Purz EGIN, 1.° soplar,
2.° peer, soltar zullones,
Purzonrtzi, 1.° pedorrero;

2,° orgulloso,
Purzu, 1.° pozo; 2.° noria.
Puzeo, hinchazén, Pusgotu,
hincharse.
Puzka, soplando,
PuzkAR, pedo,
Puzkin, terco, canalla,
Puzru, hinchar, inflarse,
Puzrar, coz,
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-RAKO, para, Mendirako, para
el monte,

-RENTZAT, para (seres anima-
dos . Aitarentzat, para el
padre,

SABAI, 1.° techo de paja en
las cuadras; 2.° techo.
SABAR, distraido, negligente.
SABEL, vientre.
SABELALDI, embarazo, tiem-
po de prefiez.
SABELBERA, disentérico.
SABELKI, tripacallos.
SABELKOI, gastrénomo.
SABELMIN, cdlico.
SABELONDO, sobreparto.
SAGAR, manzana.
SAGARA, consagracién, el al-
zar de la santa misa.
SAGARAKO, campana de la
consagracién.
SAGARDI, SAGARDOI, SA-
GARDUI, manzanal,
SAGARDO, sidra.
SAGARRONDO, manzano.
SAGASTI, cOMO SAGARDI.

R

-RO, -mente. Astiro, pausada-
mente. Biziro, vivamente.
Gozaro, dulcemente.

-RONTZ, hacia, Leizerontz, ha-
cia la sima,

SAGU, ratén. Sagu-etsai an-
dia, gran enemigo de ra-
tones.

SAGUZAR, murciélago; lit, ra-
tén viejo.

SAl, buitre. Sai arre, buitre
pardo.

SAIAKERA, ensayo,

SATASKI, carne de costilla,

SAIATS, como SAIETS.

SAIATU, ensayar, hacer algtin
esfuerzo.

SAIESKA, de soslayo.

SAIESTU, desviarse, aposta-
tar, Sazestua, el apéstata.

SAIETS, costado, costillar.

SAIETS-EZUR, costilla.

SAIL, 1.0 tarea. Sailez cail,
en proporcién; 2.° grupo,
cuadrilla, Sa7/ke, por gru-
pos.
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SAILEAN, 1.° en continuidad